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1. Ilepeuens IaHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OOYUESHHUS 110 AUCLUIUIMHE,
COOTHECEHHBIX C INTAHUPYEMBIMHU pe3yabTaramu ocBoeHus OIIOII BO

Heabro nuciuruinabl «MHOCTpaHHBIN A3BIK» B HESI3BIKOBOM BY3€ SBJISIETCS
MPUOOPETEHUE CTYACHTAMU KOMIETEHIIMH MPAKTUYECKOTO BIIAJICHUSI pa3rOBOPHO-
OBITOBOW U MHUCHbMEHHOU PEYBIO B TOBCEIHEBHOM COLIMATBLHO-KYIBTYPHOU Cpe/ie.

B npomecce o00ydeHuss CTyA€HT MNpUOOpETaeT U  COBEPIICHCTBYET
CJIEAYIOIINE KOMIIETEHIINN:

YHuBepcaJbHble KOMIICTCHIMH:

- (YK-4) - CnocobeH OCYIIECTBIIATh JCIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOH H
MUChbMEHHON ¢opMax Ha TroCylapCcTBEHHOM s3blke Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3agayamMm JUCHUIUIUHBI ABJISIIOTCS:

1. CoBepllIeHCTBOBAHHE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB B paMKaxX YCTHOW U
MUCHbMEHHOM pedM B COIMAILHO-0YTOBOM cdepe;

2. O0y4eHne yCTHOM MHOS3BIYHON PEYU B COLMAIBLHO-OBITOBOM cepe;

3. CoBeplIEHCTBOBAHNUE HABBIKOB YCTHOTO ITyOJUYHOTO BBICTYIUICHUS;

4. CoBepIlIeHCTBOBAHNE HABBIKOB UYTEHUS M MOHUMAHUS ayTEHTUYHON JIUTEPaTyphl
3aJJaHHOW HAIIPABJICHHOCTHA HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5. CoBeplleHCTBOBAaHNUE HABBIKOB MHUCHbMEHHOTO MIEPEBO/IA.

ITokazarenb OCBOCHUS KOMIIETEHIIMNA OTPAXKAIOT CIEIYIOIINE HHANKATOPBI:

TpynoBbie neficTBUA:

VYK-4.4.BpimonHsier Juisi  JIMYHBIX IIeJIed  TepeBoJi OQUIHUANBHBIX |
po(EeCCUOHANIBHBIX TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUH, C PYCCKOTO
A3blKa HA NHOCTPAHHBIN.

Heo0xoaumblie ymeHus:

VYK-4.6. VYcTHO mpencTaBiseT pe3ydbTaThl CBOCH JCATEIBHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM $SI3bIKE, MOXKET MOJIEPKATh PA3TOBOP B X0J/I€ UX 0OCYKICHHUS.

HeoO0xoaumbie 3HAHMS:

VK-4.3. Benmer nenoByr0 MNEPENUCKY HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYETOM
OCOOCHHOCTEM CTHIIMCTUKH O(PUITUATBHBIX MTUCEM U COLMOKYIBTYPHBIX Pa3IMUMA.

2. Mecto nucunmiiuesbl B ctpykrype OITIOII BO

JlucoumIrHa OTHOCHTCSA K 00s3aTelIbHOM YacTH Oyioka 1 OCHOBHOM
npodeccruonanbHoi 00pa30BaTEIBLHON MPOTPaMMBbI IO HAPABJICHUIO TTOJTOTOBKU
15.03.06 «MexarpoHuka U pOOOTOTEXHUKAY.

JucrunmHa OasupyeTcs Ha 3HAHWHM CTyJIeHTamMu 0a30BOro Kypca
rpaMMAaTUKH  WHOCTPAHHOTO  s3bIKa  (QHIVIMMCKHUM, WM HEMEIKUN WIn
bpaHIly3cKHii) ¥ KOMMYHHUKATHUBHBIX KOMIIETEHIIUAX, MPUOOPETEHHBIX HMHU B
cpeaHelt 0011eo0pa3oBaTeIbHOM MIKOJIE.

OCHOBHBIC TIOJIOKEHUS JUCHHMIUIMHBI JIOJDKHBI OBITh HCIIOJIb30BAaHBl B
JTanbHEHIIEM TIpH HM3yYeHHH TPO(PECCHOHANBHBIX AUCIUIUIMH, TPOXOXKICHUS
MIPAKTHK, a TAK)KE BBITTOJTHCHHSI BBITYCKHOW KBATM(UKAIIMOHHON paOOTHI.



3. O0beM qUCHMIJIMHBI (MOAYJIS) M BUABI Y4e0HOI padoThI

OO6111ast TPyI0EMKOCTb JTUCITUTUIMHBI JIJIs1 CTYJIEHTOB OYHOM (POPMBI COCTABIISET
8 3aueTHBIX enuHUII, 288 Yacos.

Ta6auna 1
Buab1 3ansTuii Bcero | Cemectp | Cemectp | Cemectp | CeMecTp

4acoB 1 2 3 4

OO0mas Tpy10eMKOCTh 216 72 72 72 72
OYHAS ®OPMA OBYYEHUSA
AYIUTOPHBbIE 3aHATHUS 128 32 32 32 32
Jlexumnm (JI) - - - - -
[Tpaktuueckue 3ansatus (I13) 128 32 32 32 32
JlaGopaTopHbie padoTsI (JIP) -
[IpakTryeckast moaroToBKa 4 1 1 1 1
CamocrosiTesibHas padora 160 40 40 40 40
Kypcosbie padoThI (IpoEeKTHI) - - - - -
PacuyerHo-rpadguyeckue padboTnl - - - - -
KonTpoabHnasi pabora, + + + + +
JAOMallHee 3a/IaH1e
Texkymuii KOHTPOJIb 3HAHUI Tect + + + +
(7 -8, 15 - 16 nenenn)
Buja uTOroBOro KOHTpOJIst 3auer / 3auer JK3aMeH 3ager 9K3amMeH
JK3aMeH
3AOYHASA ®OPMA OBYYEHUS
OO0mas Tpy10eMKOCTh - - - - -
AyIMTOPHBIC 3AaHATHS - - - - -
Jlextum (JI) - - - - -
[Ipaktuueckue 3ansatus (I113) - - - - -
Jlaboparopusie paboTs (JIP) - - - - -
ITpakTudeckasi mOArOTOBKA - - - - -
CamocTosiTes1bHasi padoTa - - - - -
Kypcosbie padoThl (IPOEKTHI) - - - - -
PacuyetHo-rpadguyeckue padornl - - - - -
KonTtpoabnas pabdora, - - - - -
JAOMalIHee 3a/IaH1e
Bua uToroBoro KOHTpoOJIA - - - - -
4, Coaepxxkanue TUCHUILTUHBI
4.1. TeMbl IMCHMIJINHBI M BUJbI 3aHATHI
HaumenoBanme Jlekum | IlpakTuyeck 3ansaTuda B [MpakTnyeck Kon
TeM u, He 3aHATUSI, | HHTEPAKTUBH asi KOMIIETEeHI]
yac. Yac oii popme, MOAr0TOBKA, ui
Ounoe Oumnoe / yac yac
3a04HOe OuHoe / Oumnoe /




\ 3204HOE \ 3204HOE \
AHITITHHACKHI A3bIK

1 cemecTp
Tema 1. English as a 8 2 - YK-4
World Language.
Tema 2. Life At 8 2 - VK-4
College And
University.
Tema 3. English 8 2 - YK-4
Customs And
Traditions.
Tema 4. American 8 2 1 VK-4
Way of Life.
Hrorozal 32 8 1 -
CceMeCTp:

2 ceMecTp
Tewma 5. British and 8 2 - VK-4
American Cuisine.
Tema 6. Family. 8 2 - YK-4
Tema 7. Some Facts 8 2 - VK-4
about The United
Kingdom.
Tema 8. Some Facts 8 2 1 VK-4
about the United
States
Hroro 3a 2 32 8 1 -
ceMecTp:

3 cemecTp
Tema 9. Engineering. 8 2 - YK-4
Tema 10. Material 8 2 - VK-4
Science and
Technology.
Tema 11. Basic 8 2 - VK-4
engineering
Processes.
Tewma 12. Machine 8 2 1 VK-4
tools.
Hroro 3a 3 32 8 1 -
ceMecTp:

4 cemecTp
Tema 13. Modern 8 2 - VK-4
Computer
Technologies.
Tema 14. 8 2 - YK-4
Introduction to the
mechatronics and
robotics.
Tema 15. Robotics. 8 2 - VK-4
Tema 16. 8 2 1 YK-4
Mechatronics.
Hroro 3a 4 32 8 1 -




cemMecTp:
HToro mo 128 32 -
JUCHUILINHE:
POpaHny3cKHil A3bIK

1 cemectp
Tewma 1. Le francais 8 2 VK-4
dans le monde
Tewma 2. Les Francais 8 2 VK-4
qui sont-ils?
Tema 3. 8 2 VK-4
L’enseignement
supérieur en France
Tewma 4. La cuisine 8 2 VK-4
francaise
Hroro 3a 1 cemecTp 32 8 -

2 ceMecTp
Tema 5. La famille 8 2 YK-4
francaise
Tema 6. Le logement 8 2 YK-4
en France
Tewma 7. Traditions et 8 2 VK-4
coutumes francaises
Tema 8. Les gens 8 2 YK-4
illustres de la France
Hroro 3a 2 32 8 -
ceMeCcTp:

3 cemecTp
Tema 9. Voyage, 8 2 YK-4
voyage
Tewma 10. Villes de 8 2 VK-4
France
Tema 11. Quand on 8 2 VK-4
est jeune
Tema 12. Nouvelles 8 2 VK-4
technologies
HToro 3a 3 32 8 -
ceMeCTp:

4 cemecTp
Tema 13. Les 8 2 VK-4
inventeurs francais
Tema 14. L’industrie 8 2 YK-4
en France
Tema 15. Le 8 2 YK-4
processus de
production
Tema 16. Le genie 8 2 YK-4
industriel
Hroro 3a 4 32 8 -
ceMecTp:
HToro nmo 128 32 -
JUMCUMILINHE:




Hemenkunii a13LIK

1 cem

ecTp

Tema 1. Mein
Studium

4

1

YK-4

Tema 2. Das Leben
der Studenten

4

1

YK-4

Tema 3.
Hochschulbildung in
Deutschland

YK-4

Tema 4.
Hochschulen in
Deutschland

YK-4

Tema 5. Das
Studentenleben in
Deutschland

YK-4

Tema 6. Das Budget
der Studenten

YK-4

Hroro 3a 1
ceMecTp:

32

2 ceM

ecTp

Tema 7.
Internationale
Studierende an
deutschen
Hochschulen

YK-4

Tema 8. Der DAAD

SN

YK-4

Tema 9. Ein
soziokulturelles
Portrat
Deutschlands.

Geographische Lage.

Wetter, Klima

YK-4

Tema 10. Geschichte
Deutschlands

YK-4

Tema 11. Das
politische System
Deutschlands

YK-4

Tema 12. Geschichte
des deutschen
Regierungssystems

YK-4

Hroro 3a 2
ceMecTp:

32

3 cem

ecTp

Tema 13.
Bundeslinder der
Deutschland

YK-4

Tema 14. Berlin ist
die Hauptstadt
Deutschlands

YK-4

Tema 15.
Sehenswiirdigkeiten

YK-4




in Deutschland

Tewma 16. Die - 4
deutsche Sprache
und ihre Dialekte

YK-4

Tema 17. Die - 8
deutsche Mentalitat

YK-4

Tema 18. Die Mal} - 8
Medien

YK-4

Hrorosa3 - 32
cemMecTp:

4 cemecTp

Tema 19. Moderne - 4
Informationstechnol
ogie

YK-4

Tema 20. Informatik -

YK-4

Tema 21. Computer -

YK-4

Tema 22. Internet -

YK-4

(oo E-N NSNS

Tema 23 -
Suchmaschinen.
Soziale Netzwe

N[k

YK-4

Tema 24. Zukunft - 8
der IT

YK-4

Hroro 3a 4 - 32
ceMecTp:

8

Hroro nmo - 128
JUCHUILIMHE:

32

4.2. Copep:xaHue TeM JUCHUILIHHbBI

AHTJIMACKUN A3BIK

Tema 1. English as a World Language.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Indefinite (Present, Past, Future)

e Continuous (Present, Past, Future)
Jlexcuueckuu mamepuan:

e English as a World Language

Tema 2. Life At College And University.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Perfect Tenses

e Perfect Continuous Tenses
Jlexcuueckuii mamepuai:

e Life At College And University

Tema 3. English Customs And Traditions.

I pammamuueckuu mamepuan:
e Passive Voice




Jlexcuueckuu mamepuar:
e English Customs and Traditions

Tema 4. American Way of Life.
I pammamuueckuti mamepuan:
e Modals
Jlexcuueckuu mamepuan:
e American Way of Life

Tema 5. British and American Cuisine
I pammamuueckuti mamepuan:

e Participle |

o Participle 1l
Jlexcuueckuu mamepuan:

e British and American Cuisine

Tema 6. Family
I pammamuueckuii mamepuan:
e The Gerund
Jlexcuueckuu mamepuan:
o Family

Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
I pammamuueckuti mamepuan:

e The Infinitive
Jlexcuueckui mamepuan:

e Some Facts about The United Kingdom

Tema 8. Some Facts about the United States
Fpammamuqecmd mamepuai.’

e Conditionals
Jlexcuueckuii mamepua:

e Some Facts about the United States

Tema 9. Engineering
Fpajwwamuqecmtﬁ Mamepuaﬂ:

e Vmorpebnenne Present ContinUOUS mist BeIpakeHHUsS 3aIUTAHUPOBAHHOTO

NEUCTBUS

e Ocobennoctu ynorpebienus Perfect u Perfect Continuous.

e PasnenutenbHBIN u aJbTEPHATUBHBIN
BUJIOBPEMEHHBIX (hopmax

BOIIPOCHI

B

Pa3IUYHBIX

e VmoTpeOiieHHE CKa3yeMbIX, BBIpRXECHHBIX oOopoToM “Used to” u “to be

doing to”.
Jlexcuueckuii mamepua:



e Engineering

Tema 10. Material Science and Technology
I pammamuueckuti mamepuai.

e C(CrpanarenbHBIN 3a710T

e (Ckazyemoe, BeIpaxkeHHOE 000poToM “‘there is”

e MecTtoumenus “some” u “any” ¢ o6opoTom “there 1s”.
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Material Science and Technology

Tema 11. Basic engineering processes
I pammamuueckuu mamepuan:

° MOI[aJ'IBHBIe TJ1aroJjbl 1 UX S3KBUBAJICHTHI.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Basic engineering processes

Tema 12. Machine tools
I pammamuuecku mamepuan:

e CornacoBanue BpeMEH. KocBeHHas pedb

e Vmotpebnenue BuaoBpeMeHHbIX Gopm Future in the Past
Jlexcuueckuii mamepuann:

e Machine tools

Tema 13. Modern Computer Technologies
I’ pammamuuecku mamepuan:

e The Infinitive

e CnoxxHOE JOIIOJIHCEHHUE U CIIOKHOC ITOAJICKAIIICC
Jlexcuueckuii mamepua:

e Modern Computer Technologies

Tema 14. Introduction to the mechatronics and robotics
I pammamuuecku mamepuan:

e The Participle

e Past Participle
Jlexcuueckuii mamepuai:

e Introduction to the mechatronics and robotics

Tema 15. Robotics
Fpajwwamuqecmtﬁ Mamepuaﬂ:

e The Gerund
Jlexcuueckuii mamepuai:

e Robotics

e Types of Robots

e Anatomy of robots



Tema 16. Mechatronics
I pammamuueckuti mamepuan:
e Conditionals
Jlexcuueckuii mamepuar:
e Mechatronics.
DOpaHLy3CKHH A3bIK

Tema 1. Le francais dans le monde.
I pammamuueckuii mamepuain:
e (OO0pa3oBaHue KEHCKOTO POJIa CYIIECTBUTEIbHbIX.
e (OOGpa3oBaHHE MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTEIIbHbIX.
e Buno-Bpemennnsie ¢opmbl Présent, Futurimmediat, Pass¢ immediat de
I’Indicatif.
e BomnpocurenbHoe npeanoxxKeHue.
e (CioBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Le francais dans le monde

Tema 2. Les Francais qui sont-ils?
I pammamuuecxkuti mamepuar:
e (Opa3oBaHue )KEHCKOTO POJla © MHO’KECTBEHHOTO YHCIIa MPUIAraTelbHBIX.
e (OpasoBaHue CTEIICHEH CPaBHEHUS MTPUIIAraTeIbHBIX.
e (OOpazoBanue u ymnotpeOienue mpomenmmx BpeméH Indicatif: Imparfait,
Passé composé, Plus-que-parfait.
e (CrnoBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Les francais, qui sont — ils?

Tema 3. L’enseignement superieur en France.
I pammamuueckuti mamepuan:
e BHUIO-BpeMeHHbIe (hopMmbI Taarona B rpymme Indicatif: Futur simple et Futur
antérieur.
o [IpsiMble 1 KOCBEHHBIE MECTOUMEHHUSI-TOTIOJTHCHHUS.
e “en”, “y” — MECTOMMEHHS U HapeUUs
Jlexcuueckuii mamepuan:

e [’enseignement supérieur en France.

Tema 4. La cuisine francaise.

I pammamuueckuti mamepuan:
e Henuunsie popmel rnaromna: adjectifverbal, participeprésent, gérondif.
e YacTuuHblil (MApTUTUBHBIN) APTUKIIb.
e OTHOCUTENBHBIE MECTOUMEHHUSI.



e CioBooOpaszoBaHme.
Jlexcuueckui mamepuar:
e La cuisine francaise et les habitudes alimentaires

Tema 5. La famille francaise.

I pammamuueckuu mamepuan:
e (CJ0XHbIE OTHOCUTEIHLHBIE MECTOUMEHHUSI.
e Kocsennas peub. CoriiacoBanuie BpeMEH.
e CioBooOpa3zoBaHue.

Jlexcuueckuu mamepuar:
o La famille francaise

Tema 6. Le logement en France.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
e [laccuBHas dopma.
e VYKazaTeJabHBIE IIpuUiIaraTCibHBIC.
e (CrnoBooOpa3zoBaHUE.
Jlexcuueckui mamepua:
e Logement en France

Tema 7. Traditions et costumes francaises.
I pammamuueckur mamepuan:
e Conditionnel. YcaoBHOE HaKJIOHESHHE.
o [IpuTsxaTenbHBIC MECTOMMEHHUSI.
e CioBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Traditions et costumes francaises

Tema 8. Les gens illustres de la France.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e CocmaratenpHoe HakioHeHue. Subjonctif
e CnoBooOpa3zoBaHue

Jlexcuueckuii mamepua:

e Les gens illustres de la France.

Tema 9.Voyage, voyage.
I pammamuueckuti mamepuan:

e MecroumeHuns enuy.

e OTHOCHUTEIBHBIE MECTOMMEHHS qui, que, dont, oul.
Jlexcuueckuii mamepuai:

e \oyage, voyage

Tema 10. Villes de France.



I pammamuueckuii mamepuain:
e Buno-BpemeHHbie POpMBI riarosa B AEMCTBUTEIBHOM 3aJI0T€.
e Tumbl BONPOCUTENbHBIX NPEJIOKEHUN

Jlexcuueckuu mamepuan:
o Villes de France

Tema 11. Quand on est jeune.
I pammamuueckuti mamepuan:

e BpemenHble HOpPMBI CTpaIaTEIHHOTO 3aJI0Ta

L4 HCOHpe,HeJIéHHI)IC MCCTOUMCHU U IIPUJIATraTCIIbHBIC
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Quand on est jeune

Tema 12. Nouvelles technologies.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
e [loBTOpEHME KOCBEHHOMN PEYH.
e (CorylacoBaHue BPEMEH.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Nouvelles technologies.

Tema 13. Les inventeurs francais.
I pammamuueckuii mamepuan:
e [loBTOpEHUE MECTOUMEHU I (YKa3aTelabHBIX, MPUTSKATEIIbHBIX,
OTHOCHUTEJIbHBIX).
Jlexcuueckui mamepuan:
e Les inventeurs francais.

Tema 14. L’industrie en France.
I pammamuyueckuii mamepuain:

o Uudunutus.

e Henuunsie popmel rnarona.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e L’industrie en France.

Tema 15. Le processus de production
I’ pammamuueckuti mamepuan:
o [loBTrOpeHne ymoTpeOieHNs YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS W yMHOTpeOJieHHue
BpeMEH mocite “si”
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Le processus de production.

Tema 16. Le genie industriel.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
o HOBTOpeHI/Ie COCJIaraTceJabHOI'O HAKJIOHCHUA



Jlexcuueckuu mamepuar:
e Le genie industriel.

Hemenxuim si3bIK

Tema 1. Mein Studium.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Bpemennsie GOopMBI I1arojia B akTUBE U ITACCUBE.

e lHbuHUTHBHBIC TPYNIIBI 1 0OOPOTHI.

e CnocoObI BEIpXKCHHS M3BHHCHHMS, IPOCHOBI, 0JIar0IapHOCTH.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Mein Studium

Tema 2. Das Leben der Studenten.
I pammamuueckut mamepuan:

L CT@HCHI/I CpaBHCHI/Iﬂ HpI/IJIaFaTeJ'IBHBIX nu HquaCTHfI.
Jlexcuueckuii mamepua.r.

e Das Leben der Studenten.

Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland.
I pammamuuecku mamepuan:

e MopganbHBIE TJIaroJbl.

e (CKIIOHEHHE NPUIIAraTeIbHbIX.

e Cnoco0Obl BEIpaXEHUS IPUBETCTBUS, IPOIITAHUS, 3HAKOMCTBA.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Hochschulbildung in Deutschland

Tema 4. Hochschulen in Deutschland.
I pammamuueckuti mamepuan:

e [Ipenyoru.

e [J1arossl ¢ yrpaBJICHUEM.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Hochschulen in Deutschland

Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland.
I pammamuueckuti mamepuan:

e MopanbHble KOHCTPYKIIUH.

e BrIlpa)xeHUEe BpEMEHH.
Jlexcuueckui mamepuar.

e Das Studentenleben in Deutschland

Tema 6. Das Budget der Studenten.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
o CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHGHHBIG MpCaAJIOKCHUAA.



e Coro3HbIe 1 0€CCOI03HBIC MPUAATOYHBIC MPEIOKEHUS JOTIOTHEHUSI.
e YucnurenabHble: IpOOHBIE, LIETbIE.

Jlexcuueckuu mamepuar:
e Das Budget der Studenten

Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen.
I pammamuueckut mamepuan:
e (OO06ocoOneHHbie  000POTHI,  COIO3bI  MPUAATOYHBIX  MNPEIJIOKECHUM,
JTOTIOJTHEHUH.
Jlexcuueckuii mamepuar.
e Internationale Studierende an deutschen Hochschulen

Tema 8. Der DAAD.

I pammamuueckuu mamepuan:
e Buasl npuIaToOYHBIX NPEITI0KEHUN: ONIPEACIUTENIbHBIE, YCIOBHBIE.
e [IpuyacTHbie 0OOPOTHI.

Jlexcuueckui mamepuar:

e Der DAAD

Tema 9. Ein soziokulturelles Portriit Deutschlands. Geographische Lage. Wetter,
Klima.
I pammamuueckuii mamepuan:
o [lpuuactue |. Ilpuuactue | ¢ «ZU» B poJiK MACCUBHOTO JOJKEHCTBOBAHUS,
BO3MOYKHOCTH.
Jlexcuueckuii mamepuar:
e FEin soziokulturelles Portrdt Deutschlands. Geographische Lage. Wetter,
Klima

Tema 10. Geschichte Deutschlands.
I pammamuueckuti mamepuan:

e PaznieauTeIbHBIN T'eHUTHB.

e [Ipemyioru ¢ rTEHUTUBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Geschichte Deutschlands

Tema 11. Das politische System Deutschlands.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (CKIIOHEHHE NpUJIaraTeIbHbIX (IOBTOPEHHUE).
Jlexcuueckui mamepuar.

e Das politische System Deutschlands

Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
e @opmbI paCIIPOCTPAHEHHOTO OIPEICIICHUS.



o HpnnaraTenLHHe B 3HAUYCHHHU CYIICCTBUTCIIbHBIX.
Jlexcuueckuii mamepuar.
e Geschichte des deutschen Regierungssystems

Tema 13. Bundeslinder der Deutschland.
I pammamuueckuu mamepuan:

e Hapeuns BpemeHnu, oopasza AeiiCcTBUs, MECTA.

e Hapeuns oOpa3za AeiicTBUS ¢ JATUBOM U aKKYJaTUBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

¢ Bundesldnder der Deutschland

Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.
I pammamuuecku mamepuan:

e [Ipennoru c akKkygaTuBOM, JATUBOM.

° HPGIIJIOFI/I C IaTUBOM H aKKYIaTHUBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands

Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland.
I pammamuueckur mamepuan:

e HeonpeneneHHbie MECTOUMEHHSI.

o OyHKIHUA 3aMEIICHHS CYIIECTBUTEIHHOTO.

e MecTonMeEHHE B POITU TIOIICKAIIIETO WITH JOTIOTHCHHUS.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Schenswiirdigkeiten in Deutschland

Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte.
I pammamuueckuti mamepuan:

o (CyOcranTuBanus MHPUHUTUBOB, IPUYACTUN U TIPUIIATaTEIbHBIX.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Die deutsche Sprache und ihre Dialekte

Tema 17. Die deutsche Mentalitqt.

I pammamuueckuti mamepuan:
e ['71arossl ¢ OTACISAEMBIMH U HEOTIEIIEMbIMUA MPUCTABKAMMU.
e 3HayeHHE NMPUCTABOK.

Jlexcuueckuii mamepuai.
e Die deutsche Mentalitit.

Tema 18. Die Mafy Medien.
I pammamuueckuii mamepuai.

e [lpunarouHbie NpeaJIOKEHUS CIIECICTBUSI.

e MojanbHble U YCTYNMUTEIbHBIE TIPEAIOKEHHUS.
Jlexcuueckuii mamepuar:



e Die Mall Medien

Tema 19. Moderne Informationstechnologie
Jlexcuueckuii mamepuar.
e Informationstechnische Gesellschaft: Was ist eine Informationsgesellschaft?
Was ist Informatik?
Informationstechnik. Bedeutung. Teilgebiete der IT
Inhalte und Funktionen der EDV
Was ist EVA-Prinzip?

Tema 20. Informatik.
Jlexcuueckui mamepuar:
e Informationstechnische Gesellschaft: Was ist eine Informationsgesellschaft?
Was ist Informatik?
Informationstechnik. Bedeutung. Teilgebiete der IT
Inhalte und Funktionen der EDV
Was ist EVA-Prinzip?

Tema 21. Computer
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Aus der Geschichte des Computers
Computer und seine Bauteile. Grundlagen eines Computers
Das Rechenwerk
Hardware
Software

Tema 22. Internet.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Internet. Geschichte
So sieht das Netz 2019 aus
Das Internet der Zukunft
Technik: Infrastruktur. Internetprotokolle
World Wide Web. Geschichte. Funktionsweise
Webbrowser. Geschichte. Einsatzgebiete und Funktionen

Tema 23. Suchmaschinen. Soziale Netzwe.
Jlexcuueckui mamepuan:

e Was ist eine Suchmaschine?

Google. Ein Riickblick auf die Geschichte von Google

Soziale Netzwerke

Chancen und Risiken von sozialen Netzwerken. Soziale Netzwerke boomen
Facebook



Tema 24. Zukunft der IT
Jlexcuueckuii mamepuan:
e Cloud Computing. Wie vertrauenswiirdig ist die Cloud? Architektur
e Kiinstliche Intelligenz. Wie intelligent ist Kiinstliche Intelligenz?
e Datenschutz und Sicherheit im Netz
e Chancen der aktuellen Internetentwicklung. Probleme und Gefahren der
aktuellen Internetentwicklung
e Faszination Internet. Wie kompetent ist die ,,Netzgeneration*?

S. IlepeyeHb yueOHO-METOAUYECKOT0 O0ecTieYeHUs IJIsl CAMOCTOSATEIbLHOI
padoTHI 0 JAUCHUILIMHE (MOTYJIIO)

1. «Meroauyeckue ykazaHus sl 0Oy4aromuxcs M0 OCBOCHUIO JTUCIUILIUHBDY

6. DoH/1 OLIEHOYHBIX CPEICTB IJIf MPOBeIeHUs MPOMEKYTOYHOM
arrecTalu 00y4arOIIUXCH M0 JUCUUILINHE (MOAYJII0)

@OH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB ISl MPOBEACHUA MPOMEXKYTOUYHOM ATTECTALIMHU
oOyyJaromuxcs no aucuuruinHe «HocTpaHHBIN A3bIK» npuBeaeH B [Ipunoxenun 1
K HacTosIieit Paboueit mporpamme.

7. IlepeyeHb OCHOBHOI U JONOJHUTEILHOI YUeOHOI JIMTEepPaTypHhl,
He00X0UMOIi J1JI1 0CBOCHHUSA TUCHMILIMHBI (MOTYJIS)

7.1 AHTJIMHCKHN A3BIK

OcHoBHas JauTeparypa:

1. Awnrmumiickuii s3Ik B cdepe  UUPPOBBIX  TEXHOJOTHH U
TenekoMMmyHukauuii : yuyeOnuk / E. ®@. CeipoBarckas, E. II. XKentoBa, A. b.
Komuccapos, H. H. Hukudopoa. — Caunkr-IlerepOypr : CIIOI'YT um. M.A.

bonu-bpyesuua, 2020. — 287 c. — ISBN 978-5-89160-209-0. — Texkcr :
NEKTpOHHBIN  //  Jlamb : 2ynekTpoHHO-OMOMuMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/180378 — Pexum goctyma: s aBTOpUS3.
ITOJIb30BATEIIEH.

2. AHrauMiickuil S3bIK U1t 6aKaiaBpoB : yueOHO-MeToauyeckoe nocodue / E.
. bapa6anosa, B. FO. ApGy3oBa, H. A. bpennesa [u ap.]. — 2-e u3a., mom. —
Junenk : JIuneuxwnii I'TTY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-907461-14-7. — TexkcrT :

MeKTpoHHbI  //  Jlamb : onexkTpoHHO-OMOMMoTewyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228668 — Pexum gocryma: jans  aBTOpUS3.
IIOJIb30BATEIIEH.

3. bamkuposa, O. A. AHramiickuii s3pIK : ydeOHoe mocobue / O. A.
bamkuposa, E. B. Kep6ep, FO. E. Kocrepuna. — Omck : OMI'TY, 2020. — 96 c.
— ISBN 978-5-8149-2987-7. — Texkct : 3nekTpoHHBIN // JlaHb : 3JEKTPOHHO-


https://e.lanbook.com/book/180378
https://e.lanbook.com/book/228668

ounbmmoteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/186835 — Pexum
JIOCTyTA: JIJIsl aBTOPH3. TOJIH30BATEIICH.

4. Bonkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yuebHoe mocodue / T. I1. BonkoBa. — Mypwmanck : MI'TY, 2018. — 206 c¢. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — TekcT : snektpoHHbId // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubimoteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142708 — Pexum
JOCTyTA: JIJISl aBTOPH3. TOJIH30BaTEIICH.

5. Tomermesa, M. JI. English for Engineers : yue6noe mocobue / M. JI.
['onbrimeBa. — HoBocubupcek : HI'TY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-7782-4387-

3. — Texkcer : snexTpoHHbIN // Jlanb : anexTpoHHO-OMOMMOTEeYHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/216224 — Pexum jgoctyma: JUIsl  aBTOPH3.
IIOJIb30BATEIICH.

6. I'ybanoBa, . B. AHrnmiickuil s3Ik Juisi WHXEHEpoB. [IpakTukym :
yueOHoe mnocobue / M. B. I'ybanoBa. — KemepoBo : Ky3['TY umenu T.D.
['opb6auesa, 2020. — 64 c. — ISBN 978-5-00137-119-9. — TekcT : 2neKTpOHHBIN

// Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/145118 — Pexum jgoctyma: s aBTOPHS3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

7. KpacuxoBa, T.W. Anrnuiickuii s3pik [Tekct] : ydeOHOe mocoOue s
CTYJIEHTOB IE€PBOr0 Kypca HeA3bIKOBBIX BY30B. - Kopoines M.O. : MI'OTVY :
Kanmmep, 2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9

8. Kymmnosma, 0. C. AHmmiicknii S3bIK UIsI MHKEHEPOB-MEXAHUKOB :

yuebHoe nocobue / FO. C. Kyaunona, C. B. Hukpomkuna. — HoBocubupck :
HI'TY, 2019. — 94 c. — ISBN 978-5-7782-3891-6. — TekcT : 3IeKTpOHHBIH //
Jlanp ; AIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL:
https://e. Ianbook com/book/152379 — Pexum goctyma: UL aBTOPH3.
M10JIb30BaTENEH.

JlonmoJIHUTEIbHAA JINTepaTypa:

1. Anamko, M. A. ['paMmaTHka aHTJIMIICKOTO SI3bIKA : Y4EOHO-METOAMYECKOE
rmocobue : B 3 yactax / M. A. Anamko. — Tomesattu : TI'Y, 2017 — Yacte 3 —
2017. — 172 c. — ISBN 978-5-8259-1177-9. — TekcT : snextponHsiii // Jlans :
3JIEKTPOHHO-OnOMmoTeuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139859 —
PexxuMm foctyna: [uisi aBTOPHU3. MOJIb30BATENEH.

2. ApyrtionsH, [.JI. Metoauueckas pa3pabotka "YuuMmcd 3a1aBath
Bonpochl"  (Anrmuiickuit  s3bik) /  JA.J. Apyrtionsn ; I'BOY BO MO
"Texnonornueckui ynusepcuretr". - Kopone M.O. ; Caparos : Amupur, 2019. -
17 c. - ISBN 978-5-00140-376-0. - TekcT (BU3yajabHbI) : HEIOCPEACTBEHHBIM.

3. JlezéBa, T. U. I'pammaTuka aHriauiickoro ssbika : yueOHoe mocoodue / T.
W. JlezéBa. — Mocksa : PTY MUPDA, 2020. — 139 ¢. — TekcT : 2aeKTpoHHbIii //

Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cucrema. URL:
https://e. Ianbook com/book/163868 — Pexum gocryma: UL aBTOPH3.
MOJI30BATENCH.

4. Hukpomkuna, C. B. VIHOCTpaHHBIN $3bIK: HAYaJIBHBIA KypC : y4eOHO-
meroanueckoe nocooue / C. B. Hukpomkuna. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. —


https://e.lanbook.com/book/186835
https://e.lanbook.com/book/142708
https://e.lanbook.com/book/216224
https://e.lanbook.com/book/145118
https://e.lanbook.com/book/152379
https://e.lanbook.com/book/139859
https://e.lanbook.com/book/163868

155 ¢. — ISBN 978-5-7782-4463-4. — Tekct : snexTpoHHbld // Jlawp :
3JIeKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/216323 —
Pexxum mocTyma: it aBTOpHU3. MOJIb30BaTEIICH.

5. Step by Step : yue6nuk / C. M. PabaganoBa, C. 1. MyraeBa, M. B.
MumaeBa [u np.]. — Maxaukana : JIT'Y, 2019. — 266 c. — ISBN 978-5-9913-
0182-4. — TexkcT : aneKTpoHHBIN // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-OUOIMOTEYHAsI CHCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/158342 — Pexum goctyma: s aBTOPHS.
IIOJI30BATEIICH.

7.2 ®paHIYy3CKHH A3BIK

OcHoBHas JuTepaTypa:

1. AugpesnoBa, JI. H. ®panmysckuit s3pik. Frangais en technologie :
yuebHoe nocodue / JI. H. AuapesnoBa. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. — 71 c.
— ISBN 978-5-7782-4426-9. — TexkcT : 3MeKTpOHHBIN // JIaHb : AIEKTPOHHO-
oubnnoreunas cuctema. URL: https://e.lanbook.com/book/216284 — Pexum
JIOCTYyTIA: JJIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.

2. Bacunbuenko, FO. A. JlenoBoil MHOCTpaHHBIN S3bIK : yueOHOE mocooue /
FO. A. Bacunbuenko, A. A. BaxaboBa. — Bousrorpan : Bonrorpaackuii 'AY,
2019. — 160 c.— TekcT : snexkTpoHHbIN // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAS
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139240 — Pexum goctyma: mjs
aBTOPU3. MOJH30BATEIICH.

3. lopmunonrtosa, O. A. B Mupe ¢paHIiry3ckoro si3bika : yueoHoe nocodue /
O. A. HopmupontoBa, C. JI. Kuponkuna, I'. H. 3aBesimoBa. — Jluneuk :
Junenkuii I'TTY, 2021. — 106 c¢. — ISBN 978-5-907461-18-5. — TekcT :
NeKTpOHHBIM //  Jlamb : 2nekTpoHHO-OMOMuMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228644 — Pexum goctyma: s aBTOpUS3.
MOJIb30BATEIICH.

4. KorreBa, E. B. ®panuysckuii s3Ik : yueOHOe mocodue : [16+] / E. B.
Korresa ; TexHonornueckuii yauepcurer. — Mocksa : Jupekr-Menua, 2022. —
112 c. : wnn  —  Pexum  gocryna: nmo  noamucke.  URL:
https: //b|b||oclub ru/index.php?page=book&id=685316 — ISBN 978-5-4499-2979-
2. — TeKcT : 2MeKTPOHHBIH.

5. Opexoga, E. f1. f3p1k, oOpazoBaHue, HayKa : yueOHOe nocodue : [16+] / E.
S1. OpexoBa, 1. C. Hanunona, I0. C. [lanunoBa. — N3a. 2-e, crep. — Mockga ;
bepnun : lupekr-Meaua, 2019. — 202 c. : Tabn. — Pexxum gocTymna: 1o moJmnucke.
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500662 — bubauorp. B KH. —
ISBN 978-5-4499-0049-4. — DOI 10.23681/500662. — TekcT : 3JIeKTPOHHBIH.

6. Illapanosa, T. H. ®panny3ckuit s3eik=Le francgais : yuebHOe mocobue :
[16+] / T. H. IlapamoBa, C. E. I'pyeko ; OMCKHI TrOCyAapCTBEHHBIN
TEXHUYECKUN yHHUBEpcUTET. — OMCK : OMCKMI TOCYAapCTBEHHBIA TEXHUYECKH
yauBepcuter (OMI'TY), 2020. — 112 c. : wn., Tabn. — Pexxum pgoctyma: mo
nognucke. URL:  https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683025 —
bubmuorp.: c. 104. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — TekcT : 27IeKTPOHHBIA.



https://e.lanbook.com/book/216323
https://e.lanbook.com/book/158342
https://e.lanbook.com/book/216284
https://e.lanbook.com/book/139240
https://e.lanbook.com/book/228644
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=685316
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500662
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683025

JlonoJIHUTEIbHAS JIUTEpaTypa:

1. AugapesinoBa, JI. H. Renforcez vos compétences en frangais! 3akpenute
CBOM 3HaHUs BO (paHITy3ckoM s3bike! : yueObHoe nmocodue / JI. H. AnapesHoBa. —
HoBocubupck : HI'TY, 2019. — 67 c. — ISBN 978-5-7782-4067-4. — Texkcr :

ANEeKTpOHHBIM  //  Jlamb : 9nekTpoHHO-OMOMMoTeyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/152392 — Pexum goctyma: Il aBTOPH3.
T10JIb30BATEIICH.

2. barana, XK. Langue et culture francaises=KymnbpTypa dpaHiry3ckor peun :
yaeOHoe nocobwue : [16+] / XK. barana, H. JI. KpuBuukosa, H. B. Tpemena. — 3-¢
u3., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum gocTymna: o moJmnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 — ISBN 978-5-9765-
0963-4. — TekcT : 3eKTPOHHBII.

3. barana, XK. Parlons francais=IloroBopum mo-(paniry3cku : ydeOHOE
nocobwue : [16+] / XK. barana, JI. M. lamkun, E. B. Xanunmina. — 3-¢ u3zf., ctep. —
Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum noctymna: mo moamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 — ISBN 978-5-9765-1020-3.
— TeKcCT : 3JIIEKTPOHHBIN.

4. I'mymikoBa, E. H. 3yuaii u coBepiiencTByi. ['pammaTtuka ¢hpaHIry3cKOro
s3bIka : yueOHoe mocooue / E. H. I'mymkoBa. — ExarepunOypr : YIJITY, 2019.
— 108 c. — ISBN 978-5-94984-714-5. — Texkcr : 25ekTpoHHBIN // JlaHb :
aNIeKTpOHHO-O0nOmoTeynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142587 —
PexxuMm noctyna: it aBTOPHU3. TTOJTH30BATENCH.

5. T'onotBuna, H. B. I'pammatuka ¢paHIly3ckOro sizblka B CXemax u
ynpaxkHeHusx : yueoHoe nmocodue : [12+] / H. B. I'onotBuna. — Caunkrt-IleTtepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wi., Tabn. — Pexxum nocryna: mo momnucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774 — ISBN 978-5-9925-0736-
2. — TeKcT : 2MeKTPOHHBIH.

6. HWBanuenko, A. W. ®paHiy3ckuii s3bIK: TOBCEIHEBHOE OOIICHUE.
[TpakTuka yctHo# peun : [16+] / A. . UBanuenko. — Cankrt-IleTtepOypr : KAPO,
2020. — 376 c. : wum, Tabm. — Pexum goctyma: mo mnoamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813 — Bubauorp. B k. — ISBN
978-5-9925-0596-2. — TeKkcT : 2NEeKTPOHHBIN.

7.3 Hemeukuii 361K

OcHoBHas JuTEparypa:

1. Axkunmmna, Y. b. Hemeukwuii s3pik : yueOonuk / M. b. Axkunmmuna, JI. H.
Mupomnaudenko. - Mocksa : UHOPA-M, 2021. - 247 c. - (Beicuiee oOpazoBaHue:
Cneunamurer). - ISBN 978-5-16-016544-8. - Tekcr : anekrtponHbii. URL:
https://znanium.com/catalog/product/1178778 — Pexxum ntoctyma: 1o moJmicKe.

2. banep, O. B. Hemenkuii s3pik : yueOHoe mocobue / O. B. banep, JI. C.
3uukuHa. — Kemeposo : Ky3I'TY umenu T.®D. I'opbaueBa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — TekcT : »nekrpoHHbId / JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubnmoreunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/105467 — Pexum
JI0CTyMa: JIUIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.



https://e.lanbook.com/book/152392
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538
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1. IlepeyeHb KOMIIETEHUMH € YKAa3aHUEM ITANoOB UX (popMUPOBaAHUA B
npouecce 0CBOCHHs 00pa3oBaTe1bHONM IPOrPaMMbl

Paznen B pesynbeTare u3ydeHus paszuena JUCHUILINHBL, 00eCIeYNBAIOLIETO
TUCLUIUTUHEL, | (OpMUpOBaHHE KOMIICTCHIINH (MJIH €€ YacTH), 00yUJaromuiics JOJDKEH:
obecreqnBao
Ne Wnnexc Conepxanue -
i | KOMTCTeRIM KOMIICTCHLIIH (dhopmupoBaHH . Heo6xomnmeie
u (unu ee yacTH) TpynoBele aeficTBus Heobxoaumbie yMeHUs
€ 3HaHUA
KOMIICTCHIINH
(nm ee yactu)

1 YK-4 cnocoben Anznunickui VK-4.4. Bemonnser | YK-4.6. Verno | YK-4.3. Bener
ocyuiecmeniamos azvik: Tema 1- U JIMYHBIX HCHGP’I NpEeACTaBIACT JCJIOBYIO
0enosyro 16 TepeBo pe3yabTaThl CBOEH | mepemmucky Ha
KOMMYHUKAUUIO @panyysckui | 0UIHATEHBIX U | JIesTeNbHOCTH Ha | MHOCTpAaHHOM
3 ycmnoﬁ u | azvik: Tema 1- Hqu)eCCI/IOHa.HBHBIX HUHOCTPAaHHOM SI3BIKC, A3BIKE C Y4YC€TOM
RUCOMEHHOI 16 TEKCTOB c | MOXXeT  TommepXkaTh | ocoOeHHOCTEeH
dopmax Ha | Hemeuxuii MHOCTPAaHHOIO $3bIKa | PasroBOp B XOJE€ MX | CTHIMCTHKH
2ocyoapcmeenno | asvik: Tema 1- | Ha PYCCKHIA, ¢ | obcyxaeHus oHIHATBHBIX
M a3vike | 24 pycckoro s3blka Ha 1iceM u
Poccuiickon HMHOCTPaHHBIN COLIMOKYJIBTYPHBI
Dedepayuu u X pasiuuui
UHOCIMPAHHOM (bl
X) A3biKe(ax)

2. Onucanue noxkasareje u KPHUTECPHUEB OLICHUBAHUA KOMIIeTEeHIIU Ha
PA3JINYHBIX 3TAIlaX HUX (l)OpMPIpOBaHI/IH, OIIHCAHHC IIKAJ OICHUBAHHUA
Kon HNucTpymenT, IToxa3aTenb oneHUBaHUS Kpurtepun ouenkn
KOMIIeTeHIIUH OLleHUBAIOII U KOMIIeTeHIIUH
copMHPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIHH
YK-4 Tecm A) nonHOCTBIO chopmupoBana | [IpoBoaurcs B nucbMeHHOH (hopme.
(KOMITETeHIINST OCBOCHA Ha Bpewms, oTBeeHHOE Ha miporienypy — 45
BEICOKOM YPOBHE) — 5 OaJNIOB | MHHYT.
B) vactruno copmupoBaHa: HesBka — 0 6amos.
KOMIIETEHIIHS OCBOCHA Ha Kpurtepun omeHKH OnpeensTtoTcs
IPOJABUHYTOM YpOBHE — 4 IIPOIICHTHBIM COOTHOIIICHUEM:!
Oaina; Y noBneTBOpUTENBHO — OT 51%
KOMIIETEHIINS OCBOCHA Ha MIPaBUIIBHBIX OTBETOB
06a30BOM ypoBHE — 3 Gasa; Xoportio — oT 70% mpaBUIBHBIX OTBETOB
B) ne chopmupoBana OtingHO — 0T 90% MpPaBUIBHBIX OTBETOB
(koMmeTeHIHS HEe MaxkcuMaJbHbIH 621 — 5.
chopmupoBana) — 2 U MeHee
OayroB
YK-4 Ilpezenmayusn A) nonHOCTBIO chopMupoBaHa | OueHHBaeTCs:
(KOMIICTEHIINS OCBOCHA Ha 1. KpeatuBHocTh paboTs! (1 6amn);
BBICOKOM ypoBHe) — 5 6awioB | 2. [IpaBuibHOCTB yoTpeOiieHHs
b) wactnuno chopmupoBaHa: | JEKCHYECKUX CTPYKTYp M TEPMUHOB (2
KOMIIETEHIIUs OCBOCHA Ha Oarra);
IPOJBHHYTOM YPOBHE — 4 3. IlpaBmiIbHOCTH YHOTPEOICHUS
Gamna; rpamMmaTnieckux cTpykryp (1 6amn);
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha 4. YMmeHne MOHOJIOTHYeCKO peun (1
06a30BOM ypoBHE — 3 Oaa; Gaur).
B) ne chopmupoBana MaxkcumabHbIil 6amt — 5 6amoB.
(koMmeTeHIMS HE
chopmupoBaHa) — 2 U MeHee
6asIoB

YK-4 Ayoupoeanue A) nonHoCcThIO chopMmupoBaHa | [IpoBoaurcs B yeTHOH opme.

(Yemnasa peus) (xoMIeTeHIHsI OCBOEHA Ha 1. OneHuBaeTcs onpeneneHue

BBICOKOM yYpOBHE) — 5 6aJIoB | KOMMYHHKaTHBHBIX HAMEPEHHUH




b) wactinuno chopmupoBana:
KOMIICTEHIIMSI OCBOCHA Ha
IPOJBHHYTOM YPOBHE — 4
Oaiia;

KOMIICTEHIIMSI OCBOCHA Ha
0a30BOM ypoBHE — 3 Oana;
B) ne chopmupoBana
(koMmeTeHIHS HEe
copmupoBana) — 2 U MeHee

0ajioB

y4acTHHKOB 0011eHHs (coriacue, COBET,
obmen nndpopmarueit) (1 6amn);

2. OueHnBaeTcs MOTHOTA, TOYHOCTD U
riTyOMHa TOHUMaHHS CMBICHA TekcTa; (1
Oamn);

3. OneHnBaeTcs aleKBaTHOCTH
BOCIIPUSITHS OCHOBHOM HH(OpMaLUH
CMBICIIOBBIX YacTel coodmienust (1 6amn);
4. Omnpenenenue Temsl (naen) (1 6amn);
5. OueHnBaeTcs HHTEPIIpETalus
XapaKTepUCTUK COOECETHNKOB
(coumanbHBIX, BO3PACTHBIX,
TICUXOJIOTHYECKHX, POJIH, CTEIICHb X
3HaKOMCTBA U T. 1.) (1 Gamm).
MaxkcumaJibHbli 6a1 — 5 6aoB.

YK-4 Ilepeeoo A) nonHOCTBIO chopMupoBaHa | [IpoBogurcs B nucbMeHHOM dopme.
(ITucomennasn peus) | (KOMIIETEHIMS OCBOCHA Ha 1. OueHnBaeTCcs TOYHOCTD U
BEICOKOM YpPOBHE) — 5 0aJIIOB | «aJeKBaTHOCTHY nepenofa (1 6amn);
b) wactinuno chopmupoBana: | 2. OneHHBaeTCs MOJIHOTA, TOUHOCTh
KOMITICTEHIINSI OCBOCHA Ha ryOrHa MOHUMaHKS CMbIcTa TekcTa; (1
IOPOJIBUHYTOM ypOBHE — 4 Oan);
Oaa; 3. OueHuBaeTCs aJIcKBaTHOCTD
KOMIIETEHIIUS OCBOCHA HA BOCIIPUSATHSI OCHOBHOM HH(OpMaLuu
6a30BOM ypoBHe — 3 Oasuia; CMBICIIOBBIX YacTel cooduienust (1 6amn);
B) He chopmupoBana 4. Onpenenenue TeMul (uaen) (1 6amn);
(koMmeTeHNHA HE 5. OueHnBaeTCsl HHTEPIIPETalns
chopmupoBaHa) — 2 U MeHee XapaKTEePUCTUK COOCCETHNKOB
6aoB (conmanbHBIX, BO3PACTHBIX,
TICUXOJIOTHYECKHX, POJIH, CTEIICHb HX
3HaKOMCTBA U T. 1.) (1 Gamn).
MakcuMaJbHbI# 621 — 5 0aoB.
YK-4 /Jenosas uzpa A) nonHOCTBIO chopmupoBaHa | [IpoBogurcs B yeTHOH dopme.
(KoMIIeTeHIIUS OCBOEHA Ha 1. OnieHHBaIOTCS 3HAHUE JIEKCHUECKOTO
BBICOKOM YpOBHE) — 5 OaJJIOB | MaTepuaia U yMEHUE €ro UCTI0Ib30BaTh (2
b) wactuuno chopmupoBana: Oanna);
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha 2. OrieHNBaIOTCS NIPE3eHTAI[IOHHEBIE
IPOJBUHYTOM YpOBHE — 4 HaBbIkH (1 Gamn);
Gamna; 3. OueHMBaeTcsl yMEHUE AUAIOTHYECKOI 1
KOMITCTEHIIMSI OCBOCHA Ha MOHOJIOTHYECKOH peun (2 Oaia);
0a3o0BOM ypoBHE — 3 Oaa; MaxkcumanabHbIii 6amt — 5 6aoB.
B) ue chopmupoBana
(KOMIIETEHIIUS HE
chopmupoBaHa) — 2 U MeHee
6ayioB
YK-4 Konmponvnas A) MIOTHOCTRIO CHOPMUPOBAHA | [TpoposHTest B MACHLMEHHOI 1/HJIHN
paboma (KoMMIeTeHIMs OCBOCHA Ha yernoii gopme. Ilpu HEOOXOAUMOCTH €

BBICOKOM ypoBHe) — 90%
MpaBHJIbHBIX OTBETOB

B) wactruno copmupoBana:
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha
NPOJBHHYTOM ypoBHE — 70%
NPABUIIBHBIX OTBETOB;
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha
6a3oBoM ypoBHE — 0T 51%
NPABUIIBHBIX OTBETOB;

B) ne copmupoBana
(KoMIIeTeHIINS HE
chopmupoBana) — meHee 50%
MpaBHJIbHBIX OTBETOB

HCIOJIb30BAHUEM DJIEKTPOHHOTO
JIOKYMEHTa ¥ HEOOXOAUMBIX ISl JTAHHBIX
BHUJIOB HO30JIOT'MH TEXHUUECKHUX CPEJCTB,
ocHameHHbeIXx MI'OTY. Bo3moskHO i1t
CTYJIEHTOB C OTPaHUYECHHBIMH
BO3MOYHOCTSIMH 37I0POBbSI 1 UHBATTUIOB
MIPOBEIEHUST KOHTPOJILHOM pabOThI ¢
HCIOJIB30BAHUEM JUCTAHIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHM.

HesiBka — 0 6aymios.

Kputepnu oueHku onpeeyasiioTcs
NMPOLEHTHBIM COOTHOLIEHHEM
BBINOJTHEHHBIX 3aJaHUM:

VY nosneTBopuTeNbHO — OT 51%
[IPaBUJIbHBIX OTBETOB

Xopomo — ot 70% npaBUIIBHBIX OTBETOB




Otin4HO — 0T 90% MpaBUIBHBIX OTBETOB
MaxkcumaJbHbli 6am1 — 5.

3. TumnoBble KOHTPOJIbLHbBIE 3aJaHUSl WJIN UHbIE MATEPUAJIbI, HEOOXOAUMbIE
JJI51 OLleHKH 3HAHUI, YMEeHH i, HABBIKOB M (MJIH) ONBITA AeATeJIbHOCTH,
XapaKkTepu3yoIuX 3Tanbl GOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIUI B IIpoLecce
0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHOM MPOrPaMMbI

3.1 lIpumep TecTa

AHTJIIMACKUN A3BIK

1. Many books .... every year.
(?) were published

(?) will be published

(1) are published

(?) have been published

2. This shop .... next Monday.
(?) is closed

(1) will be closed

(?) has been closed

(?) had been closed

3. The report .... yesterday.

(?) will be corrected

(?) is corrected

(1) was corrected

(?) has been corrected

4.1.... always .... a good advice.
(?) was given

(1) am given

(?) will be given

(?) am being given

5. This car .... at the moment.
(?) is sold

(1) is being sold

(?) was sold

(?) has been sold

6. He .... when I entered the classroom.
(?) is examined

(?) will be examined

(?) was examined

(1) was being examined

7. These questions .... very often.
(1) are asked

(?) are being asked

(?) have been asked

(?) had been asked

8. The article .... when he came at last.
(?) is discussed

(1) had been discussed

(?) will be discussed




(?) is being discussed

9. He .... abroad before the war began.
(?) was sent

(?) will be sent

(?) is sent

(1) had been sent

10. The house .... when rain began.
(?) is painted

(1) was being painted

(?) has been painted

(?) will be painted

11. These students .... at the next lesson.
(1) will be asked

(?) were asked

(?) are asked

(?) have been asked

12. The work .... by next Friday.
(?) will be done

(1) will have been done

(?) is done

(?) was done

13. The researchers .... to the conference at the last meeting.
(1) were invited

(?) are invited

(?) will be invited

(?) have been invited

14. The car .... in the garage now.
(?) is repaired

(?) was repaired

(?) was being repaired

(1) is being repaired

15. The text .... by this weekend.
(?) is translated

(?) was translated

(?) will be translated

(D) will have been translated

16. The goods .... when the prices went up.
(?) are sent

(?) were sent

(?) have been sent

(1) had been sent

17. The museum .... a year ago.

(?) is opened

(1) was opened

(?) has opened

(?) will be opened

18. All the books .... when I came to the shop.
(?) are sold

(?) have been sold

(M) had been sold

(?) were sold

19. The report .... soon.



(?) is corrected

(1) will be corrected

(?) was corrected

(?) will have been corrected

20. They .... about the date of the conference the day before yesterday.
(?) will be informed

(1) were informed

(?) are informed

(?) had been informed

21. The students .... in two days.

(?) is informed

(?) are informed

(1) will be informed

(?) will have been informed

22. The patients .... medicine before the doctor came.
(?) is given

(?) are given

(?) were given

(1) had been given

23. She .... in the dark blue dress at the last party.
(?) is dressed

(?) was dressed

(1) was dressed

(? had been dressed

24. You know that all the museums .... in the daytime.
(1) are opened

(?) is opened

(?) have been opened

(?) had been opened

25. The Moscow State University .... in 1755.
(?) is founded

(1) was founded

(?) has been founded

(?) had been founded

26. The dog .... meat every day.

(1) is given

(?) are given

(?) will be given

(?)was given

27. The tea .... some minutes ago.

(?) will be made

(1) was made

(?) were made

(?) had been made

28. They .... economics last term.

(?) are taught

(?) will be taught

(?) were being taught

(1) were taught

29. It was bad of him to change his mind once the promise ......
(?) is given

(M) had been given



(?) was given

(?) had given

30. This visit ..... long before his arrival.

(?) is planned

(?) has planned

(?) was planned

(1) had been planned

31. BeraBbTe nponyienHoe caoBo: Have you stayed  us before?

OrtBet: With

32. CoeHUTE YACTH NPEAJI0KEHU I

1. How much does he have to pay 1. for the excess luggage?

2. What place does Mr Nelson 2. want to check his reservation to?
3. Are his ticket 3. and passport in order?

33. CoequHuTe YaCcTH NPeEI0KEeHHI

1. You want to fly to London 1. at the end of the month.

2. You’ve come to the booking-office 2. to book a flight to Moscow.

3. The clerk is ready 3. to help you.

34. BcraBbTe nponyumerHoe ¢jioBo: It will _ up to 300 delegates.

OtBeTt: accommodate

35. BcraBbTe mpomnylieHHoe cjioBo: Your baggage will ___ taken up to your room for you.
OrtBert: be

36. BcraBbTe nponymenHoe ciioBo: How _ does it cost to stay there for two weeks?
OtBet: much

DpaHy3CKHUH A3BIK

1. IlepeBennte Ha ¢panny3ckuii s3bIKk «Mbl ropopum ¢ Ilbepom o0 Hamieil Xu3HM B
Humue».

OtBert: Nous parlons a Pierre de notre vie a Nice.

2. BoiGepuTe Bonpoc K BbieieHHOMY cioBy: Michel traverse la place.
(?) Qui traverse Michel?

(1) Que traverse Michel?

(?) Est-ce que Michel traverse la place?

(?) Quand traverse Michel la place?

3. Cinquante-sept et seize font ........

(1) soixante-treize

(?) quatre-vingt treize

(?) soixante-trois

(?) quarante-trois

4. Elles ...... une grande maison.

(?) avons

(?) avez

(M ont

(?) sont

5. Il se couche a minuit. Et toi, tu tard?
(?) se couches

(?) te couche

(1) te couches

(?) couches

6. En décembre, nous la France.
(?) vont visiter

(1) allons visiter




(?) avons visiter

(?) sommes visiter

7. OHH TOJBLKO 4TO YMBLIHUCH.

(?) lls vont se laver.

(1) lls viennent de se laver.

(?) lls vont se lever.

(?) Elles viennent de se lever.

8. Il est 9 heures moins le quart.

(?)9.15

(?) 9.45

(?) 8.15

(1) 8.45

9. Mon numéro est seize soixante- douze quatre-vingt- quinze soixante- sept quarante-huit
(1) 16 72 95 67 48

(?) 16 62 95 67 58

(?) 06 72 85 65 49

(?) 16 26 42 15 48

10. Elle montre ........appartement.

(?) son nouveau

(?) sa nouveau

(1) son nouvel

(?) sa nouvelle

11. J’aimme beaucoup ....... maison.

(?) ce vieux

(?) cette vieil

(1) cette vielle

(?) ces vieux

12. HaiiguTe npaBWJIbHOE CJI0BOCOYETAHME:
(?) un haut moderne immeuble

(1) une petite table basse

(?) un nouveau pull gros

(?) une dame vieille aimable

13. Haitnnte HEnpaBuiibHoe cjioBocOYeTaHue:
(?) ma belle soeur cadette

(?) un long boulevard vert

(?) une nouvelle regle difficile

(1) un bon film nouveau

14. Ce sont des appareils ménagers:

(?) lave-linge, lavabo, robot

(1) lave-vaisselle, micro-ondes, robot

(?) frigo, lave-linge, cuisine

(?) lave-vaisselle, frigo, lavabo

15. OxHa Moeii cnajibHU BBIXOAAT HA YJIMILY.
(?) Les fenétres de mon séjour donnent sur la rue.
(?) Les portes de ma chambre donnent dans la rue.
(?) Les fenétres de ma picce portent sur la rue.
(1) Les fenétres de ma chambre donnent sur la rue.
16. La chambre est une piéce ou ...

(1) nous nous couchons

(?) nous mangeons

(?) nous faisons notre toilette

(?) nous travaillons



17. Tu ....enretard et tu ...... le metro.
(?) es, prend

(?) est, prends

(1) es, prends

(?) es, fais

18. IlepeBennTe Ha pyccKuii si3bIK «Je n’apprends pas I’allemand».
OrtBert: Sl He n3y4ar0 HEMELKUIA.

19. Elle aide...... son chef .....rédiger le contrat.
(?7)a de

(?) - de

(MHa -

M- a

20. Le travail commence a midi.
(?) Quelle heure est-il?

(?) Comment le travail commence-t-il?
(1) A quelle heure le travail commence-t-il?
(?) Ou le travail commence-t-il?

21. Aujourd’hui nous .....tard.

(1) revenons

(?) devenons

(?) viennent

(?) reviennent

22. Mumenb nNoKynaeT NpoayKThlI.
(?) Michel fait le repas.

(?) Michel fait le ménage.

(?) Michel fait un gateau de féte.

(1) Michel fait le marché.

23. Ils habitent au deuxiéme étage.
(?) OH XUBET HA BTOPOM 3TaxXe.

(?) OHu XMBYT Ha BTOPOM 3Taxe.

(!) OHM KUBYT Ha TPETHEM ITAXKE.
(?) OHu XMBYT Ha IEPBOM FTAXKeE.

24. 51 He X04y ONMa3abIBATh.

(?) Je ne veut pas étre en retard.

(?) Je ne veux pas étre content.

(1) Je ne veux pas étre en retard.

(?) Je ne peux pas étre en retard.

25. Elles ....... arriver Samedi.

(1) peuvent

(?) pouvons

(?) peut

(?) pouvent

26. Y Bac ectb kpacusoe ¢oro.

(?) il y a votre belle photo.

(1) Vous avez une belle photo.

(?) Vous étes belle sur la photo.

(?) Vous allez avoir une belle photo.
27. OHa HeJaBHO CTAJIAa MAMOIA.

(1) Elle vient de devenir maman.

(?) Elle va devenir maman.

(?) Elle vient de revenir avec maman.
(?) Elle veux devenir maman.



28. Kakoii Bonpoc He uMeeT cMbIca?

(?) Comment t’appelles-tu?

(?) Comment est votre appartement?

(?) Comment tapez-vous les lettres?

(1) Comment est la date de votre anniversaire?

29. Je parle ....collegues ....... restaurant d’a coté.
(Yau del’

(Haux du

(?)au du

(?) des au

30. BcraBbTe NMponymeHHbI€ CJI0Ba U3 JaHHBIX B npaBoﬁ KOJIOHKE B COOTBETCTBHE CO
CMBICJIOM IPOYUTAHHBIX BAMHA TEKCTOB:

1. Les Frangais, comment sont-ils présentés | 1. par
les étrangers?

2. Les Anglais les trouvent bavards et mal | 2. organisés
, mais ils aiment leur accent et gaieté.

3. Les Danois pensent qu’ils sont un peu 3. paresseux
pour apprendre les langues étrangeres, mais
ils admirent leur joie de vivre.

4. D’aprés ____, ils mangent du pain, du | 4. certains
fromage et d’oignon; selon les autres, ils
s’habillent trés a la mode...mais portent
toujours des bérets.

Hemenkunii 936IK

1. Entschuldigung, ... du Peter?

(?) sein

(1) bist

(?) ist

(?) bin

2. Wo wohnst du?

(?) aus Moskau

(M in

(?) bei

(?) uber

3. Was machst du? Ich ... student
(?) habe

(?) arbeite

(1) bin

(?) werde

4. Wie steht es? Danke, gut. Und ...?
(?) du

(?) thnen

(?) dich

(1) dir

5. Ich mochte mich ... Thnen bedanken
(?) vor

(?) von

(1 bei

(?) an

6. Ich habe das nicht verstanden. Und du?



(?) Ich nicht

(?) Ich auch

(1) Ich auch nicht

(?) Ja, danke

7.1Ich ... an der Akademie

(?) studierst

(?) studieren

(1) studiere

(?) studiertn

8. Was mochten sie trinken?

(?) einen ... ein

(?) ein ... einen

(?)den ... das

(!) einen ... einen

9. Guten Morgen. Helfen sie mir bitte! .......
(?) Keine Ursache

(1) Gern

(?) Am liebsten

(?) Gut

10. .... ich fragen?

(?) durken

(?) kann

(1) darf

(?) konnen

11. Guten Morgen. Wir suchen einen Unterrichtsplan
(?) Unferrichfsplan

(1) Unterrichtsplédne

(?) Unterrichtplénen

(?) Unterrichtsplans

12. Wie lange studieren sie? ... seit einigen Monaten
(1) erst

(?) nur

(?) fast

(?) tber

13. Kannst du ... helfen?

(?) mich

(1) mir

(?) ihr

(?) euch

14. Entschuldigung, wo ...ich das Dekanat?
(?) suche

(?) hehme

(?) sehe

(M finde

15. ...du heute den Text iibersetzen? Ja, leider
(?) Darfst

(1) musst

(?) willst

(?) kannst

16. Wann beginnt das Wintersemester?
(?) fragst

(M frag

. .... finden sie im 2 stock



(?) fragen

(?) fragt

17. Gehst du heute ... Unterricht? Ja, sicher.

(?) ins

(?) in dem

() zum

(?) beim

18. ... Buch ist das?

() wessen

(?) welches

(?) was

(?) wann

19. Die Stunde dauert ... 9 Uhr... 10 : 30

(?) bis ... von

() von ... bis

(?) vom ... bis

(?)um ... am

20. Meine Familie ist gross. Ich habe einen ... und zwei Schwester.

(?) Neffen

(?) Onkel

(?) Schwager

(1) Bruder

21. BbiOepute mpeasIoKeHHS], B KOTOPbIX TI'OBOPHUTCA O BH3e (BO3MOYKHO HECKOJIbKO
BAPHAHTOB OTBETA)

(1) Wir beschaffen Visa flir deutsche Staatsangehorige sowie alle in Deutschland lebenden
Auslénder, unabhingig vom Wohnort.

(1) Die fiir Privatpersonen geltende Bestimmung, dass das Visum nur in dem fiir den Wohnort
zustandigen Konsulat beantragt werden kann, gilt fiir uns als akkreditierten Visadienst nicht.

(?) Er hatte uns oft besucht mit seinen Bunsenbrennern, Lotkolben, Schmierbiichsen, Zangen mit
Bleirohren, neuen Wasserhdhnen.

(1) Alle dazu notwendigen Informationen, wie Versandadresse, Auftragsformular, Liste der
einzureichenden Unterlagen usw. erhalten Sie von uns zusammen mit der Einladung.

(?) Kein Haus in unserer Strafe, in dem Liebold nicht gewesen wire.

22. BeraBbTe HY:KHOe BONpOCHTeNIbHOe cioBo: _ ergibt sich bei den beiden Besuchen
beim Betriebsarzt?

OtBet: Was

23. BcraBbTe OTCYTCTBYIOLICE €10BO B nepesoje: Die meisten Zeitungsleser interessiert vor
allem, was in ihrer Stadt und Region ___. — BoJIbIIMHCTBO YHTaTE €l Ta3eT HHTEPECYIOTCSI
npex/ie BCero TeM, 4YT0 MPOUCXOAUT B HX rOPojie U peruoHe.

Otset: geschieht

24. BeiOepuTe cj10Ba, KOTOpPBIE MEPEBOAATCH KAK «y4YpesKACHHE», «CTPaXOBaHHe 0aramxay,
«CIMHCOK» (BO3MOKHO HECKOJILKO BADHAHTOB OTBETA)

(?) der Schliissel

(1) das Amt

(1) die Liste

(1) die Gepéackversicherung

(?) der Ausweis

25. BbiOepure mnpemIoKeHHs, KOTOPbIe NAIMEHT MOMKET CKa3aTh Bpady (BO3MOKHO
HECK0JbKO BADHMAHTOB OTBETA)

() Und dann immer diese Miidigkeit, und frieren tu ich auch.

(1) Der Puls geht viel zu langsam, und das Essen nicht mehr schmeckt.




(?) Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit ihrer Muttersprache klar zu machen,
um ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen verstiandigen.

(1) Nein, ich messe jeden Morgen Temperatur.

(?) Die Klasse beteiligte sich an diesen allgemeinen Betrachtungen mit Eifer und Interesse.

26. YcTraHOBHTE CBSI3b MEK/1Y BbIPaskeHHEM (CJI0BOM) M ero NepeBoioM:

1. der Schrein 1. mKkad, CyHayK, SIIIUK, Japb
2. der Darm (Darme) 2. KUIIKa, KUIIESYHUK
3. die Pelle 3. menyxa, KOXuIla, KoXypa, Koxa

27. Mittelpunkt und Landeshauptstadt von Sachsen-Anhaltist ___ an der Elbe
Otset: Magdeburg

28. BcraBbTe HY:KHOe BompocuTe/bHoe ca0Bo: _  hatten die Schiiler gegen die
Grammatik?
OtBet: Was
29. BeraBbTe HY:XKHOe BompocuTeiabHoe cioBo: _ sind die Griinde der Frau fiir den
Rollerkauf?

Otser: Welches
30. Der Turm der Michaeliskirche, der ,,Michel", ist zum Wahrzeichen __ geworden
Oreer: Hamburgs

3.2 llpumepHasi TeMATHKA NMPe3eHTAlUM

AHIIMHCKUH A3BIK:

[Ipe3eHTanuu 1 BBICTYIJICHUE BHITIOJHAIOTCS HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE:
Posib aHTIIMICKOTO sI3b1Ka B MUPE

Briciee oOpa3zoBanue B Bennkoopuranun/CIIA
Cawmpbie uzBecTHbIe Kosuiemku mupa (Mton, Kamopumx u 1p.)
[Tpo6emMbl MOJTOAEKH.

AHrnuiickue oObr4an ¥ TpaguLuu.
PoxxnectBo/XamnoyuH.

[Ipaznuuku Bemnkoopuranun/CILLIA.

AMepuKaHCKUN 00pa3 KU3HH.

. bpuranckuit o0pa3 Ku3HH.

10 N3BectHbie muunoctu Bennkobpuranuu/CIHIA.
11.HanuonansHas kyxHas Benukoopuranun/CILIA.

12.0 bputanuu BKpariie

13.Knumar BenukoOputanuu

14. Knmumat CIIIA

15. AHrIMIIM3MBI B PYCCKOM S3BIKE

16.KoposneBckast ceMbs BennkoOputanuu

17.Yukaro/ Heto-Hopx/ Bamuurton/ apyrue
18.bykuHreMckuii 1Bopert

19.Travelling to London (ITyremectBuenoJlonmony)
20.Areas of London (Paiions! JlonnoHa)
21.SightsofLondon (JlocronpumedatensHocty JIoH10HA)
22.Famous British Writers (3HaMeHHTbIC OpUTAHCKHE [TUCATEIIH )
23.1TacxanbHbIC TPAAUITMHN AHTIIOS3BIYHBIX CTPAH
24.Christmas in Russia: customs and traditions

©CoNoaRrLDNE



25.Symbols of the USA (CumBomnsr CIITA)
26.MexaTpoHuKa.
27. PoboToTeXHHKA.
28. IIpodeccust nH)KEHEpPa B COBPEMEHHOM MHUPE.
29. VIckycCTBEHHBIN MHTEIUICKT.
30. Texnuka Oymy1iero.
DpaHYy3CKUH A3BIK:
[Ipe3eHTanuu 1 BHICTYIUICHUE BBITIOIHSIIOTCS HA (PPAHILy3CKOM SI3BIKE:
Ponw dpanIy3ckoro s3pika B MUpE.
OpankohoHwUs.
Briciiee oOpa3zoBanue Bo @paHiuu 1 PpaHKOTOBOPSIINUX CTPAHAX.
Cawmple uzBecTHbIe Koutemku mupa (CopOoHHA | 1Ip. ).
[Tpo6embl MOJTOAEKMU.
®paHiry3ckrue 00bI4an ¥ TPATUIUH.
Le 14 juillet. 'ocynapcTBennbiii mpa3qHuk OpaHIuu.
[Ipaznuuku Opannuu U GPaHKOTOBOPSIIUX CTPAH.
. @paHIry3ckuii 00pa3 KU3HU.
10 N3BectHbIC TMUHOCTH PpaHLINH.
11.HammmonanwHas kyxus ®panmnuu.
12.Cathédrales Notre-Dame - merveille de 1’architecture médiévale de
la France.
13.Kimumat ®@panrum.
14.TTapwx/ JInon/ CtpacOypr/ apyrue.
15.J1yBp.
16.ITyremectue no [Tapuxky.
17.0Okpyru ITapuxa.
18. loctonpumeuaTtensaocty [Tapmka.
19.3namenuThIe PpaHIly3CKUE TUCATENH.
20.[TacxanpHbie TpaaUIU GPAHKOTOBOPSIIMX CTPaH.
21.CumBobl OpaHIyi.
22.MexaTpoHUKa.
23. PoboToTexHuKa.
24. TIpodeccust uHKEHEPA B COBPEMEHHOM MUDE.
25. VIcKyCcCTBEHHBIN HHTEIUICKT.
26. TexHuka OyyIiero.
Hemenxkui si3bIK:
[Ipe3eHTanMu 1 BBICTYIICHHUE BBITIOJTHSIOTCS HA HEMEIIKOM SI3bIKE:
Ponp HEMEIKOTO s3BIKa B MUDE.
Bricmiee oOpa3zoBanue B ['epmanHuu 1 ABCTpHH.
Cambie n3BecTHbIE By3bl MUpa (MIOHXEHCKUI YHUBEPCUTET U AP.).
[Tpo6embr MOTTOAEKH.
Hewmernkuit oOb14am u TpauIy.
[Tpazanuku I'epmannu u ABCTpuUH.
Hewmenkuit oOpa3 »Ku3HH.
N3BecTHbIE InuHOCTH | epmannu.
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9. HamumonanpHas KyxHs ['epmanum.

10.Peruonsl ['epmanum.

11.Knumar ['epmanum.

12.bepnun/ Mronxen/ @pankypr-Ha-Maiine/ apyrue.
13.baBapus.

14.TlyremectBue o bepiauny.

15. locronpumeuarensHocTu bepnuna.
16.3HaMEHUTHIC HEMEIIKHE TTUCATEH.
17.T1acxanbHble Tpaauuuu I'epmanuu 1 ABCTpUH.
18.CumBozsl ['epmanum.

19. MexaTpoHHKa.

20. PoboToTexHmKa.

21. Tlpodeccust mHKEHEPA B COBPEMEHHOM MUDE.
22. VIcKyCCTBEHHBI MHTEIICKT.

23. TexHuka OyIyIiero.

3.3 KoMiuieKkThbl 3aIaHUi ISl ayIMPOBaAHMS

[TonHbBIA KOMIUIEKT 3aJlaHUil 111 ayJupoBaHus npeacTaBicH B PoHAE OLICHOYHBIX
CPEJICTB IO AUCITUILINHE Ha Kadeape HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

1. 3aganue 1JiA ayIMPOBaHUSA (AHTVIHICKUI SI3BIK)
AyJHo3anuch 1 3aJJaHie JOCTYIHO IO CChLIKE:
https://upwego.ru/listening/8/index.html

2. 3amaHue JAJs Ay TUPOBaHus (AHTJIHICKUN A3BIK)
Aynuo3anuch U 3a1aHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/15/index.html

3. 3apanue Ui ayIUpoBaHusl (AHTJIMACKUH A3BIK)
Aynuo3anuch 1 3a1aHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/22/index.html

4. 3amanue AJs1 ayTUPOBAHUS (AHIJIMHCKHUIA A3BIK)
AyJHo3anuch 1 3aJJaHie JOCTYIHO IO CChIIKE:
https://upwego.ru/listening/38/index.html

5. 3apanue Ui ayAupoBaHus (AHIJIMACKUH A3BIK)
AyJHo3anuck 1 3aJlaHie JOCTYITHO O CChIIKE:
https://upwego.ru/listening/48/index.html

6. 3aganue st ayIMpPoOBaHUs (AHIJIMACKUI SI3bIK)
Aynro3anuck 1 3a1aHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-2
7. 3aganue 1isl ayIMPOBAHUS (AHIVIMICKHUI S3BIK)
Ayano3anuch 1 3aJlaHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-10
8. 3ananue i ayIupoBaHus (AHIJIMIACKUH A3BIK)
AyIro3anuch U 3aIaHUE JOCTYITHO MO CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/56/index.html

9. 3apanme s ayaupoBanus ((PpaHUY3CKHUil A3BIK)



https://upwego.ru/listening/8/index.html
https://upwego.ru/listening/15/index.html
https://upwego.ru/listening/22/index.html
https://upwego.ru/listening/38/index.html
https://upwego.ru/listening/48/index.html
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-2
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-10
https://upwego.ru/listening/56/index.html

Ayaro3anuch U 3aIaHUE JOCTYITHO IO CCHUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr6

10. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii 3bIK)

Aynro3anuck 1 3a1aHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr7

11. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii 3bIK)

Ayano3anuch U 3aJ1aHue JOCTYITHO IO CCBhUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr5

12. 3apanue aasa aynupoBanus (ppaHIy3CKHUil A3BIK)

Ayauo3anuch U 3aIaHUeE JOCTYITHO IO CCHUIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-
medias

13. 3aganue ansa aynupoBanus (ppaHIy3CKHUil A3BIK)

Buneozanuch u 3a1aHue JOCTYITHO MO CCHUIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/bl-intermediaire/comment-les-
medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion

14. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii s3bIK)

Buneozanuch 1 3a1aHue JOCTYITHO MO CChUIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-
medias

15. 3apanue aaa ayaupoBaHus ((ppaHIy3CKUil A3bIK)

Bupeo3anuch 1 3aJjaHi€ TOCTYITHO MO CChLIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/b2-avance/la-liberte-de-la-presse
16. 3amanume aas ayaupoBanusi «Ich mochte Sie bekanntmachen...»
(HeMeU KM A3BIK)

AyIuo3anuch U 3aJIaHue TOCTYITHBI B Ay AUTOPUH.

17. 3apanue aasa ayaupoBanus «Familie» (HeMenkuii A3bIK)

AyJIM03amuch 1 3aJJaHie JOCTYMHBI B ayJIUTOPUH.

18. 3aganue AJ151 ayAupoBaHus «SPOrt (HeMenKkui si3bIK)

AyJHo3anuch 1 3aJJaHue JOCTYMHBI B ayJIUTOPUH.

19. 3aganue aasa ayaupoBanue «Deutscher Alltag» (Hemenkuii si3bIK)
AyJIMo3aIuch 1 3aJJaHie JOCTYMHBI B ayJIUTOPUH.

20. 3apanume aas ayaupoBanuss «Was sind unsere Lieblings Hobbys?»
(HeMeU KM A3BIK)

Aynuo3anuch U 3aJIaHue TOCTYITHBI B ayAUTOPUH.

21. 3apmanme nas ayaupoBanms «Extremsport: Lust auf Nervenkitzel»
(HeMeuKuil A3BIK)

Aynuo3anuch U 3aJIaHue TOCTYITHBI B ayUTOPUH.

22. 3ajmanme nJs1 ayaupoBanust «Studenteny (HeMenKHid sI3bIK)
Ayno3anuch 1 3aIaHUE JOCTYIIHBI B ayJJUTOPUH.

3.4 O0pa3zen TekcTa HA MEPEBO/

AHTJIMACKHN A3BIK


https://lingvoelf.ru/listening-fr6
https://lingvoelf.ru/listening-fr7
https://lingvoelf.ru/listening-fr5
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b1-intermediaire/comment-les-medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b1-intermediaire/comment-les-medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b2-avance/la-liberte-de-la-presse

Technology in our lives

Technology plays a role in all aspects of our lives — the way we work, the way we
live at home. The speed of technological change in the past 100 years has been
incredible.
The early telephones were large, and they did not even have dials or buttons. You
picked up a receiver and talked to an operator who made a call for you.
Nowadays, cellular telephones fit in our pockets, and we can use them to make
phone calls from anywhere to anywhere. In grocery stores, cashiers used to
punch keys on cash registers to enter the price of each item. These days, scanners
read bar codes on products packaging, and the prices are recorded by
computerized cash register. In the past we made a trip to the bank to deposit or
withdraw money. Now we can use ATMs (automated teller machines). And many
people do their bank transactions at home on line.
Modern technology has dramatically improved our lives. Personal computers
enable us to create documents, store information, and analyze data — at work or at
home. The Internet allows us to send and receive e-mail messages, connects us
to the World Wide Web, and allows us to go shopping online from our homes.
Miniature cameras that patients can swallow permit doctors to diagnose medical
conditions without surgery. «Smart homes» operated by computers turn lights on
and off as people enter or leave the rooms and enable the homeowners to «call
their houses» to turn on the heat or air conditioning.
Many people feel, however, that technology has its price. With automated
supermarket checkout lines, ATMs and online banking, and Internet shopping,
we can meet our daily needs without having contact with other people. Life with
technology can be very lonely! Also, many people are concerned about privacy.
Technology makes it possible for companies or the government to monitor our use
of the Internet. Our credit card numbers, bank account information, medical
information, and other personal data are all stored on computers. Protecting that
information will be an important issue in the years ahead. Bliss.

(From «Side by Side», by Steven J. Molinsky, Bill)

DpaHy3CKHH A3BIK

Risques numériques, enjeux stratégiques

«La gouvernance de D’entreprise se construit aujourd’hui avec une approche
et une réflexion sur les risques. C’est a la fois une exigence et un acte
managérial. Il est vrai qu’au premier abord, I’entreprise numérique semble
¢viter des risques auxquels fait face [D’entreprise classique. Mais ses
caractéristiques propres génerent de nouvelles sources de risques.

L’une des attentes premieres qu’ont les dirigeants c¢’est la création d’un
espace de confiance absolu en termes de fonctionnement et de la relation
avec les partenaires externes. Ce sujet doit étre au cceur de la réflexion sur
I’entreprise numériquey.

«Les principales sources de danger sont plus liées au manque de culture
numérique des dirigeants comme des salariés de D’entreprise. Un défaut de



stratégie numérique, une mauvaise gestion des ressources humaines lors du
«passage» au numeérique ou des problemes liés a la dématérialisation des
rapports humains sont autant de risques majeurs qui peuvent entrainer
d’importants dommages pour 1’entreprise».

Pour le Commandant Rémy Février, Gendarmerie nationale, Expert en
cybercriminalité, qui intervenait dans le cadre de I'IT for business forum de
Courchevel, si «la sécurité des systemes d’information devient de fait un
avantage concurrentiel indirect!», il évoque nombre de risques qui relévent
effectivement de ce que 1’on peut qualifier de « manque de culture
numériquey.

Il précise que «quand on parle de risques numériques, quand on parle de
systemes d’information, ce sont les réseaux qui viennent a [’esprit. Il n’y a
pas que les réseaux sociaux...». Exemple, il rapporte le résultat d’une étude
américaine révélant que «15% des ordinateurs portables volés le sont pour
leurs données confidenticlles, les autres sont des vols crapuleux. Ce sont des
chiffres américains, parce qu’aux Etats-Unis, contrairement a la France,
quand on a un vol d’ordinateur portable contenant des données personnelles
on est obligé de le déclarery.

Autre exemple qui s’inscrit dans le champ de la culture numérique, c’est la
vulnérabilité des réseauxwifi et blue tooth qui font notamment le bonheur des
usagers nomades. S’ils présentent des avantages esthétiques en entreprise en
supprimant les cables, des avantages d’autonomie dans les hotels et autres lieux
publics, ils sont beaucoup plus faciles a pénétrer, y compris avec des
¢quipements rudimentaires et quelques informations disponibles sur internet.

Hemenxui A3bIK

Fremdsprachen: Deutsch
Auf unserem Planeten gibt es ca. 6000 verschiedene Sprachen und lokale Dialekte. Alle
existierenden Sprachen werden in Familien geteilt. Die grosste unter den Sprachfamilien ist die
indoeuropéische. Die Halfte der Bevolkerung der Erde spricht Sprachen, die zu dieser Familie
gehoren. Insgesamt gehdren zu dieser Familie ca. zwolf miteinander verwandte Sprachgruppen,
vier von welchen besonders verbreitet sind: indische, romanische, slawische und germanische
Sprachen.
Fremdsprachen spielen in unserem Leben eine sehr grosse und wichtige Rolle. Sprachkenntnisse
ermoglichen die Kommunikation mit anderen Menschen und den Informationsaustausch.
Die Beherrschung von diversen Fremdsprachen fordert die allseitige Entwicklung des Menschen
und die Bildung vieler positiver Charakterziige. Beim Erlernen von verschiedenen
Fremdsprachen entwickelt (verbessert) sich die Aufmerksamkeit, die Ausdauer, die Tiichtigkeit,
das Zielbewusstsein, die Logik etc.
Wenn man eine Fremdsprache studiert, muss man daran viel und systematisch arbeiten. Man
muss auch bereit sein, die Sprache selbstindig zu erlernen und eigene Kenntnisse ohne
Unterstlitzung von anderen Personen zu vertiefen. Dies ist eine wichtige Voraussetzung fiir
qualitative Selbstbildung und Weiterbildung.
Beim Erlernen von diversen Fremdsprachen erfahrt man viel Interessantes und Neues iiber
andere Volker und Lénder, iiber verschiedene Brauche und Sitten, iiber die Kultur und
Geschichte.



Deutsch ist die besonders verbreitete Sprache in Europa. Uber 100 Millionen Europier sprechen
Deutsch. Deutsch ist die einzige offizielle Staatssprache in Deutschland, Lichtenstein und
Osterreich; Deutsch ist auch eine der Staatssprachen in der Schweiz, in Belgien und Luxemburg.
Dartiber hinaus gibt es sehr viele andere Lander auf unserer Erde, in welchen Deutsch mehr oder
weniger verbreitet ist.

Deutsch klingt nicht iiberall gleich, weil es wesentliche Dialektunterschiede gibt. Die lokalen
Dialekte in verschiedenen Regionen konnen sich sehr stark von einander unterscheiden. Aber es
gibt auch das sogenannte offizielle Standarddeutsch (Hochdeutsch), das alle verstehen.
Hochdeutsch lernt man in den Schulen und Universititen, verwendet in Massenmedien und im
geschiftlichen Verkehr.

3.5 IllpuMepHasi TEeMATHKA [1€JI0BOM UT'PbI

Bce nenoBble UTpel MPOBOJATCS HAa HMHOCTpaHHOM si3bike. [loapoOHbie
CIIEHApUH [IEJIOBBIX WIp mpencraBieHbl B DoHJE OLEHOYHBIX CPEJCTB TIO0
JTUCIUTUIMHE Ha Kadeape HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

1. MexayHapoIHbII CTYJEHYECKUH Jareph.
2. 3HAaKOMCTBO C HWHOCTPAaHHBIMU CTYJCHTAMH, TMPUEXABIIUMHU YUUTHCS IO
oOMeHy.
[Ipuem Ha pabOTy B MHOCTPAHHYIO KOMITAHUIO.
MexyHapoIHbII KOHTpECC.
MexayHapoaHass KOH(pEPEHITHS.
Pa3penienne KOHOIMKTHON CUTYALMH: CIIOPHI.
Pa3pemenne KOHOIUKTHONW CUTYyaIMH: TIPOU3BOICTBEHHBIC TPABMBI.
[TeperoBopsI Ha AHTIIMHCKOM SI3BIKE.
. Peructpaiiusi coOCTBEHHOIM KOMITAHUH.
10 Mo3roBoi IITypM: IEPCHEKTUBBI PA3BUTHUSI OPraHU3ALINH.
11.TTpou3BOACTBEHHOE COBEIIIAHNE.
12.PoneBas urpa «KoHGIUKTHBIN KIUSHTY.
13.OpranuzainmonHas KyJbTypa CTYJEHTOB By3a (CBOETO/MHOCTPAHHOTO).
14.TleperoBopsl 1o TenedoHy.
15.YBonbHEHHUE COTPYIHUKA.

©CoOoN® O hoW

3.6 O0pa3en KOHTPOJILHOM PadOTHI

AHIJIMHACKUAN A3BIK

1. IIpounTaiiTe ¥ YCTHO NepeBeAUTE TEKCT HA PYCCKHUH SA3BIK.

Evolution of the internet of things
The evolution and rapid growth of the Internet was possible with the
deployment of nationwide optical fiber backbone networks. Faster speeds and
greater bandwidth deliver more opportunities for humans to interact with
connected things. With high-speed networks now extending to the mobile user, the
opportunities are limitless. Today’s consumer and business user benefits from
broadband connectivity, thanks to nationwide cellular and wireless Internet service



providers (ISPs). Fueled by the optical fiber backbone infrastructure growth of the
late 1990s, ISPs extended their reach by connecting to cellular networks
throughout the United States. This led to a surge in connecting mobile endpoints
such as smartphones and tablets. People, businesses, and now their devices are
connecting to the Internet.

Parents can keep an eye on their children through a secure webcam
connection monitoring their living room or day care center. Businesses are using
the Internet to conduct secure transactions. Vending machines are now equipped
with a cellular phone network antenna for secure credit card transaction
processing. Smartphones and tablets that are cellular or Wi-Fi connected can be
equipped with secure credit card transaction software. Credit card swiping
attachments are also available for mobile payments. Rural healthcare services can
be provided using telemedicine, secure video communications, and collaboration.
Any device that can connect to the Internet can be accessed by the owner of that
device.

The term Internet of Things (IoT) was first used in 1999. Kevin Ashton, a
British technology visionary, first used it to describe objects connected to the
Internet—any type of objects. Mr. Ashton’s IoT describes objects in the physical
world connecting to the Internet and allowing for any-to-any connectivity as long
as the use is authorized by its owner. At the same time, radio frequency
identification (RFID) was being implemented within supply chain management
processes to track the movement of goods and their delivery. Today, the term IoT
Is used to describe how a wide variety of objects, devices, sensors, and everyday
items can connect and be accessed. Connecting IP devices and other objects to the
Internet is not a new idea, but the vision of what’s possible with IoT is gaining
momentum. The speed of I0T implementations is not slowing down; in fact, it is
rapidly increasing. This creates the issues and challenges described previously.
Technology and market trends laid the foundation for 10T and are driving where
IoT is headed. The danger in this system lies in the fact that these drivers push
development and connectivity ahead of the security, privacy, and regulatory
compliance that might govern it. How can we protect all of these IP-connected
devices? Is it a good idea to connect all your objects and devices to the Internet?
The following technology and market trends are drivers for 10T:

IP-based networking is globally adopted—The Internet provides global
connectivity for any user, business, or device.

 Connectivity is everywhere—Broadband Internet connectivity is provided
free in many public areas and as a benefit for customers (e.g., bars, restaurants,
etc.) in cities globally.

» Smaller and faster computing—Smaller semiconductors and faster chips
results in faster computing and smaller device sizes.

* Cloud computing is growing—Cloud services allow for faster and easier
access to data and content.

Data analytics feeds the growth—Capturing and studying the analytics of
what, how, when, and why devices connect and communicate on the Internet feed
analytics for enhancing service and performance. The 10T provides an avenue for



things to connect. This connectivity encompasses both personal and business life.
loT applications are being developed and hosted in secure cloud infrastructures.
This can support a one-to-many delivery model via the Internet. Application
service providers (ASPs) are software companies that build applications hosted in
the cloud and on the Int ernet. Users don’t have to buy software and install it on
their workstations or laptop computers; rather, they run the applications hosted in a
cloud using a secure browser. This is sometimes referred to as Software as a
Service (SaaS) computing. With the growth in cloud hosting companies such as
Amazon Web Services (AWS) came the growth in cloud application development.
loT applications for both personal and business scenarios were born. With ASPs
building SaaS applications, new online e-businesses were born. The days of
needing a bricks-and-mortar storefront are gone. Today you must have a storefront
on the World Wide Web. Without an online presence, businesses have no access to
global users and suppliers. Internet marketing, having a World Wide Web
presence, and maximizing search engine optimization (SEO) are all important
business requirements in today’s IP-connected world.
(English for Computer Science Students. yue6. nocooue / Cocm. T. B.
Cmupnosa, M. B. FO0envcon; nayu. peo. H. A. /[yoapesa)

Il. IlucbmenHo nepeBeaute 1,2 u 3 aé3am.
I11. Hajiigure ad3am, rae BbIpaxaeTcsi OCHOBHAsI H/Iesl TEKCTA.

@paHny3cKuil A3bIK

1. Ilpourure M yCTHO nepeBeaute cijeaywmuil Tekcr. I[lepenummure wu
NMCbMEHHO nepeseaurte 3-i, 4-ii, u 7-i1 ad03anbl.

Le potentiel de 1'énergie nucléaire
Le nucléaire est considéré a la fois comme la seule solution actuelle aux
problémes énergétiques et climatiques mondiaux, mais aussi comme le moyen le
plus dangereux et le plus incongru de produire de I'énergie. Apres les accidents de
Tchernobyl et de Three Mile Island, I'opposition publique s'est durcie.
La construction de réacteurs a été stoppée dans de nombreux pays: les commandes
ont cess¢ aux Etats-Unis depuis 1978, en Suede, la population a choisi, par
référendum, de stopper la production d'énergie nucléaire en 2010; la Suisse et
I'Allemange en sont a un moratoire de fait.
Si I'énergie nucléaire est tant controversée, c'est qu'elle n'a pas que des avantages.
Certes le nucléaire peut fournir un trillion de fois plus d'énergie que le vent et
l'eau, et un million de fois plus que les réactions chimiques en oeuvre depuis la
Révolution industrielle et qui ont tant transformé nos sociétés. Toutefois les
centrales nucléaires exploitent mal ce potentiel, et les énergies chimique et
nucléaire produisent des déchets.
Les savants de 1'Université de Berkeley ont fait remarquer que le vent et 1'eau ne
changent pas fondamentalement les molécules sur lesquelles ils agissent: c'est
la raison pour laquelle leur exploitation est fondamentalement sans danger pour



l'environnement. Au contraire, les réactions chimiques et nucléaires transforment
respectivement les molécules et les noyaux, créant de ce fait des déchets.

Les défenseurs des énergies renouvelables doivent trouver les moyens de mieux
les exploiter, tandis que ceux qui pronent un plus grand recours aux énergies
nucléaire et chimique vont résoudre le probléme des déchets radioactifs et
atmosphériques.

Il est claire que 1'énergie nucléaire doit étre considérée prudemment. Beaucoup
d'analyses économiques prévoient qu'il sera difficile de satisfaire les besoins
énergétiques et les exigences de l'environnement sans recourir a cette forme
d'énergie. C'est le développement de 1'énergie nucléaire qui semble compromis par
I'opposition publique actuelle.

Cette impasse politique et sociale pourrait €tre surmontée par la création
d'agences internationales et 1'adoption de résolutions générales que la Commission
de I'énergie nucléaire de 'ONU vient de proposer. L'agence mondiale doit étudier
les probléemes de 1'an 2000 et au-dela, assurer la sireté des réacteurs et gérer les
déchets.

2. Boimumure u3 1-ro m 2-ro ad3aneB NpeNiO:KeHUs, B KOTOPbIX IJIaroJ
ynorpedjieH B CTPAAaTeTbHOM 3ajiore. YKakute NHQUHUTHUB IJ1arojia U ero
BpeMsl.

3. IlpourTnTe 1-i1, 2-ii  3-i a63anbl U Bonpoc K HUM. VI3 npuBeeHHBIX HUKE
OTBETOB YKAKHTEe HOMeP NMpeNI0KeHHs, CoAepKaliero NpaBuJibHbIi 0TBeT.
Pourquoi l'énergie nucléaire est tant controversée?

1. Les centrales nucléaires exploitent mal leur potentiel.

2. L'énergie nucléaire est le moyen le plus dangereux et le plus incongru de
produire de 1'énergie.

3. L'énergie nucléaire est considérée comme une partie d'un systeme énergetique

global.
Hemenxuiu si3bIK

1. IlpouuTaiiTe U nepeBeIUTE MUCHLMEHHO TEKCT

Wir leben in einem Informationszeitalter, was bedeutet, dass Informationen und
Daten von unglaublicher Relevanz sind. Die technologischen Errungenschaften der
letzten Jahrzehnte haben es ermdglicht, schiere Unmengen von Daten digital zu
erheben und sie anschlieend iiber die weltweite Vernetzung zu iibertragen, zu
bearbeiten und damit zu handeln. VVor allem die Wirtschaft konzentriert sich immer
mehr auf die Anpassung ihrer Produkte und Services an Kundenwiinschen und
nutzt dazu Informationen von und iiber potentielle und bestehende Kunden. Im
Zuge des technologischen Fortschritts findet im gesellschaftlichen Leben ein
standiger Transfer von Daten statt: Sobald man beispielsweise einen Online-
Kauf abwickelt, merkt sich das System die Informationen und es kommt zur
Dateniibermittlung und Datenverarbeitung personenbezogener Daten. Dem
Nutzer konnen auf dieser Datengrundlage dhnliche Produkte empfohlen werden
und das Unternehmen kann seine Umsitze steigern. Datenilibermittlung ist somit
vor allem in der Wirtschaft ein wichtiger Erfolgsfaktor. Was ist die Schattenseite



der Dateniibermittlung und der automatisierten Datenverarbeitung? Werden Daten
unverschliisselt weiterverarbeitet, sind die Informationen moglicherweise fiir Dritte
frei verfiigbar. Auf diese Weise kann es leicht zum Datenmissbrauch kommen.
Da aufgrund der Globalisierung und des damit verbundenen gesellschaftlichen
Wandels eine starke Vernetzung stattfindet, ist es wichtig, Daten zu schiitzen.
2. Boinuinure Bce BBIJICJICHHBIC CJI0BA, COCTABLTC U3 HUX CJIOBAPb U BbIYUYHUTE
HX.
3. 3anummure cieayromue IMNmpeaiokeHusi B YKa3aHHbLIX BpPEMEHax H
nepeseaure ux. (1-4 B Ilperepure, 5-7 B Ilepdexre)
Der Datenschutz ist vor allem im Internet eine wichtige Angelegenheit.
Es kommt zur Verarbeitung und Weitergabe einer hohen Menge an Daten.
Wir sehen zunehmend Datenverlust.
Jede Person hat das Recht auf informationelle Selbstbestimmung.
Im Zuge der Diskussion hinsichtlich der personenbezogenen Daten gibt es
einen essentiellen Unterschied zwischen Datenschutz und Datensicherheit.

6. Seit dem 18. Juni 2017 gelten auf der Plattform Twitter neue Datenschutz-

Regeln.

7. Twitter gesteht dem Datenschutz eine groflere Bedeutung zu.
4. BolyunTe Hau3ycCTh Cjeayloliee onpeeaeHne
Datenschutz umfasst zunédchst organisatorische und technische Mallnahmen gegen
Missbrauch von Daten innerhalb einer Organisation.
Der Begriff 1T-Sicherheit betrifft die technischen MaB3nahmen gegen das Léschen
und Verfalschen von Daten. Zweck und Ziel des Datenschutz ist die Sicherung des
Grundrechts auf informationelle Selbstbestimmung der Einzelperson.

O~ E

4, MeToanuyeckue MaTepuaJbl, onpeae/somue Npoueaypbl OeHMBAHUS
3HAHUM, YMEHHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AEATEIbHOCTH, XapaKTePHU3YIOLIMX

JTanbl (OPMUPOBAHUA KOMIIETEHIIM A

Heneas Bun Kon Copep:xxanu | TpeGoanus k Cpox Kpurtepuu onenku
TeKyIero / | OLEHOYHO | KOMIIeTeHIHIi, e BBINOJIHEHH IO caavyu MO COJIePKAHUIO U
NMPOMEKYTO ro OLICHUBAIOIIUI | OLEHOYHOTO (Henens Ka4ecTBY €

YHOI0 cpeacTBa 3HAHMIA, cpeacTBa ceMecTpa) | ykazaHueM 0aJI0B
KOHTPOJISt yMeHus,
HABBIKH
posomutcs | TectupoBa | YK-4 20 BompocoB | Kommeroteproe | Pesymbrar | HesiBka — 0 6amos.

B CPOKH, HUE TECTUPOBAHHUE. BI Kputepuu  onenxku

YCTaHOBIICH Bpewms, TECTUPOBA | ONpPEIEINSIOTCS

HEBIE OTBEIICHHOE Ha | HHA TPOIICHTHBIM
rpaduxom npouenypy — 30 | mpeaocTaB | COOTHOIICHUEM:
o0pazoBate MUHYT JSIOTCS B | Y IOBIETBOPHUTEIBHO

JIBHOTO JICHb - oT 51%

mpouecca MPOBENEHHN | MPaBIIBHBIX OTBETOB
ST Xopomo — ot 70%
MpoLeaAyp | MPaBUIILHBIX OTBETOB
Bl Otmuuno — ot 90%
MIPaBUIIBHBIX OTBETOB
MakcumainbHbIH Gaut
-5.
IIpoBonutcsa | 3auer YK-4 2 Bompoca IIpoBonutca B | Pesymprar | Kpurtepuu onenku:
B CPOKH, ycTHOI opme. | B «3a4TeHO»:




YCTaHOBJICH
HBIE
rpadpuKoM
obpasoBate
JBHOTO
nporecca

Bpewms,

OTBEJECHHOE Ha
nmponenypy — 25

MUHYT.
KomnuectBo
0asIoB,
HEOOX0UMOE
JUIL  TOTTyCKa
3ayery — 51.

K

MpeocTaB
JIAIOTCS B
JICHb
MIPOBEICHU
s 3a4eTa

1. 3HaHue
JEKCUYECKOTO 1
rpaMMaTHIECKOTO
MaTepHana;

2. yMeHue
HCIIONB30BaTh U
TIPUMEHSATH
HOJTyYeHHBIE 3HAHUS
Ha NPaKTHKE;

3. pabota Ha
NPaKTHYECKUX
3aHATHAX B TEUCHHE
ceMecTpa;

4. OTBET Ha BOIIPOCHI
3ayera.

«He 3auteHo»:

1. nemoHCcTpUpYET
YaCTHYHBIEC 3HAHUS
10 TEMaMm
JUCHUIIIINH,

2. He3HaHUE
JIEKCUYECKOT0 U
rpaMMaTHYECKOTO
MaTepHaa;

3. HeyMeHHe
HCTIONIB30BATh U
TIPUMEHSATD
TIOTy4CHHBIE 3HAHUS,
4. He paboTan Ha
MIPAaKTHYECKNX
3aHATHUAX;

5. HE OTBEYACT Ha
BOIIPOCHI 3a4eTa.

IIpoBoutcs
B CPOKH,
YCTaHOBJICH
HBIE
rpaduroM
oOpasoBate
JILHOTO
nporecca

Dk3aMeH

YK-4

3 Bompoca

IIpoBoguTcs
YCTHOH
MMCbMEHHOU
¢dopme.
Bpewms,

B
u

OTBEJCHHOE Ha
mponenypy — 35

MUHYT.
KomnuectBo
0asioB,
HEO0X0auMOEe
JUISL  JIOTyCKa
3a4eTy
oreHkoi — 51.

K
C

Pesynbrar
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MpeI0CTaB
JIAI0TCI B
Ji (53519
MPOBEICHU
s 3a4eTa C
OLIEHKO

Kpurepun
OIICHUBAHHS:

.  «Otnmuano»  —
pabota BBICOKOTO
KayecTBa,  YpOBCHb
BBITIOTHEHUS
OTBEYaeT BCEM
TpeOOBaHUM,
TEOpPETUIECKOE
COJZiep)KaHue  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
6e3 po6eos,
HEoOX0IUMBIe
MPaKTUYECKHE
HaBbIKM PaboOTBl ¢
OCBOCHHBIM
MaTepralioM
c(OpMHUPOBAHEI, BCE
MPEyCMOTPCHHBIC
porpaMmon
o0ydyeHuss  ydeOHbIC
3a[laHusl BBITOJHCHBI,
Ka4eCTBO ux
BBIMOJTHECHHS
OLIEHEHO YHCIIOM
0anaoB, OJUM3KHM K
MaKCUMaJIbHOMY
(konmyecTBO 0OaLIOB
Ha oJk3amene — 80-
100)




2. «Xopomo»  —
YPOBEHb BBITIOTHEHHS
paboThI OTBEYAET
BCEM OCHOBHBIM
TpeOOBaHUM,
TEOPETHIECKOE
coZiep’KaHHE  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
0e3 po0eIIoB,
HEKOTOpBIE
NpaKTHYEeCKUE
HaBBIKM paboOTHl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHaIoM
c(hOpMHUPOBAHEI
HEIOCTaTOYHO,  BCE
MIPEAyCMOTPEHHBIE
NpOrpaMMoi
oOyueHuss  y4deOHBIC
3aJjaHusl BBITIOJIHEHBI,
KauecTBO

BBIITOJTHEHHS HH
OJHOIO0 M3 HHX HE
OIIEHEHO
MHMHHAMAaJIbHBIM
YHCIIOM 0aJIos,
HEKOTOPbIC u3
BBITTOJTHEHHBIX

3aJaHUi, BO3MOXHO,
cozepkar  OIIMOKH
(xonmmuecTBO GaJIOB
Ha ’K3ameHe — 60-79)
3.

«Y 1OBJIIETBOPUTEIBH
o» - YPOBEHb
BBITIOJIHEHHST pabOThI
OTBEYaeT
OOJIBIIMHCTBY
OCHOBHBIX
TpeOOBaHUHA,
TEOpeTHYECKOe
COJZiep)KaHue  Kypca
OCBOGHO  YacCTHUYHO,
HO MpoOeNbl HE HOCAT
CYIIECTBEHHOTO
xapakrepa,
HEoOX0IUMBIe
MIPaKTHYECKHE
HaBBIKM paboOTHl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHalioM B
OCHOBHOM
c(OpMHUpPOBaHBI,
OOJBIIIHCTBO
HPeTyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMoi
o0yueHHs  y4eOHBIX
3aJlaHAK BBITIOTHEHO,
HEKOTOpbIE BUJIBI
3aJ]aHUi BBITIOJTHEHBI
c omunoKamu
(konmyecTBO 0OaLIOB
Ha ’k3amene — 51-59)




4.

«HeynosnerBopuren
BHOY (c
BO3MOKHOCTBIO
repecaayn) -
TEOpeTHIecKoe

colepKaHHe  Kypca
OCBOCHO  YaCTHYHO,

HEOOXOAUMBIE
NpaKTHIECKHE
HaBBIKK pPabOTHl He
c(hOopMHUpOBaHEI,
OOJILLINHCTBO
MPEAYCMOTPEHHBIX
NpOrpaMMon
oOyueHHs  y4eOHBIX
3aJaHuN HE
BBINOJIHEHO, 1100
KauecTBO ux
BBIIIOJIHCHUA
OIIEHEHO YHUCIIOM

0anaoB, OJUBKHM K
MUHHMATBHOMY; TpU
JIONIOJIHUTENIbHON
CaMOCTOSATEIbHOM
pabote Hamg
MaTepualioM  Kypca
BO3MOXKHO
MOBBIIICHUE KAYeCTBa
BBITIOJTHEHHS
YUEOHBIX 3alaHui
(xonmmuecTBO GaJIOB
Ha sK3amene — 0-50)

4.1 TunoBasi CTPYKTYpPAa 3a4e€THOI0 3aIaHU S

1 cemecTp

1) TIpocMOTpOBOE YTEHHE W KpPaTKOE H3JIO0KCHHE TEKCTa CTPAaHOBEIYECKOTO

xapakrtepa (1 000 1.3.).
2) MoHoj10orHuYecKas pevb Ha 3aJaHHYI0 TEMY.

3 cemecTp

1) TIpocMOTpoBOe 4YTEeHHE W KpaTKOe H3JIOKEHHE TeKCTa NPO(hEeCCHOHATBHOTO

xapakrtepa (1 000 1.3.).
2) MoHojI0rHYeCcKas pevb Ha 3aJaHHYI0 TEMY.

4.2 TunoBasi CTPYKTYpPa 3K3aMeHALMOHHOT0 3a/1aHUS

2 cemecTp

1. IlucbMmeHHBI TMEpeBOJ CO  CJIOBapEM  OPUTHMHAIBLHOTO

CTPaHOBCACHUIO.

TCKCTa I10

2. HpOCMOTpOBOe YTCHHUC M KPATKOC H3JI0KCHHC CTPAHOBCAYCCKOI'O TCKCTA Ha

PYCCKOM HJIM HHOCTPAHHOM A3BIKC.




3. Monomornueckas peub 1o 3aJJaHHOW TeMe, COOTBETCTBYIOIICH TeMaTHKe OJIOKOB
M3y4eHHOro yueoHoro nocoowus. (10-12 npennoxeHuit).

4 cemecTp
1. ITIpocmoTpoBoe uTeHHEe TekcTa npodeccuoHanbHOro xapakrepa (1 000 m.3.),
KOMIIPECCHUS U pa3BEPThIBAaHUE TEKCTa HA OCHOBE €T0 JIOTUKO-CMBICTIOBBIX BEX.
2. Jleranm3upoBaHHOE YTCHHE, KPUTHUSCKHW aHAIW3 W TMEpPEeBOJ TEKCTa
npodeccruonansHoTro Xapakrepa co cioBapeM (1 500 1m.3.) U OTBETHI Ha BOMPOCHI
IPEroaaBaTens Mo TEKCTY.
3. MoHoJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHWE C DJIEMEHTAMH apryMCHTUPOBAHUS W
cobeceloBaHUE C MPENoJaBaTesIeM M0 CUTYallud MPOQPECCHOHANIBHOTO XapaKTepa
(20 npennoxxeHuit).

HUroroBoe HauuciieHHe OaIOB MO JUCHUIUIMHE OCYIIECTBIAETCS B
COOTBETCTBHUH C pa3pabOTaHHOW M BHEJIPEHHOW OAJNTbHO-PEUTHHTOBON CHCTEMOMN
KOHTPOJII U OICHUBAHHWS YpPOBHA 3HAHUW U BHEYYEOHOU CO3UIATEIBHOU
AKTUBHOCTU O0YYarOIIuXCsl.



Ipuiaoxenue 2

HHCTUTYT ITPOEKTHOI O MEHE/[ZKMEHTA U HH/KEHEPHOI' O
BU3HECA

KA®E/IPA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB

METOINYECKHUE YKA3ZAHUA JUIA OBYYAIOIIUXCA 11O

OCBOEHUIO JTUCIUITIJINHBI
«AHOCTPAHHBIA SI3BIK»

Hanpasienue nmogroroBkm: 15.03.06 «MexaTtpoHuka U poOOTOTEXHUKA
HanpasienHocts (mpoguiib): ABTOMaTH3alUs TPOU3BOACTBEHHBIX ITPOIIECCOB
YpoBeHb BbICHIEr0 00pa3oBaHus: 0akagaBpuar

dopma 00y4eHHsI: OUHAS

Koposes
2023



1. OO01ue moJI0KeHus

Heabro nuctumanabl «VHOCTpaHHBIA S3BIK» B HESI3BIKOBOM BY3€ SIBISETCA
npruoOpeTeHue CTyIeHTaMd KOMIIETEHIIMH MTPAKTUYECKOTO BJIaJIEHHUs] pa3rOBOPHO-
OBITOBO U MMCbMEHHON PeYbio B MOBCETHEBHOW COIMAIbHO-KYJIBTYPHOU Cpee.
3agayaMu JUCLUIUIMHBI ABIISIOTCA:

1. CoBepiieHCTBOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB B paMKaxX YCTHOW U
NUCHbMEHHOW PEeYH B COIMATIBLHO-O0yTOBOM cdepe;

2. O0y4eHne yCTHOM MHOS3BIYHON PEYU B COLIMATIBLHO-OBITOBOM cepe;

3. CoBepIiiieHCTBOBaHHE HABBIKOB YCTHOTO IMMyOJIMYHOTO BHICTYIIJICHHS,;

4. CoBepIIeHCTBOBAHNE HABBIKOB UTCHHUS U MMOHUMAaHHs ayTEHTUYHOMN JIUTEepaTyphbl
3aJJaHHOW HAIPaBJIEHHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5. CoBepiiieHCTBOBaHNE HABBIKOB MUCHMEHHOTO MIEPEBO/IA.

2. Yka3zanus no MPOBECACHUIO ITPAKTHYCCKUX 3aHATHH

Ily1aH npaKkTUYeCKUX 3aHATUHI

2.1 AHIJIMVCKUN A3BIK

1 cemecTp
IIpakTnueckue 3auarus 1-4

Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMElIaHHAs (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJaupoBaHue), Kec-TexHoynorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTUSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTe/ibHAsI TEXHOJIOTHUSI.

Tema 1. English as a World Language.
I'pammaruka: Indefinite (Present, Past, Future). Continuous (Present, Past,
Future)
IIpo6aemaruxa odmenusi: English as a World Language
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbinmojlHeHWE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpa)XHEHUW. BBITOTHEHNE yIIpaXHEHUM HA MEPEBOJ C PYCCKOTO HAa aHIJIUHACKUAN
U C aHIVIMMCKOIO HAa PYCCKHMM. BBICTyIUIEHME C Npe3eHTalurer Ha aHIJIMHCKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojI, pabota B rpymmax (quanoru). OTBETh Ha BOMPOCHI 1O
teme. Pabora ¢ Jekcukoit u TepMmuHOJOTHMEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
HToroBeiid TECT MO TEME.
[TpoaOMKUTETEHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.

IlpakTHyeckue 3ausaTus 5-8
Bua npakTu4ecKkoro 3aHATHS: CMeIIaHHas (opMa NPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO
3aHATHUS.




OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3eHTAIMi ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOIOT UL

Tema 2. Life At College And University
I'pammaruka: Perfect Tenses. Perfect Continous Tenses
IIpodaemaTuka odomenus: Life At College And University
Conep:xaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BpINogHEHWE TpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEHUW. BBITOTHEHNE yIpa)XHEHUN Ha MEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHTJIMHUCKUN
M C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHMU. BBICTyIUIEHME C Npe3eHTalured Ha aHIJIMMCKOM
A3bIKE. Y CTHBIN nepeBoj, padota B rpymnmax (quanord). OTBEThl Ha BOIPOCHI 110
teme. PaboTta ¢ Jekcukoll u TepMuHoOJorued. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
W TOroBeIil TECT IO TEME.
[TpoIOIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTuyeckue 3ansTus 9-12

Buja npakTuyeckoro 3aHATHSA: CMEIIaHHAs (opMa MPOBENICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJaupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIUI ), MOTyJIbHAsi 00pa3oBaTeibHAs TEXHOJIOTHS.

Tema 3. English Customs And Traditions
I'pammaTtuka: Passive Voice
IMpo6aemaruxa oomenusi: English Customs and Traditions.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbinmojlHeHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHEHUN. BBINIOTHEHNE yIIpaKHEHUM HA MEPEBOJ C PYCCKOTO HA aHIJIMHUCKUN
Y C aHIIMKCKOrO Ha PYCCKUM. BBICTyIUleHHWE C Npe3eHTaluuer Ha aHIJIMUCKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TiepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 1O
teme. Pabota ¢ Jnexcukoil u TepMHHOJOTHMEWH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
WTOroBblii TECT 110 TEME.
[IpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ausaTus 13-16
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: CMelIaHHas (popMa MpoBeJeHUS MPAKTUIECKOTO
3aHATHSL.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYEeHUSs
(KpyTJibIid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, poJsieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHoynorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAsi TEXHOJOTHs (IIOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHUSI.

Tema 4. American Way of Life

I'pammaTuka: Modals



IIpodaemaTuka odmenusi: American Way of Life

ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BpImolHEHWE rpaMMaTHYECKHUX
YVIIPAKHEHUN. BBINOJIHEHUE YIIPAXKHEHUN HA MEPEBOJ C PYCCKOTO HA aHTIIMUCKUN
W C QHIJIMKWCKOTO Ha PYCCKUN. BBICTYIUICHHME C MPE3EHTAalMEd HAa aHTJIHUNCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBeThl Ha BOIMPOCHI 1O
teme. PaboTa ¢ JIeKCMKOM W TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
W TOroBbIii TECT 110 TEME.

[IpoaomKUTETBHOCTD OAHOTO 3aHIATUA — 2 Yaca.

2 cemecTp
IIpakTuyeckue 3ausaTusa 1-4

Bua npakTH4yeckoro 3aHMITHSI: CMelIaHHas (opma IpOBEACHHS MPAKTHUECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMM: TEXHOJOIMS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyTIJIBlif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTeabHasI
TEXHOJIOTHs (JIeI0Basl Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHuUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas o0Opa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHsS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MIPE3EHTALINN), MOy IbHasl 00pa30BaTeIbHasi TEXHOJIOTUS.

Tema 5. British and American Cuisine
I'pammaruka: Participle I. Participle 11.
IIpodaemaTuka odmenus: British and American Cuisine
CoxepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: DBrpImomHEHWE rpaMMaTHYECKHX
yIpaKHEHUW. BhITOMHEHNE ynpa)XHEHUN Ha MEPEBOJ C PYCCKOTO HA aHTJIMHUCKUN
U C aHIVIMICKOrO Ha PYCCKHMU. BBICTyIUIEHME C NMpe3eHTalred Ha aHTJIMMCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoj, padota B rpymnmax (quanord). OTBeTbl Ha BOIMPOCHI MO
teme. PaboTta ¢ Jiekcukol W TepMuHOJOTHed. AyaupoBanue. JlenoBasi urpa.
WTOroBslii TECT 110 TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTHYeckue 3aHATUS D-8

Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.

OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTUsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30oBaTe/ibHAsI TEXHOJIOTHUSI.

Tema 6. Family

I'pammaTuka: The Gerund

IIpo6nemaruka odouenusi: Family

Conep:xanue NpaKTHYECKHMX 3aHATHH: BbIMoJHEHHE TpaMMaTHYECKHX
yIpa)XHEHUW. BBITTOTHEHNE yIpaXHEHUH HA MEPEBOJ C PYCCKOTO HA aHTJIMHUCKUAUN
U C aHIVIMMCKOIO HAa PYCCKHMM. BBICTyIUIEHME C mpe3eHTaurer Ha aHIJIMMCKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojI, pabota B rpymmax (quanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 11O



Teme. PaboTa ¢ JieKCMKOM W TepMHUHOJOTHER. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
HToroBelid TECT MO TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ansaTus 9-12

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YCHUS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, padoTa B IPYyIIax), UTPoBas 0Opa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIINI ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTelibHasi TEXHOJIOTU.

Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
I'pammaruxka: The Infinitive
IIpo6aemaTuka odomenusi: Some Facts about The United Kingdom
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINmoiHEeHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpa)XHEHUW. BBITOTHEHNE yIIpaKHEHUM HA MEPEBOJ C PYCCKOTO HAa AHIJIMHUCKUAN
Y C aHIVIMKCKOrO Ha PYCCKUM. BBICTyIUIeHHE C Npe3eHTaluer Ha aHIJIMUCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBEThl Ha BOIMPOCHI 1O
teMme. Pabora c¢ jekcukoit u TepMmuHOJOTHMEW. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
NTOroBbIii TECT 11O TEME.
[TpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTus 13-16

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHA: CMELIaHHAas (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHs (JIe]0Bas Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 8. Some Facts about the United States
I'pammaruka: Conditionals
Ipo6aemaruka odmenusi: Some Facts about the United States
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHH: BrpINmolHEHHE TrpaMMaTHYECKHUX
YIpaXHEHUN. BBITOTHEHNE yIpa)KHEHUN Ha MEPEBOJ C PYCCKOTO Ha aHIJIMHUCKUAN
Y C aHINIMKCKOrO Ha PYCCKUHM. BbICTymuieHuMe ¢ Npe3eHTauuell Ha aHIIIMUCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoj, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHI 1O
teme. PaboTa ¢ JeKkCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
HTOroBslii TECT 11O TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

3 ceMecT
IpakTnyeckue 3ausaTus 1-4




Buja npakTu4yeckoro 3aHAATHSA: CMeNIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUICCKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOT UL

Tema 9. Engineering
I'pammaTuka:  Ynorpebnenme  Present  Continuous s BBIpaKEHHUS
3arIaHupoBaHHoro JneictBusa. OcobenHoctn ymotpeOiienus Perfect u Perfect
Continuous. PaznenmuTensHBIE W aNbTCPHATHBHBIA BOIMPOCHI B Pa3IMYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (opMax. YTMOTpeOJICHUE CKa3yeMbIX, BBIPAKCHHBIX 00OPOTOM
“used to” u “to be doing to”.
IIpo6aemaTuka odmenusi: Engineering
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrImolHeHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yIIpa)XHEHUN. BhIIOTHEHNE yIIpa)XHEHUM HA MEPEBOJ C PYCCKOr0 Ha aHTIIUMCKUI
Y C aHINIMKCKOrO Ha PYCCKUM. BBICTyIUIeHHWE C Npe3eHTaluuer Ha aHIJIMHCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHI 110
teMme. Pabora ¢ Jekcukoilt u TepMuHOJOTHMEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
W TOroBeIil TECT IO TEME.
[IpOoAOIMKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3aHATHSA 5-8

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHSA: CMELIaHHAs (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO
3aHITHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHSI AKTHUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IMPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTHUSI.

Tema 10. Material Science and Technology
I'pammatuka: Ctpanarenssbiil 3amor. Ckazyemoe, BbIpakeHHOe 000poToM “‘there
1s”. Mecroumenus “some” u “any” ¢ obopotom “‘there is”.
IIpodaemaTuka odmenusi: Material Science and Technology
Coaep:xaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BbINoiHEeHWEe  TpaMMaTHUYECKHX
YIpaXHEHUN. BBITOTHEHNE yIpa)KHEHUN Ha MEPEBOJ C PYCCKOTO Ha aHIJIMHUCKUAN
M C aHINIMKCKOrO Ha PYCCKUM. BpICTyruieHHME € Npe3eHTaluuer Ha aHITIMKHCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoj, padoTa B rpynnax (auaioru). OTBETbl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ JeKkCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
HTOroBslii TECT 11O TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3ausaTust 9-12
Bua nmpakTuyeckoro 3aHATHsI: cMeNIaHHas (popMa IpoBeAeHUS MPAKTHIECKOTO
3aHATHA.




OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kelc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMi), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.

Tema 11. Basic engineering processes
I'pammaTuka: MoganbHbIE TJIaroJibl U UX SKBUBAJICHTHI.
IIpodaemaTuka odmenusi: Basic engineering processes
Conep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BpINogHEHMEe TIpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEHUW. BBITOTHEHNE yIpa)XHEHUN Ha MEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHTJIMHUCKUN
M C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHMU. BBICTyIUIEHME C Npe3eHTalured Ha aHIJIMMCKOM
A3bIKE. Y CTHBIN nepeBoj, padora B rpynnax (auanoru). OTBETbl Ha BOHPOCHI IO
Teme. PaboTa ¢ JieKCMKOM W TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
W TOroBeIil TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IlpakTuyeckue 3ansiTus 13-16
Buja npakTuyeckoro 3aHATHSA: CMEIIaHHAs (opMa MPOBENICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Keic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTALMi ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOT U

Tema 12. Machine tools

I'pammatuka: CornacoBanue BpeMEH. KocBeHHas peub. YmnorpeOieHue
BUA0BpeMeHHBIX Gopm Future in the Past.
IIpodaemaruka odomenus: Machine tools
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrimojlHeHWE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpa)XHEHUW. BBITOTHEHNE yIIpaXHEHUM HA MEPEBOJ C PYCCKOTO HAa aHTJIMHACKUAN
M C aHIIMKCKOrO Ha PYCCKUM. BBICTyIuieHHWE C Npe3eHTaluuer Ha aHIJIMUCKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBoji, pabota B rpymmax (quanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 11O
teme. Pabota ¢ Jexcukoil u TepMmHHOJOTHMEWH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
NTOroBbIii TECT 11O TEME.
[Tpo10KUTENEHOCTH OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

4 cemecTp
IIpakTnueckue 3ausaTus 1-4

Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: CMelIaHHas (popMa MpoBeJeHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSTHUA.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YCHUS
(KpyTJibIid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Bas UTpa, posieBas Urpa, ayJAupoBaHue), Keic-TexHonorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOrHsS (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHUSI.




Tema 13. Modern Computer Technologies
I'pammaruka: The Infinitive. CioxHoe J0MOIHEHHE U CII0KHOE MOIJIeXKaIIee.
IIpodaemaTuka oomenusi: Modern Computer Technologies
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINmolHEHHE TrpaMMaTHYECKHUX
YIIPAKHEHUN. BBINOJHEHNE YIIPAXKHEHUNA HA MEPEBOJ C PYCCKOIO0 HA aHTJIMUCKUU
M C AQHIJIMKICKOTO Ha PYCCKUW. BBICTYIUICHHME C MpPE3EHTAalUEed HAa aHTJIHUNCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBeThl Ha BOIMPOCHI 1O
teme. PaboTta ¢ Jekcukoll W TepMuHOJOrHed. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
WTOroBbIii TECT 11O TEME.
[IpoaomKUTETBHOCTD OAHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3aHATHA 5-8

Bua npakTH4yeckoro 3aHMITHSI: CMelIaHHas (opma IpPOBEACHHS MPAKTHUECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMM: TEXHOJOIMS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyTJiblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTeIbHasI
TEXHOJIOTHs (JIe0Bas Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHuUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAas TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MIPE3EHTALINN), MOy IbHAsl 00pa30BaTeIbHasi TEXHOJIOTUS.

Tema 14. Introduction to the mechatronics and robotics
I'pammaruka: The Participle. Past Participle
IIpo6aemaTuxa oduenusi: Introduction to the mechatronics and robotics
Conep:kanue NPAKTHYECKMX 3aHATHH: DBpImomHEHWE rpaMMaTHYECKHX
yIpaXHeHW!. BhINOJIHEHNE YIIpaKHEHUN Ha MEPEBOJ C PYCCKOTO HA AHTIIMACKUN
U C aHIVIMICKOrO Ha PYCCKHMU. BBICTyIUIEHME C mMpe3eHTalrerl Ha aHTJIMMCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoj, pabota B rpymnmnax (quanord). OTBeTbl Ha BOIMPOCHI 1O
teme. Pabora ¢ nexcukoit u TepMmuHOJOTHMEW. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
W TOroBeIi TECT IO TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTuyeckue 3ausaTus 9-12

Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMelIaHHas (opMa TPOBENCHUS TMPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.

Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHSI AKTHUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Bas UTpa, poJieBasi Hrpa, ayJIupOBaHUE), KeHc-TeXHOoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOTOTOBKA MPE3EHTAIINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTH.

Tema 15. Robotics

I'pammaTuka: The Gerund

IIpo6aemaTuka odomenusi: Robotics

ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbimolHeHWe rpaMMaTUYECKHUX
YIpa)XHEHUW. BBITOTHEHNE yIIpaXHEHUM HA MEPEBOJ C PYCCKOTO HAa aHTJIMHACKUN
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHMM. BBICTyIUIEHME C Npe3eHTanrer Ha aHIVIMMCKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojI, padota B rpymmax (quanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 1O



Teme. PaboTa ¢ JieKCMKOM W TepMHHOJOrHEeH. AyaupoBaHue. JlemoBast wurpa.
HToroBelid TECT MO TEME.
[IpoAOMKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ansiTus 13-16
Buja npakTu4eckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YCHUS
(KpyTJIBIif CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyINax), UTpoBas oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3CHTAIUI ), MOTYJIbHAst 00pa3oBaTeibHasl TEXHOJIOTHS.

Tema 16. Mechatronics

I'pammaruka: Conditionals
IIpodaemaTuka odmenusi: Mechatronics
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINmoiHEeHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpa)XHEHUN. BhIIOTHEHNE yIIpa)XHEHUN Ha MEPEBOJ C PYCCKOr0 Ha aHTIIUMCKUI
Y C aHINIMKCKOrO Ha PYCCKUM. BBICTyIuleHHWE C Npe3eHTaluuer Ha aHIJIMHCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBEThl Ha BOIMPOCHI 1O
teMme. Pabora c¢ jekcukoit u TepMmuHOJOTHMEW. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
NTOroBbIii TECT 11O TEME.
[IpoaomKUTETBHOCTD OAHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.

2.2 ®paHny3cKuH A3BIK

1 cemecTp
IIpakTnueckue 3ausaTus 1-4

Bua npaktudeckoro 3ansatusi: CMemandas (popMa npoBeeHUs] MPaAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIrMH: TEXHOJOTHS aKTHBHBIX METOJ0B OOyYCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesIbHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHS.

Tema 1. Le francais dans le monde.
I'pammaTuka: OOpa3oBaHuEe KEHCKOTO pojia CylecTBUTENbHBIX. OOpa3zoBaHue
MHO>KECTBEHHOTO YHCJia CYIIECTBUTEIbHBIX. Bumo-Bpemennnie dopmbl Présent,
Futur immediat, Passé immediat de I’Indicatif. BonpocurenpHoe npennoxeHue.
CnoBooOpa3oBaHuUe.
IIpo6aemaruka odmenusi: Le francais dans le monde
Conep:kanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrimosHeHWE rpaMMaTHYECKHUX
ynpakHeHU. BrimoaHeHne yrpaxHeHNH Ha TTePEBOJI C PyCCKOTO Ha (PpaHITy3cKuit
U ¢ (ppaHIy3cKOoro Ha pycckuid. BricTyruienne ¢ mpe3eHTanueil Ha QppaHIly3cKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojI, pabota B rpymmax (auanoru). OTBEThl HA BOMPOCHI 11O




teMe. Pabora ¢ nexkcukol W TepMmHHOJOruen. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
W TOroBbIii TECT 110 TEME.
[IpOIOIKATENBEHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTH4yeckue 3aHATUSA D-8

Bua npaktudeckoro 3anatus: CMmemianHas ¢popMa MpoBEACHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMH: TEXHOJIOTUS AaKTHUBHBIX METOJ0B OOy4EeHUSs
(KpyTJIBIif CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyINax), UTpoBas oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Bask Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHue), KeHc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA NIPE3EHTALMI ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOT U

Tema 2. Les Francais qui sont-ils?
I'pammaTuka: OOpa3oBaHHE >KEHCKOTO poJa M MHOXKECTBEHHOTO YHCIia
npwiaratenbHbix. OOpa3oBaHHWE  CTENEHEW  CpaBHEHUS  IpUilarareibHBIX.
OOpaszoBanue u ymnorpednaeHue mnpomemamux BpeméH Indicatif: Imparfait, Passé
composé, Plus-que-parfait. CioBooOGpa3oBaHue.
IIpo6aemaTuka odmenusi: Les Francais qui sont-ils?
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbINmolHEHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BrinoaHeHne yrnpaxHeHui Ha MepeBOJ C pPyCCKOro Ha (paHITy3CKUi
U ¢ GpaHIly3CKOro Ha pyccKuil. BeicTymieHue ¢ mpe3eHTtaiueil Ha GpaHIily3cKoM
A3bIKE. Y CTHBIN mepeBoj, padota B rpymnmax (quanord). OTBeThl Ha BOIMPOCHI 1O
teme. PaboTta ¢ Jekcukoll W TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
NTOroBblii TECT 1O TEME.
[Tpo10KUTENBEHOCTH OJTHOTO 3aHITHS — 2 Yyaca.

IIpakTuyeckue 3ausiTus 9-12

Bua npaktudeckoro 3anatusi: Cmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIrMH: TEXHOJIOTHS aKTHBHBIX METOJ0B OOyYCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIIax), UrpoBas oOpa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAMi), MOJIyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHUS.

Tema 3. L’enseignement superieur en France.
I'pammaTuka: Buno-Bpemennsie ¢popmel Tiarona B rpymme Indicatif: Futur simple
et Futur antérieur. IIpsiMmble 1 KOCBEHHbIE MECTOMMEHUS-IONONHEHUS. “‘en”, “y” —
MECTOMMEHHUS U Hapeyusl.
IIpob6aemaTuka odmenns: L enseignement superieur en France
Conep:xanue NpaKTHYECKHMX 3aHATHH: BbIMoJHEHHE TpaMMaTHYECKHX
yhpakHeHU. BrimoHeHne ynpaxHEeHNH Ha TIEPEBOJI C PyCCKOTO Ha (ppaHIly3cKuit
U ¢ (paHIy3cKOoro Ha pycckuid. BeicTyruienne ¢ mpe3eHTanueid Ha (GppaHIly3cKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBoji, pabota B rpymnmax (auanoru). OTBETHl Ha BOMPOCHI MO
teme. Pabora ¢ nekcukoit u TepMmuHOJOTHMEW. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
W TOroBbIii TECT 11O TEME.




[IpoAOMAKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3anstus 13-16
Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemanHas popMa MpoBEACHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHONOTHUS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEHUS
(KpyrJibli CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTelibHasi TEXHOJIOTU.

Tema 4. La cuisine francaise.
I'pammatuka: Hemuunaeiepopmeirnarona: adjectif verbal, participe présent,
gérondif. Yactuuneii (mapTUTUBHBINA) apTHKIb. OTHOCHTEIBHBIC MECTOUMCHHS.
CnoBooOpa3oBaHue.
IIpo6aemaTuka odmenusi: La cuisine francaise
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINmoiHEeHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BrinoaHeHne ynpaxHeHUu| Ha MepeBOJI C pPyCCKOTo Ha (ppaHIly3cKuit
U ¢ (PpaHIly3CKOT0O Ha pycCcKui. BricTyruieHue ¢ npes3eHtanuei Ha (paHIly3CKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBEThl Ha BOIMPOCHI 1O
teMme. Pabora c¢ jekcukoit u TepMmuHOJOTHMEW. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
NTOroBbIii TECT 11O TEME.
[IpoAOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.

2 cemecTp
IIpakTnueckue 3ausaTus 1-4

Bupa npaktudeckoro 3anatusi: Cvemandas popMa npoBeeHUs] MPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIrMH: TEXHOJOTHS aKTHBHBIX METOJ0B OOyYCHUS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHS (JIeTI0Basi UTpa, poJieBasi UTpa, ayIMpOBaHUE), KeHC-TeXHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHA.

Tema 5. La famille francaise.
I'pammaruka: CliokHBIE OTHOCUTENIBHBIE MeECTOMMEHUA. KOCBEHHass peub.
CornacoBanue BpeMéH. CiioBooOpa3oBaHuUE.
Ipo6aemaruxa odmenusi: La famille francaise
Conep:xanue NPAKTHYECKUX 3aHATHH: BbINoNHEHWE TpaMMaTHYECKHUX
ylIpakHeHU. BeinoaHeHne ynpaxxHeHUi Ha NEPEBOJ C PyCCKOTo Ha (ppaHIly3CKui
U ¢ GpaHIly3CKOro Ha pycckuil. BeicTyrsieHne ¢ mpe3eHTarueld Ha (paHiy3cKoM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojI, pabota B rpymmax (quanoru). OTBETh Ha BOMPOCHI 1O
teme. Pabora ¢ Jekcukoit u TepMmuHOJOTHMEH. AyampoBanue. [lenoBas wurpa.
HTOroBslii TECT 11O TEME.
[Tpo10KUTENEHOCTE OJTHOTO 3aHITHS — 2 Yaca.

IpakTnueckue 3aHATHUS 5-8




Bua npakrudeckoro 3anaTusa: CmemanHas (Gopma MpoBeneHus: MPaKTHIECKOro
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHONOTHUS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMi), MOJTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.

Tema 6. Le logement en France.
I'pammaruka: [laccuBHas  ¢opma.  Yka3aTelnbHble  IpUJIaraTtejbHBIE.
CnoBooOpa3oBaHue.
IIpodaemaTuka odmenus: Le logement en France
Conep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BpINogHEeHWEe TIpaMMaTHYECKHX
ynpaxxHeHU. BoimonHenue yrpaxHeHUH Ha TIEPEBOJ] C PyCCKOro Ha (ppaHITy3CKuit
U ¢ (paHIy3cKOoro Ha pycckuil. BeIcTyruieHue ¢ npeseHTanueil Ha ¢ppaHily3cKoM
A3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, padora B rpymmnax (auaiaoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI 1O
teme. Pabora c¢ Jexcukoit u TepMmuHOJOTHMEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
W TOroBeIi1 TECT IO TEME.
[TpOIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

IIpakTuyeckue 3ansTus 9-12

Bua npaktudeckoro 3ansatusi: CMemandas popMa npoBeeHUs] MPaAKTUIECKOTO
3aHSTHUS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 0Opa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHueE), Kelc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOJTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUA.

Tema 7. Traditions et costumes francaises.
I'pammatuka: Conditionnel. VYcnoBHoe HakioHeHue. [lputsxaTenbHbIe
Mectoumenus. CroBooOpa3zoBaHue.
IIpo6aemaTuka odomenusi: Traditions et costumes francaises
Conep:xanue NPaAKTHYECKHX 3aHATHH: BbINoJHEHHE TpaMMaTHYECKHUX
ynpakHeHU. BrinmoaHeHne ynpaxHeHu| Ha MepeBOJ C PyCCKOTro Ha (paHITy3CKUA
U ¢ GpaHIly3CKOro Ha pycCKuil. BeicTymieHue ¢ mpe3eHTtaiueit Ha GhpaHIly3cKoM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoj, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBeThl Ha BONPOCHI 1O
teme. PaboTa ¢ JeKkCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBaHue. [lemoBas wurpa.
HToroBeiid TECT MO TEME.
[Tpo10KUTENBEHOCTH OJTHOTO 3aHITHS — 2 yaca.

IIpakTHyeckue 3auaTusa 13-16
Bua npaktudeckoro 3ansaTtusi: CMemangas popMa nmpoBeIeHUsT MTPAKTHISCKOTO
3aHATHUS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIINax), UTpoBasi oOpazoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Bas UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHonorus (Case-




study), mpoektHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHA (IIOATOTOBKA MPOEKTOB,
MOATrOTOBKA MPE3EHTAIMI), MOJIyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.

Tema 8. Les gens illustres de la France.
I'pammaTuka: CocnararensHoe HakjoHeHue. Subjonctif. CioBooOpa3zoBaHue.
IIpodaemaTuka oomenus: Les gens illustres de la France
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINmolHEHWE rpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BrinoaHeHne ynpaxxHeHUi Ha MEepEBOJI C PyCCKOTo Ha (ppaHITy3CcKuii
U ¢ (ppaHIy3cKOTO Ha pycCKuid. BricTyruieHne ¢ mpe3eHTanueid Ha (ppaHIly3cKOM
A3bIKE. Y CTHBIN nepeBoj, padota B rpymnmnax (quanord). OTBETbl Ha BOIMPOCHI 11O
teme. PaboTa ¢ JieKCMKOM W TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
WTOroBbIii TECT 11O TEME.
[Tpo1OIKUTENBEHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yyaca.

3 cemecT
IpakTnueckue 3ausaTus 1-4

Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmenianHas ¢popMa MpoBeACHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B IpYyIINax), UrpoBas oOpa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30oBaTe/ibHasI TEXHOJIOTUSI.

Tema 9. Voyage, voyage.
I'pammaTuka: Buno-BpemeHnHbie (QopMbl Tarona B JIEUCTBUTEIBLHOM 3ajiore.
Tunbl BONPOCUTENBHBIX MPEITIOAKECHHM.
IIpo6aemaTuka o6menusi: Voyage, voyage
Conep:xanue NPaKTHYECKHX 3aHATHH: BbINoJHEHHE TpaMMaTHYECKHUX
yIpakHeHU. BrinoaHeHne ynpaxxHeHui Ha TePEBOJI C PYCCKOro Ha (paHIly3CKU
U ¢ (ppaHIy3cKOTr0o Ha pycckuid. BoicTyruienune ¢ mpe3eHTanueil Ha (paHIly3cKOM
A3bIKE. Y CTHBIM TiepeBoji, pabota B rpymnmax (quanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 1O
teme. Pabota ¢ Jekcukoit u TepMmuHOJOTHMEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
WTOroBblii TECT 110 TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCTD OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckoe 3aHsiTue 5-8
Bua npaktudeckoro 3anatus: CMmeinanHas popMa MpoBEASHUSI TPAKTUYECKOTO
3aHSTHS.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHONOTHUS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B IpyIINax), UrpoBas oOpa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHonorus (Case-
study), mpoekTHas o0Opa3oBaTelibHAas TEXHOJIOTHS (MOJrOTOBKA MPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasI TEXHOJIOTHUA.

Tema 10. Villes de France.
I'pammaTuka: Mectoumenust en u y. OTHOCUTEIbHBIE MECTOMMEHHUS (ui, que,
dont, ou.




IIpo6aemaruxa oduenusi: Villes de France

ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BpImolHEHWE rpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BrinoaHeHne ynpaxHeHU| Ha MepeBOJ C pPyCCKOro Ha (PpaHIly3CKu it
U ¢ (paHIly3cKOro Ha pycckuid. BoicTyruienune ¢ mpe3eHTanueld Ha (paHIly3cKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBeThl Ha BOIMPOCHI 1O
teme. PaboTa ¢ JIeKCMKOM W TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
W TOroBbIii TECT 110 TEME.

[IpoaomKUTETBHOCTD OAHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3anusitue 9-12
Buna npakrTudeckoro 3anatusa: CmemanHas (Gopma npoBeieHus: MPaKTHIECKOro
3aHSITHS.
OOpa3oBaTesibHbIC TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEeHUS
(KpyTJiblif CTOJI, MO3TOBOW HITYpM, padoTa B TpyMIax), UrpoBasi oOpa3zoBaTesibHas
TEXHOJIOTHs (JIe10Basl Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHHUE), Kelc-TexHoJorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALIN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 11. Quand on est jeune.
I'pammaruka: CornacoBanne BpeMEH. KocBeHHass peus. Heonpenenénssie
MECTOMMEHUS U IIPUJIaraTebHbIe
IIpo6aemaruka odmenusi: Quand on est jeune
Conep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BpINogHEHME  TpaMMaTHUYECKHX
yHpaKHeHHU. BrIoaHeHne yrnpaKxHEHUI Ha MEPEBOJ C PYCCKOro Ha (paHIly3CKHi
U ¢ GpaHIly3CKOro Ha pycCKuil. BeicTyrieHue ¢ mpe3eHrtaieil Ha GhpaHIy3cKoM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoj, padota B rpymnmax (quanord). OTBeTbl Ha BOIMPOCHI MO
teme. Pabota ¢ nexcukoil u TepMHHOJOrMeW. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
W TOroBeIi TECT IO TEME.
[TpoIOIKATENBEHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IlpakTuyeckue 3ansTus 13-16

Bua npaktudeckoro 3anatusi: Cmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIrMH: TEXHOJOTHS aKTHBHBIX METOJ0B OOyYCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B IpyIllax), UrpoBasi oOpazoBaTeabHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHue), Kelc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTUsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAlMi), MOJTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUS.

Tema 12. Nouvelles technologies.
I'pammaTuka: BpemenHsle (GoOpMbl cTpamaTelbHOro 3ajora. Forme passive.
Ynorpebnenue HeMMUHBIX (POpM Tarojia. YKa3aTeIbHbIE MECTOMMEHUS.
IIpo6nemaruxa odomenusi: Nouvelles technologies
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbimolHeHWe rpaMMaTUYECKHUX
yIpakHeHHU. BrimomHeHne ynpakHeH!u Ha MepeBOJ C PyCCKOTo Ha (PpaHITy3CKUN
U ¢ (ppaHIy3cKOTO Ha pyccKuid. BricTyruienne ¢ mpe3eHTanueil Ha (QppaHIly3cKOM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojI, padota B rpymmax (quanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 1O




teMe. Pabota ¢ nexkcukol W TepMHHOJOruend. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
W TOroBbIii TECT 110 TEME.
[IpOIOIKATENBEHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

4 cemecTp
IpakTnueckue 3ausaTus 1-4

Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemanHas popMa MpoBEACHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHSTHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHsS AKTHMBHBIX METOJOB OOY4YEHUS
(KpyTJIBIif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUe), Keic-TexXHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJrOTOBKA MPE3EHTAlMi ), MOyJIbHAsI 00pa30oBaTEIbHAs TEXHOIOTUS.

Tema 13. Les inventeurs francais.
I'pammaTtuka: CocrnaratenpbHoe HakimoHenue. Subjonctif.  MudunuTHBHOE
npeiokenue. Proposition infinitive.
IIpo6aemaTuka odomenusi: Les inventeurs frangais
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbIMmoiHeHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BrinoaHeHne ynpaxHeHUu| Ha MepeBOJI C pPyCCKOTo Ha (ppaHIly3cKuit
U ¢ (PpaHIy3cKOro Ha pycckuid. BoicTyruienue ¢ mpe3eHTanueid Ha (paHIly3cKOM
A3bIKE. Y CTHBIN nepeBoj, padota B rpymnmnax (quanoru). OTBEThl Ha BOIMPOCHI 1O
teme. PaboTta ¢ Jekcukoll W TepMuHOJOrHed. AyaupoBaHue. JlemoBas wurpa.
NTOroBbIii TECT 11O TEME.
[Tpoa0MKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.

IIpakTn4yeckue 3ausaTusa 5-8
Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIrMH: TEXHOJOTHS aKTHBHBIX METOJ0B OOyYCHUS
(KpyIJIblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHUSI.

Tema 14. L’industrie en France.

I'pammaTuka: Undunutus. Hennuneie popMel riarona.
IpodaemaTuka odomenusi: L’industrie en France
Conepkanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrimojsHeHWe rpaMMaTHYECKUX
yHpaKHeHU. BrinogHeHne ynpaxHeHui Ha MepeBo/] C pyCCKOro Ha (PpaHIy3CKU
U ¢ GpaHIly3CKOro Ha pycCKuil. BeicTymieHue ¢ mpeseHTtaiueil Ha GpaHIly3cKoM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojI, pabota B rpymmax (quanoru). OTBETh Ha BOMPOCHI 1O
teme. Pabora ¢ Jnexcukoil u TepMmHHOJOTHMEWH. AyaupoBanue. Jlemomas wurpa.
HTOroBslii TECT 11O TEME.
[TpoAOMKUTENTLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3ausaTust 9-12




Bua npaktudeckoro 3anatusi: Cmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHONOTHUS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAsI 00pa30BaTeIbHAsl TEXHOJIOTHUS.

Tema 15. Le processus de production.
I'pammaTuka: [loBTOpeHne  ymnoTpeOJieHUsT YCIOBHOTO  HAKJIOHEHUS U
yrnoTtpeOeHre BpeMEH mocie “Si”’
IIpodaemaTuka odmenus: Le processus de production
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrinolHeHWe rpaMMaTHYECKHUX
ynpaxxHeHU. BoimonHenue yrpaxHeHUH Ha TIEPEBOJ] C PyCCKOro Ha (ppaHITy3CKuit
U ¢ (PpaHIy3cKOro Ha pycckuid. BoicTyruienue ¢ mpe3eHTanueid Ha QpaHIly3cKOM
s3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, pabota B rpymnmnax (quanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHI 110
teme. Pabota ¢ Jnexcukoil u TepMHHOJOTHEW. AyaupoBanue. JlemoBasi wurpa.
W TOroBbIii TECT 110 TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IlpakTuyeckue 3ansitus 13-16
Bua npakrtudeckoro 3anaTus: CMmemanHas popMa NpoBEACHUS TPAKTUYECKOTO
3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YEHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 0Opa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), KeHc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHA.

Tema 16. Le genie industriel.

I'pammartuka: [loBTopeHue cocnaraTeapHOr0 HaKJIOHEHUS
IIpo6aemaruka odomenusi: Le genie industriel
Conep:xanue NPaAKTHYECKHX 3aHATHH: BbINOJHEHHE TpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BrinoaHeHne ynpaxxHeHu Ha MePeBOJ] C PyCCKOro Ha (ppaHIy3CKUN
U ¢ (ppaHIy3cKOro Ha pycckuid. BoicTyruienne ¢ mpe3eHTanueid Ha (paHIly3cKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoj, pabota B rpymnmnax (quanord). OTBeTbl Ha BOIMPOCHI 1O
teme. PaboTa ¢ JekCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
HToroBeIi TECT MO TEME.
[Tpo10KUTENEHOCTH OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

2.3 Hemeukui 13bIK

IIpakTnueckue 3ausaTus 1-2
Bua npaktudeckoro 3ansatusi: CMemanaas GpopMa nmpoBeIeHUsS MTPAKTUISCKOTO
3aHATHA.




OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B IpyIIax), UrpoBas 0Opa3oBaTesbHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATrOTOBKA MPE3eHTAIMi), MOTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOIOTHS.

Tema 1. Mein Studium
I'pammaTuka: Bpemennsie ¢hopmbl riiaroia B akTuBe U naccuse. MIHGUHUTHBHbBIE
rpynnsl ¥ 060poThl. CriocoOb! BRIpaKEHHS U3BUHEHHUS, TPOCHOBI, OJIar0JapHOCTH.
IIpo6aemaruka oduenusi: Mein Studium
Conep:xxaHue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BpINogHEHWE TIpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEeHHUW. BrINoJIHEHNE yIIpa)KHEHUH Ha MIEPEBO/I C PyCCKOI0 HA HEMELIKUU U €
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BpICTymiieHHe ¢ mpe3eHTaured Ha HEMEIKOM S3BIKE.
YcTHbIN miepeBoa, paboTa B rpynmnax (amuanoru). OTBETh Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil u TepmuHosioruei. AynupoBanue. Jlenosas urpa. Utorossiii
TECT I10 TEME.
[TpOIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

IlpakTuyeckue 3anustus 3-4

Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmenanHas ¢popMa MpoBeACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOrHM: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YEHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B IpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHue), Keic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAlMi ), MOyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHUS.

Tema 2. Das Leben der Studenten.
I'pammaTuka: CTeneHu cpaBHEHUS NMPUJIAraTeIbHbIX U MPUYACTHM.
IIpo6aemaruka oomenusi: Das Leben der Studenten
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrimojlHeHWE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpa)XHEHUN. BbITOTHEHNE yIIPaXXHEHUN HA TIEPEBOJI C PYCCKOTIO HA HEMELKUU U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHM. BpICTymuieHHE ¢ Ipe3eHTauued Ha HEMELKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBoj, padoTta B rpynmnax (auanoru). OTBEThl HA BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosorueit. AynupoBanue. JlenoBas urpa. Mtorossiii
TECT 1O TEME.
[Tpo10KUTENEHOCTH OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTHyeckue 3ausaThs 5-6

Bua npaktudeckoro 3ansatusi: CMemandas popMa npoBeeHUs] MPAKTUIECKOTO
3aHATHSL.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YCHUS
(KpyTJIbIiA CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPYIINax), UTPOBasi 00pa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, poJieBas Urpa, ayJAupoBaHue), Kec-TexHoynorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAsi TEXHOJIOTUsA (IIOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasI TEXHOJIOTHUA.

Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland.




I'pammatuka: Moganbuble riaroisl. CkioHeHHe mnpuiaraTenbHbiX. CrnocoObl
BBIPQXEHUS IPUBETCTBUS, IPOILIAHNUs, 3HAKOMCTBA.

IIpodaemaruka odmenusi: Hochschulbildung in Deutschland

CopepxaHue NPAKTHYECKHUX 3aHATHI: BpInonHeHHMe  rpaMMaTHYECKHX
ylnpaxxHeHUH. BoinoHeHNe ynpakHEHUI Ha IEPEBOJT C PyCCKOT0 HA HEMELKHM U €
HEMEIIKOTO Ha pPYCCKUW. BBICTyIIeHHME ¢ mpe3eHTanueil Ha HEMEIKOM S3bIKE.
VYcerHbll nepeBof, padborta B rpymmnax (quanoru). OTBETHl Ha BOIPOCHI IO TEME.
Pabota ¢ nexcukoi u TepmuHoJorueit. Aynuposanue. JlenoBas urpa. torossiii
TECT IO TEME.

[Tpo10IKUTENBEHOCTS OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTHyeckue 3aHATHSA /-8
Buja npakrudeckoro 3anatusa: CmemanHas (Gopma MpoBeeHus: MPaKTHIECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTMsT aKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHHs
(KpyTJiblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTeIbHasI
TEXHOJIOTHs (JIe0Bas Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHuUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAas TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MIPE3EHTALINI), MOYyJIbHAs 00pa30oBaTeIbHasi TEXHOJIOTUS.

Tema 4. Hochschulen in Deutschland.

I'pammaruka: [Ipennoru. ['maromnsl ¢ ynpasieHuem.
IIpo6aemaruxa odmenusi: Hochschulen in Deutschland
Coxepkanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: DBrpImoisHEHHWE rpaMMaTH4YECKHX
yIpaXHeHUW. BrINoJIHEHNE yIIpaKHEHUH Ha MEPEBOJI C PyCCKOr0 HA HEMELIKUU U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BpICTymiieHHEe ¢ mpe3eHTauued Ha HEMEIKOM S3BIKE.
YcTHBIN nepeBof, padora B rpynmnax (auanoru). OTBETHl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoif u TepmuHosoruei. AynupoBanue. Jlenosas urpa. Torosbrit
TECT I10 TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTuyeckue 3ausiTus 9-12

Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B IpYyIINax), UTpoBasi 0Opa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHue), Kelc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAlMI), MOJTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.

Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland.
I'pammaTuka: MonaibHble KOHCTPYKIIMU. BrIpakeHrue BpeMeHH.
IIpo6aemaruka odomenusi: Das Studentenleben in Deutschland
Conep:xanue NpaKTHYECKHMX 3aHATHH: BbIMoJHEHHE TpaMMaTHYECKHX
yIpa)XHEHUW. BBITTOTHEHNE yIIPaKHEHUM HA MIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKUU U C
HEMEIKOI0 Ha PYCCKUH. BBICTyIIEHHE C Ipe3eHTauued Ha HEMELKOM S3BIKE.
VYerHbIil nepeBos, padoTta B rpynmnax (auanoru). OTBEThl HA BOMPOCHI 1O TEME.




Pabota ¢ nexcukoi u TepmuHosorueil. Ayauposanue. JlenoBas urpa. Mtorossiit
TECT 110 TEME.
[IpOIOIKATENBEHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTuyeckue 3ansiTus 13-16

Bua npaktudeckoro 3anatus: CMmemianHas ¢popMa MpoBEACHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMU: TEXHOJIOTUS AKTHUBHBIX METOJ0B OOy4eHUS
(KpyTJIBIif CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyINax), UTpoBas oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIUI ), MOAYJIbHAasi 00pa3oBaTeibHAs TEXHOJIOTHS.

Tema 6. Das Budget der Studenten.
I'pammaTuka: CroxHONOTYMHEHHBIE NpeuioxkeHuss. Coro3Hble U OECCO03HbIE
MPUAATOYHBIC MTPEAJIOKEHUS TOTIOTHEHMI. YnCIuTeNnbHbIE: IpOOHbIE, TIebIE.
IIpo6aemaruka oomenusi: Das Budget der Studenten
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrImolHeHWE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpaxHeHUuW. BrInoJIHeHNE yIpa)KHEHUH Ha MEPEBO/]I C PyCCKOI0 HAa HEMELIKUH U €
HEMEIIKOI0 Ha PYCCKHM. BpICTyIieHHE C Mpe3eHTaluel Ha HEMEUKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBoj, padoTta B rpynnax (auanord). OTBEThl Ha BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepmuHosioruei. AyaupoBanue. JlenoBas urpa. Torosbrit
TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.

2 ceMecTp
IIpakTuueckoe 3ausitue 1-2

Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.

OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIrMH: TEXHOJOTHS aKTHBHBIX METOJ0B OOyYCHUS
(KpyIJIblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHsS (TMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOJTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUA.

Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen.
I'pammaTuka: OO0ocoOseHHbIE 000POTHI, COIO3bl MPUAATOYHBIX TMPEIIOKEHUH,
JIOITOJTHEHUH.

IMpodaemaTuka odmenus: Internationale Studierende an deutschen Hochschulen
Conepkanue NPaAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKuX YIPAKHEHUN. BBINIOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
IIEPEBOJl C PYCCKOI0 HAa HEMELKWW M C HEMELKOro Ha PycCKHW. BeicTymenue ¢
Mpe3eHTalield Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TepeBoJl, paboTra B Tpymmax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblii TECT 1O TEME.

[TpoAOMAKUTENTLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.




IIpakTHyeckoe 3anaTHE 3-4
Bua npaktudeckoro 3anatus: CMmemnanHas ¢popMa MpoBEACHUSI TPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHONOTHUS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 0Opa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTALMI ), MOIyJIbHAsI 00pa30oBaTEIbHAs TEXHOJIOTHUS.

Tema 8. Der DAAD.

I'pammaTuka: Buasl npuIaToYHbIX NPEIIIOKEHUM: ONIPENECIUTENBHBIE, YCIOBHBIE.
[TpuuactHbIE 0OOPOTHI.
IIpo6aemaTuka oomenusi: Der DAAD
Conep:xxaHue NPAKTHYeCKHX 3aHATHI: BpINogHEHWEe TIpaMMaTHYECKHX
yIpaXHeHU!. BrInojIHeHre yIIpa)XHEHUH Ha [IEPEBO/L ¢ PYCCKOI0 HA HEMELIKUH U ¢
HEMEILKOI'0 Ha PYCCKUH. BBICTyIIEHHE C Ipe3eHTalUe Ha HEMELKOM S3BIKE.
YcTHbIN nepeBof, paborta B rpymnmnax (auanoru). OTBETbl Ha BOIPOCHI IO TEME.
PaGota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruei. AyaupoBanue. Jlenosas urpa. Torosorit
TECT I10 TEME.
[TpOIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTHyeckoe 3aHgTHE 5-6
Bua npaktudeckoro 3anaTus: CMmemianHas popMa MpoBEACHUS TPAKTUYECKOTO
3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), KeHc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBarelibHas TEXHOJIOTUS (TOATOTOBKA IPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTALNi ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
Tema 9. Ein soziokulturelles Portrit Deutschlands. Geographische Lage.
Wetter, Klima.
I'pammatuka: Ilpuuactue |. Ilpuwactme | ¢ «zZU» B ponM TACCHBHOTO
JOJKEHCTBOBAHMUSI, BO3MOKHOCTH.
IMpo6aemaTuka ob0menusi: FEin soziokulturelles Portrdit Deutschlands.
Geographische Lage. Wetter, Klima
Coaep:xaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BbINoiHEeHWEe  TpaMMaTHUYECKHX
YIPpaXHEHUN. BBITOTHEHNE yIIPaKHEHUH Ha MIEPEBOJ C PYCCKOTIO HA HEMELKUM U C
HEMEILIKOTO Ha PYCCKWU. BBICTyIUIEHHE C MPE3EHTAMEM HAa HEMELKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padoTta B rpynnax (auanoru). OTBETbl Ha BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepmuHosioruei. AyaupoBanue. Jlenosas urpa. UTorosbrit
TECT I10 TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckoe 3ausiTue 7-8
Bua npaktudeckoro 3aHaTus: CMmeinnanHas ¢gopMa MpOBEACHUS ITPAKTHYCCKOIO
3AHSITHSL.




OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMi), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.

Tema 10. Geschichte Deutschlands.
I'pammaruka: PasnenurensHblii reHUTUB. [Ipeaioru ¢ reHUTUBOM.
IIpo6aemaruka odmenusi: Geschichte Deutschlands
Conep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BpINogHEHMEe TIpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEeHUW. BrINoJIHEHNE yIIpa)KHEHUH Ha MIEPEBOJI C PyCCKOI0 HA HEMELIKUU U €
HEMELKOTO Ha PYCCKHU. BBICTymieHHe ¢ Tpe3eHTalueld Ha HEMEIKOM SI3BIKE.
YcTHbIN nepeBoa, paboTa B rpynmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoi u TepmuHOJorueil. Ayauposanue. Jlenosas urpa. Mtorosorit
TECT I10 TEME.
[TpoIOIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTHyeckoe 3ansitue 9-12

Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmenianHas ¢popMa MpoBeACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayIupoBaHuE), Kec-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAlMI), MOIyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUS.

Tema 11. Das politische System Deutschlands.
I'pammaTuka: CkIOHEHHE NpUIaraTeabHbIX (IOBTOPEHUE).
IIpo6aemaruxa oomenusi: Das politische System Deutschlands
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbinmojlHeHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpa)XHEHUW. BhITOTHEHNE yIIPaKHEHUM HA MIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKUM U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHUM. BpICTymuieHHe ¢ mpe3eHTaured Ha HEMELKOM SI3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padoTta B rpynmnax (auanoru). OTBEThl HA BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruei. AynupoBanue. Jlenosas urpa. Torosbrit
TECT IO TEME.
[Tpo10KUTENBHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckoe 3anstue 13-16

Bup npaktudeckoro 3ansatusi: CMemandas popMa npoBeeHUs] MPaAKTUIECKOTO
3aHSTHS.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEeHUS
(KpyTJibIid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0OBasi UTpa, posieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoynorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOrHsS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasT TEXHOJIOTHUA.

Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems.




I'pammaTuka: Popmbl pacnpoCTpaHEHHOTO omnpeneneHus. [lpwinararensHble B
3HAYEHUHU CYIIECTBUTEIIbHBIX.

IIpodaemaTuka odmenusi: Geschichte des deutschen Regierungssystems
Coaep:xaHue NPAKTHYECKHUX 3aHATHI: BpINogHEHME  TpaMMaTHYECKHX
YIPA)XKHEHHUW. BeINoNHEeHNE yIIpa)XHEHUH Ha IIEPEBO/] C PYCCKOIO0 Ha HEMELIKUI U C
HEMELIKOTO Ha PYCCKMU. BbICTyIUIeHME C Ipe3eHTalueldl Ha HEMELKOM SI3bIKE.
VYcerHbll nepeBof, padborta B rpymmnax (quanoru). OTBETHl Ha BOIPOCHI IO TEME.
Pabota ¢ nexcukoi u TepmMuHOJorueil. Ayauposanue. Jlenosas urpa. Mtorosorit
TECT IO TEME.

[Tpo10IKUTENBEHOCTS OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

3 ceMecT
IIpakTnueckoe 3ausaTue 1-2

Bua npakrudeckoro 3aHaTusa: CMmemanHas (GopMa MpoBeeHUs: TPAKTHUIECKOIO
3aHSTHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOIOB OOy4YeHUs
(KpyIJiblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTeabHasI
TEXHOJIOTHS (J1e70Bas Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHue), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAas TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALIN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 13. Bundesliander der Deutschland.
I'pammaTuka: Hapeuus Bpemenu, oOpasza neiictBus, mecta. Hapeuums oOpasa
JEUCTBUS C JATUBOM M AKKYJIaTHBOM.
IIpo6aemaruka odmenusi: Bundesliander der Deutschland
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHH: BpImomHEHWE rpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHeHn!. BrINoJIHeHne yIpaKHEHUI Ha MIEPEBO/I C PYCCKOI0 HA HEMELIKAN U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHM. BpICTymuieHHE ¢ Npe3eHTauued Ha HEMELKOM S3BIKE.
YerHblil nepeBoj, padoTta B rpynmnax (auanoru). OTBEThl HA BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruei. AynupoBanue. Jlenosas urpa. Torosbrit
TECT I10 TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTHyeckue 3aHATUNAS3-4

Bua npaktudeckoro 3anatus: CMmemnanHas popMa NpoBeASHUS TPAKTUYECKOTO
3aHSTHS.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHONOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpyIIax), UrpoBas oOpa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHue), Keic-TexHoorus (case-
study), mpoekTtHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTWsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOJIFOTOBKA MPE3EHTAlLIN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.
I'pammaruka: Ilpemiorn ¢ akkymatuBom, matuBoMm. lIpemnorn ¢ matuBoMm wu
aKKyJIaTUBOM.
IIpo6aemaruka oomenusi: Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands




Coaep:xxaHue NPAKTHYeCKHX 3aHATHI: BpINogHEeHWEe  TpaMMaTHYECKHX
YIIPAXKHEHUN. BBINOJIHEHNE YIIPAXKHEHUN HA IEPEBOJ C PYCCKOI0 HAa HEMEUKUN U C
HEMEIIKOI0 Ha PYCCKHH. BbICTyIieHHE C Mpe3eHTauue Ha HEMEUKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBoj, paboTta B rpynnax (auanoru). OTBeTbl Ha BOIPOCHI MO TEME.
Pabora ¢ nexcukoit u TepmuHoioruei. Aynuposanue. [leigoBas urpa. MTorossiii
TECT I10 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3aHgTHE 5-6

Buja npakrudeckoro 3anatusa: CmemanHas (Gopma npoBeneHus: MPaKTHIECKOrO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIC TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHsS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEHUS
(KpyTJIBIif CTOJI, MO3TOBOW MITYpM, paboTa B TpyMIax), UTpoBasi oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHs (JIeI0Basl Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHuUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALIN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland.
I'pammatuka:  Heonpenenennsle  mectonMenus.  DyHKIUS — 3aMEILEHUS
CYILIECTBUTEIBHOr0. MeCTOMMEHNE B POJIM IOJIEKALLErO WIHA JONOJIHEHUS.
IIpo6aemaruka odmenusi: Sehenswiirdigkeiten in Deutschland
Conepkanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: DBrpImoiHEHHWE rpaMMaTH4YECKHX
yIpaXHEeHUW. BrINoJIHEHNE yIIpa)KHEHUH Ha MIEPEBOJI C PYCCKOI0 HA HEMELIKUU U €
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BpICTymieHHe ¢ mpe3eHTaluued Ha HEMEIKOM S3BIKE.
YcTHBIN nepeBof, padora B rpynmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 1O TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepmuHosiorueil. Ayaupoanue. Jlenosas urpa. torosblit
TECT I10 TEME.
[TpoIOIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTHyeckoe 3ansitue /-8

Bua npaktudeckoro 3anatusi: Cmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.

OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHMU: TEXHOJIOTHS AaKTHBHBIX METOJ0B OOyYCHUS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYPM, padoTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), KeHc-TexHoorus (case-
study), mpoekTtHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTalMii), MOJIyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOIOTHUS.

Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte.
I'pammaTuka: CyOctanTuBanus UHOUHUTUBOB, MPUYACTUM U MPUJIaraTeIbHbIX.
IIpo6aemaruka oomenusi: Die deutsche Sprache und ihre Dialekte
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BbimolHeHWe rpaMMaTUYECKHUX
yIIpa)XHEHUW. BBITTOTHEHNE yIIPaKHEHUM HA MIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKUU U C
HEMEIIKOI'0 Ha PYCCKMH. BBICTyIIEHHME C Ipe3eHTauue Ha HEMELKOM S3BIKE.
VYerHbIil nepeBos, padoTta B rpynmnax (auanoru). OTBEThl HA BOMPOCHI 1O TEME.
Pabota ¢ nexcukoif u TepmuHosiorueit. AynupoBanue. Jlenosas urpa. torossrit
TECT IO TEME.




[IpoAOMAKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3ansitue 9-12

Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemanHas popMa MpoBEACHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHONOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YEHUS
(KpyrJibli CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTH.

Tema 17. Die deutsche Mentalitit.
I'pammarTuka: [naronsl ¢ OTHENSEMBIMH M HEOTACISAEMBIMU MPHCTaAaBKaMHU.
3Ha4YeHHE MMPUCTABOK.
IIpodaemaruka oomenus: Die deutsche Mentalitat
ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:
BrinonHeHne TpaMMaTUYECKUX YIPaKHEHWI. BBINOTHEHUWE YIpaXXHEHW Ha
MEPEBOJ] C PYCCKOrO HAa HEMEIKUM M C HEMELKOrO Ha pyccKuil. BeicTyreHue c
Mpe3eHTallueld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM MepeBoj, paboTa B TIpyImmax
(muanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckoe 3anaTue 13-16
Bua npaktudeckoro 3anaTus: CMmemnanHas popMa NpoBeASHUS TPAKTUYECKOTO
3aHITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOy4YEHUs
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHs (JIe]0Bas Urpa, pojenas urpa, ayaupoBaHuE), Keiic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IMPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTALINI ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHS.

Tema 18. Die Mafi Medien.

I'pammaruka: IlpupaTtouHble NOPEAJIOKEHUS  CIEACTBUSA. MoaaiabHble U
YCTYIHUTEIBHBIE TPEJIOKEHHUS.
IIpodaemaTuka odomenusi: Die Mall Medien
Coaep:xaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BbINoiHEeHWEe  TpaMMaTHUYECKHX
YIpaXHEHUN. BBITTOTHEHNE yIIpaKHEHUM HA IIEPEBOJI C PYCCKOI0 HA HEMELIKUH U C
HEMEILIKOTO Ha PYCCKWU. BBICTyIUIEHHE C MPE3EHTAMEM HAa HEMELKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padoTta B rpynnax (auanoru). OTBETbl Ha BOIPOCHI MO TEME.
PaboTta ¢ nexcukoil u TepmuHosiorueil. Ayaupoanue. Jlenosas urpa. Mtorossiii
TECT IO TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

4 cemecTp
IIpakTnueckoe 3ausatue 1-2




Bua npakrudeckoro 3anaTusa: CmemanHas (Gopma MpoBeneHus: MPaKTHIECKOro
3aHSTUS.
O0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyTJiBlif CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B IpyIIax), UrpoBas 0Opa3oBaTeIbHasI
TEXHOJIOTHs (JIe]10Basi Urpa, pojeBas urpa, ayaAupoBaHUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas o0Opa3oBaTelbHAas TEXHOJIOTHS (MIOJrOTOBKA MPOCKTOB,
[OJIFOTOBKA MIPE3EHTALINN ), MOAYJIbHAs 00pa30oBaTeIbHask TEXHOJIOTHS.

Tema 19. Moderne Informationstechnologie.
I'pammaTuka: OnucarenbHas GopMa koHbIOHKTHBA || ¢ «wiirdety nabpuHUTHBOM.
HepeanbHble cpaBHUTENBHBIE NPEIIOKEHUS.
IIpo6aemaTtuxa oduenusi: Moderne Informationstechnologie
Conep:xxaHue TNPAKTHYeCKHX 3aHATHI: BpINogHeHWe TrpaMMaTHYECKHX
yIopaXHEeHHUW. BrINoJIHEeHNE yIIpa)KHEHUH Ha MIEPEBOJI C PyCCKOI0 HA HEMELIKUU U €
HEMEILKOI'0 Ha PYCCKUH. BBICTyIIEHHE C IpE3eHTAalHUEe Ha HEMELKOM S3BbIKE.
VYcTHbIN nepeBof, paborta B rpymmnax (auanoru). OTBETHl Ha BOIPOCHI M0 TEME.
Pabota ¢ nexcukoil u TepmuHosioruei. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTorosbrit
TECT I10 TEME.
[TpOIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

IIpakTHYeckue 3aHATUNAS3-4
Bua npakrtudeckoro 3anaTus: CMmemanHas popMa NpoBEACHUS TPAKTUYECKOTO
3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 0Opa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), KeHc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHasI TEXHOIOTHUSI.

Tema 20. Informatik.

Ipo6nemaruka od6menus: Informationstechnische Gesellschaft: Was ist eine
Informationsgesellschaft? Was ist Informatik? Informationstechnik. Bedeutung.
Teilgebiete der IT. Inhalte und Funktionen der EDV. Was ist EVA-Prinzip?
Conep:xanue NPaAKTHYECKHX 3aHATHH: BbINoJHEHHE TpaMMaTHYECKHUX
yIIpa)XHEHUW. BhITTOTHEHNE yIIPaKHEHUM HA MIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKUU U C
HEMELKOTO Ha pPYCCKHW. BpICTymiieHHe ¢ mpe3eHTauued Ha HEMEIKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBof, paboTta B rpynnax (auanord). OTBeTbl Ha BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepmuHosioruei. Ayauposanue. Jlenosas urpa. UTorosbrit
TECT 0 TEME.
[Tpo10KUTENEHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTHyeckue 3aHATHA 5-6
Bua npaktudeckoro 3ansatusi: CMemangas popMa nmpoBeIeHUs MPAKTUISCKOTO
3aHATHUS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YEeHUS
(KpyTJIblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Bas UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHonorus (Case-




study), mpoektHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHA (IIOATOTOBKA MPOEKTOB,
MOATrOTOBKA MPE3EHTAIMI), MOJIyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.

Tema 21. Computer.
IIpodaemaTuka oomenusi: Aus der Geschichte des Computers. Computer und
seine Bauteile. Grundlagen eines Computers. Das Rechenwerk. Hardware.
Software.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINmolHEHWE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHEeHHUW. BrINoJIHEHNE yIIPpa)KHEHUH Ha MIEPEBOJI C PyCCKOI0 HA HEMELIKUU U €
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BpICTymiieHHe ¢ mpe3eHTaured Ha HEMEIKOM SI3BIKE.
VYcTHBIN nepeBof, padota B rpynnax (auanoru). OTBETHl HAa BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoi u TepmMuHoJorueil. Ayaupoanue. Jlenosas urpa. Mtorosorit
TECT I10 TEME.
[IpoAOIMKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3ausaTus /-8
Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemanHas ¢popMa MpoBEACHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHUS AKTUBHBIX METOJOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTALMI), MOIyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHUS.

Tema 22. Internet.

IIpo6nemaruxa odmenus: Internet. Geschichte. So sieht das Netz 2019 aus. Das
Internet der Zukunft. Technik: Infrastruktur. Internetprotokolle. World Wide Web.
Geschichte. Funktionsweise. Webbrowser. Geschichte. Einsatzgebiete und
Funktionen.
ConepkaHue NPaKTHYECKMX 3aHATHH. BrimolHeHWe rpaMMaTUYECKHX
yIIpa)XHEHUN. BBINIOJTHEHNE yIIpaXXHEHUM HA TIEPEBOJI C PYCCKOTI0 HA HEMELIKUAN U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHUM. BpICTymuieHHE ¢ Npe3eHTauued Ha HEMELKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBoj, padoTta B rpynmnax (auanoru). OTBEThl HA BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruei. AynupoBanue. Jlenosas urpa. Torosbrit
TECT I10 TEME.
[TpoaOMKUTETLHOCTD OJTHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTnuyeckue 3ansaTus 9-12

Bua npaktudeckoro 3anatus: CMmeimnanHas popMa MpoBEASHUS MTPAKTUYECKOTO
3aHSTHS.

OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJNOTHS AKTUBHBIX METOAOB OOYy4YEeHUS
(KpyTJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIINax), UTPOBasi 00pa3zoBaTeabHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, poJsieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHoynorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOrHsS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasT TEXHOJIOTHUA.

Tema 23. Suchmaschinen. Soziale Netzwe.




IIpodaemaTuka obmenusi: Was ist eine Suchmaschine? Google. Ein Riickblick
auf die Geschichte von Google. Soziale Netzwerke. Chancen und Risiken von
sozialen Netzwerken. Soziale Netzwerke boomen. Facebook.

Conep:xanne NPAKTHYECKHX 3aHATHH: BbINOJHEHWE TIpaMMaTHYECKHUX
YIIPAKHEHUN. BBINOJIHEHNE YIIPAXKHEHUN HA MEPEBOJ C PYCCKOT0 Ha HEMEUKHUN U C
HEMECIKOI'O Ha pyCCKHﬁ. BI)ICTYHJ'ICHI/IC C HpeSGHTaHHeﬁ Ha HEMCUKOM SA3BIKEC.
VYerHblil nepeBoj, paboTta B rpynnax (auanoru). OTBeTbl Ha BOIMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoi u TepmuHoaorueil. Ayauposanue. Jlenosas urpa. torossiii
TECT I10 TEMC.

[IpoaomKUTETBHOCTD OAHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3anusitus 13-16
Bua npaktudeckoro 3anatusi: CMmemannas ¢gopMa MpoBEACHUS MTPAKTUIECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHUS AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, padoTa B TPyIIax), UrpoBas 0Opa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJTOTOBKA MPE3EHTAIMi ), MOyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUA.

Tema 24. Zukunft der IT.

IIpo6aemaTuka oO0menusi: Cloud Computing. Wie vertrauenswiirdig ist die
Cloud? Architektur. Kiinstliche Intelligenz. Wie intelligent ist Kiinstliche
Intelligenz? Datenschutz und Sicherheit im Netz. Chancen der aktuellen
Internetentwicklung. Probleme und Gefahren der aktuellen Internetentwicklung.
Faszination Internet. Wie kompetent ist die ,,Netzgeneration*?
Coaep:xanume NPAKTHYECKUX 3aHATHH. BpINoNHEHWE TpaMMaTHYECKHUX
yIIpa)XHEHUN. BBITIOJTHEHNE yIIPaKHEHUM HA TIEPEBO/I C PYCCKOI0 HA HEMELKUU U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHM. BpICTymuieHHE ¢ Npe3eHTauued Ha HEMELKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBoj, padoTta B rpynmnax (auanord). OTBEThl HA BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoif u TepmuHosoruei. AynupoBanue. Jlenosas urpa. Torosbrit
TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

3. Yka3aHus 10 NPOBEJACHUIO JJA00PATOPHOT0 NPAKTHKYMA
He npenycmoTpeHo YueOHbBIM IJIaHOM.

4. Yka3aHus 110 NPOBEJACHUIO CAMOCTOATEIbHOI PA00THI 00y4al0IIUXCH

No HaumenoBanue
I /;1 Onoka (pasnena) Buaer CPC
JUCIUATIIAHBI

AHIJIMACKUN A3BIK

1. Tema 1. English as a UreHue OCHOBHOM M JIOIOJHHUTEILHOW JUTEPATYphI, paboTa B 3JEKTPOHHOU
World Language. 00pa3oBaTeNbHON Cpefie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHUSM IO TEME




3aHSATHI; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 3aJaHHs; IOATOTOBKA K Y4YacTUIO B
JIEJIOBOM Hrpe.

2. Tema 2. Life At UreHne OCHOBHOH M JOTOJIHHUTEIHEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
College And 00pa3oBaTebHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSAM IO TEME
University. 3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IMOATOTOBKAa K YYacTHIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.

3 Tema 3. English YreHne OCHOBHOI M JIOTIOJHUTENBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM
Customs And 00pa3oBaTeNIbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
Traditions. 3aHSATHH; BBIONHEHUE IOMAINHETO 3aJaHus; MOATOTOBKA K YYACTHIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.

4 Tema 4. American Way | UreHre OCHOBHOM M JOIONHHUTEIBHOH JTHUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOI

of Life. 00pa3oBaTeNbHOW Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

5 Tema 5. British and YreHHe OCHOBHOW W JIOTOJHUTEIBHON JINTEPATYpHI; paboTa B JIECKTPOHHOMN

American Cuisine. 00pa3oBaTebHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSAM 110 TEME
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IMOATOTOBKAa K YYacTHIO B

JIeJI0BOI1 Urpe.
6 Tema 6. Family. UreHue OCHOBHOU M JONOJHUTEILHOW JTUTEPATYphI; paboTa B 3JICKTPOHHOU
00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOJTOTOBKA K YYacTHIO B

JIeJI0BOI1 Urpe.

7 Tema 7. Some Facts UreHne OCHOBHOM M JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATypHI; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
about The United 00pa3oBaTebHON cpefie; MOJArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
Kingdom. 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIEJI0OBOI Urpe.

8 Tema 8. Some Facts UreHne OCHOBHOM M JOTOJIHHUTEIFHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JIEKTPOHHOU

about the United States | oOpa3oBarensHO# cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOATOTOBKAa K YYacTHIO B

JIeJI0BOI1 Urpe.
9 Tema 9. Engineering. UreHue OCHOBHOM M JONOJHUTEIBHOW JIUTEPATypPhl, paboTa B 3JCKTPOHHOU
0o0pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYAacCTHIO B

JIEJIOBOI Urpe.

10 | Tema 10. Material UreHne OCHOBHOU ¥ JOTOJMHHUTEIBEHOW JIUTEPATyphl, padoTa B JIEKTPOHHOU
Science and 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
Technology. 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYAaCTHIO B

JIEJIOBOI Urpe.

11 | Tema 11. Basic UteHne OCHOBHOW M JOTIOJHUTEIBHON JINTEPATYPHI; paboTa B 3JIEKTPOHHOM

engineering processes. | oOpa3oBaTelbHON cpejie; MOATrOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TeMe
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOArOTOBKAa K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

12 | Tema 12. Machine UteHre OCHOBHOM M JIOTIOJIHUTEIBHON JUTEPATyphl, paboTa B AJIEKTPOHHOMN

tools. o0pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.

13 | Tema 13. Modern UreHne OCHOBHOHM M JIOTIOJHUTENILHOM JINTEpaTyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHON
Computer 00pa3oBaTeNbHOM Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM TI0 TEMe
Technologies. 3aHATHUI; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B

JIEJI0OBOI Urpe.

14 | Tewma 14. Introduction UreHne OCHOBHOM M JOTOJIHHUTENBHOW JTUTEPATypHl; paboTa B JIEKTPOHHOU
to the mechatronics and | oGpa3oBartenbHON cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
robotics. 3aHATHU; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUsS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.
15 | Tema 15. Robotics. UreHre OCHOBHOM W JIOTIOJHUTENILHOM JIMTEPATYphl; paboTa B DJIEKTPOHHOMN

00pa3oBaTeNIbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TEMe
3aHATUH; BBIIOJHEHUE JOMAILIHETO 3aJaHMs; IOATOTOBKA K Yy4YacTUIO B

JIeJI0OBOIL Urpe.




16 | Tema 16. UreHne OCHOBHOM M JIOTIOJHUTENILHOM JINTEPaTyphl; padboTa B 3JIEKTPOHHOMN
Mechatronics. 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM II0 TEMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE MOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.
DOpaHny3cKuil 3bIK

1. Tema 1. Le francais YreHne OCHOBHOI M JIOTIOJHUTENBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AIIEKTPOHHOM

dans le monde 00pa3oBaTeNbHON Ccpesie; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

2. Tema 2. Les Francais UreHne OCHOBHOH M JOTOJIHHUTEIFHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B 3JIEKTPOHHOU

qui sont-ils? 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUM; BBINOJHEHHE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

3 Tewma 3. UreHne OCHOBHOH M JOTOJIHHUTEIBFHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
L’enseignement 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSM IO TeMe
supérieur en France 3aHATHH; BBINOJIHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IMOATOTOBKAa K YYacTHIO B

JIeJI0BOI1 Urpe.

4 Tema 4. La cuisine UreHue OCHOBHOM M JONOJHUTEILHOW JUTEPATYphI; paboTa B 3JICKTPOHHOU

francaise 00pa3oBaTebHON Cpesie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TeMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0OBOI Urpe.

5 Tema 5. La famille UreHne OCHOBHOH M JOTOJTHHUTEIFHOW JTUTEPATypHI; padoTa B 3JIEKTPOHHOU

francaise 00pa3oBaTeNbHON Cpese; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IIO TEMeE
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0OBOI Urpe.

6 Tema 6. Le logement UreHue OCHOBHOM M JONOJHUTEILHOW JUTEPATYphI; paboTa B 3JICKTPOHHOU

en France 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
3aHATHH, BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOATOTOBKAa K YYacTHIO B
JIeJI0BOI1 Urpe.

7 Tema 7. Traditions et UreHue OCHOBHOU M JONOJHUTEILHOW JTUTEPATYphI; paboTa B 3JICKTPOHHOU

coutumes francaises 00pa3oBaTebHON cpefie; MOJArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 3aJaHUS; IOATOTOBKA K YYAacTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.

8 Tema 8. Les gens UreHne OCHOBHOW M JOTOJMHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JIEKTPOHHOU

illustres de la France 00pa3oBaTeNbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TeMe
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOATOTOBKAa K YYacTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.

9 Tema 9. Voyage, UreHue OCHOBHOH M JONOJIHUTENBHOW JTUTEPATyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOU

vVoyage o0pa3oBaTenbHON Ccpejie; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUIGHUSM IO TEME
3aHATHH; BBINOJHEHWE JOMAIIHEro 3aJaHus; MOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

10 | Tema 10. Villes de UreHue OCHOBHOM M JONOJHHUTEILHOW JUTEPATYPhI, paboTa B 3JICKTPOHHOU

France o0pa3oBaTeNIbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJIOBOM Urpe.

11 | Tema 11. Quand on est | UreHne OCHOBHOM M JOIOJHHUTEIBHOI JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOI

jeune 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM TI0 TEMe
3aHATHUH; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

12 | Tema 12. Nouvelles UteHre OCHOBHOW M JIOTIOJIHUTEIBHOW JTUTEPATyphl, paboTa B 3JIEKTPOHHOMN

technologies 00pa3oBaTebHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEME
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

13 | Tema 13. Les UreHne OCHOBHOHM M JIOTIOJHUTENILHOM JIMTEpaTyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOMH

inventeurs francais o0pa3oBaTeNbHON Cpefie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHUSM IO TEME
3aHATHUH; BBHIOJHEHWE JJOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacCTHIO B

JIeJI0OBOIL Urpe.
14 | Tema 14. L’industrie en | UreHne OCHOBHOM M JOIOJHHUTEIBHOI JIUTEpaTyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOI

France

O6paSOBaTCJ'ILHOI7[ Cpeac, NMOArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHUAM 10 TEME




3aHSATHI; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 3aJaHHs; IOATOTOBKA K Y4YacTUIO B
JIEJIOBOM HUrpe.

15 | Tema 15. Le processus | UteHne OCHOBHOW W JOTIONHUTEIBHOI JHTEpaTyphl; paboTa B 3IEKTPOHHOU
de production 00pa3oBaTebHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSAM IO TEME
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JIOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.

16 Tema 16. Le genie UreHre OCHOBHOW M JTOTIOIHUTEIBHON JHUTEPATyphl; padoTa B AJICKTPOHHOMN

industriel 00pa3oBaTeNIbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.
Hemenkuii 3bIK

1. YreHne OCHOBHOI M JIOTIOJIHUTENBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM

T 1 Mein Studium 00pa3oBaTeNbHOW Cpejie; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
ema 1. Meln studiu 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

2 YreHne OCHOBHOI M JIOTIOJHUTEIBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM
Tema 2. Das Leben der | oOpa3zoBarenbHO# cpeje; MOArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
Studenten 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIEJI0OBOI Urpe.

3 T 3 UreHne OCHOBHOH M JOMOJTHHUTEIBEHOW JUTEPATypHl, padoTa B JICKTPOHHOU

emMa d. . 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE

Hochschulbildung in

Deutschland g 3aHATHUI; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIeJI0BOI1 Urpe.

4 UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJNHUTENILHOM JIMTEPATyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOMN
Tema 4. Hochschulen 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM II0 TEMeE
in Deutschland 3aHATUIN; BBIIOJIHEHUE JOMAIIHETO 3aJaHus; MOATOTOBKA K Y4YacTHIO B

JIeJI0BOI1 Urpe.

5 T 5D UreHne OCHOBHOH M JOTOJIHHUTEIFHOHN JIUTEPATYphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOMH
Ma 5. .

Ste da i Iasb . 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
D:utizhelra]lned enin 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JMOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0OBOI1 Urpe.
3] UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJIHHUTEIBEHOW JINTEPATYphl, paboTa B JIEKTPOHHOU
Tema 6. Das Budget 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
g
der Studenten 3aHATHUI; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTUIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.
7 T 7 International UreHue OCHOBHOH M JONMOJTHHUTENBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOU
Ma 7. 9
Ste d?eren deeana onale 0o0pa3oBaTeNIbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
deLLjJtSIChen Hochschulen 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.
8 UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JIEKTPOHHOU
00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
T 8. Der DAAD
ema o. Der 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
JIEJIOBOM Urpe.

9 Tema 9. Ein UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI, paboTa B JIEKTPOHHOU
soziokulturelles Portrdt | oOpa3oBaTenbHOW cpene; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEMeE
Deutschlands. 3aHATHU; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUsS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B
Geographische Lage. JIeNOBOi Hrpe.

Wetter, Klima

10 UreHne OCHOBHOHM M JIOTIOJNHUTENILHOM JINTEpATyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOMN
Tema 10. Geschichte 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM TI0 TEMe
Deutschlands 3aHSATUN; BBIIIOJHEHUE JOMAIIHETO 3aJaHus; MOATrOTOBKA K Y4YacTHIO B

JIEJIOBOI Urpe.

11 T 11.D UreHue OCHOBHOH M JOMOJIHHUTEINBLHOW JUTEPATyphl; paboTa B JIEKTPOHHOU
cMa 1.1 Das 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM TI0 TEMe
litische Syst ’

II?)%LIJtISS(;:hI(Zlnc}/sS em 3aHATHUI; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.
12 | Tema 12. Geschichte UreHue OCHOBHOM M JOIOJHHUTEIBHOW JIUTEPATyphl, paboTa B 3JEKTPOHHOU

des deutschen
Regierungssystems

00pa3oBaTeNIbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHITHUH; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 3aJaHMs; I[OATNOTOBKA K Y4YacTUIO B




JIEJIOBOM HUrpe.

13 UteHne OCHOBHOW W JIOTIOJIHUTEIHHON JIUTEPATYphl; paboTa B DIIEKTPOHHOMN
Tema 13. Bundesliander o6pa3OBaTem>H017I Ccpene, MOATrOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYINICHHSAM IIO TEMC
der Deutschland 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JIOMAIIHETO 33JaHUsS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIEJIOBOM HUrpe.

14 L YreHue OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHON JIMTEpaTypbl; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
Tema 14. Berlin ist die 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
Hauptstadt 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
Deutschlands .

JIeJIOBOM Hrpe.

15 UreHne OCHOBHON M JOMOIHUTENBLHOHN JIUTEPATYphl; paboTa B 3IEKTPOHHOM
Tema 15'.. P 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
Sehenswiirdigkeiten in 3aHATHUM; BBINOJHEHHE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
Deutschland N

JIETIOBOH HTpe.

16 . UreHne OCHOBHON M JONOJHHUTEIBLHOM JINTEPATYpPhl; paboTa B 3JIEKTPOHHOMH
Tewa 16. Dle.deUtSChe 00pa3oBaTeNbHON Cpeze; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
%pr?cli]te und ihre 3aHATHH; BBINOJIHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IMOATOTOBKAa K YYacTHIO B

lalete JIeJI0BOI1 Urpe.

17 YreHre OCHOBHOW M TOTIOJIHUTEIILHON JTUTEPATyphl; padoTa B AJICKTPOHHOMN
Tema 17. Die deutsche | oOpa3zoBarenbHO# cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEMe
Mentalitit 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIEJI0OBOI Urpe.

18 UreHne OCHOBHOM M JOTOJIHHUTEIBFHOW JINTEPATYphl, padoTa B 3JIEKTPOHHOU
Tema 18. Die MaB 00pa3oBaTeNbHON Cpeze; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
Medien 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIEJI0OBOI Urpe.

19 | Tema 19. Moderne YreHre OCHOBHOW M TOTOJIHUTEIBHON JTUTEPATyphl; padoTa B AJICKTPOHHOMN
Informationstechnologi | obpa3zoBarensHO# cpefe; MOArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
e 3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOATOTOBKAa K YYacTHIO B

JIEJIOBOM HUrpe.

20 | Tema 20. Mechatronik- | YreHne OCHOBHO# M IOMOJHUTENBHON JUTEPATYphl; paboTa B DICKTPOHHOM

Geschichte 00pa3oBaTebHON cpefie; MOJArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYAacTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.

21 | Tema 21. Ausbildung UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JICKTPOHHOU

zum Mechatroniker 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOArOTOBKAa K YYacTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.

22 | Tema 22. Rund um den | YreHune OCHOBHO# W JIOIMOJHUTEIBHON JIMTEPATYpHl; paboTa B DIIEKTPOHHOM

Roboter o0pa3oBaTeNIbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOArOTOBKAa K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

23 | Tema 23. Die UteHre OCHOBHOW M JIOTIOJIHUTEIBHON JTUTEPATyphl, paboTa B AJIEKTPOHHOMN
wichtigsten 00pa3oBaTebHON cpejie; MOJArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TEME
Roboterproduzenten 3aHATUH; BBIINOJHEHUE JOMAILIHETO 3aJaHMs; IOATNOTOBKA K Yy4YacTUIO B
der Welt JICTIOBOM Hrpe.

24 | Tema 24. YreHne OCHOBHOI M JIOTIOIHUTENILHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOM

Mechatronische
Systeme und Robotik
von morgen

06paSOBaT€J'H:HOI7[ cpeac; MmoAroToBKa K YCTHBIM BBICTYIUJICHHUAM IO TEME
3aHfITPII71; BBIIIOJIHEHHUE JOMAIIHETO 3a/laHusd; MNOAIOTOBKAa K YYaCTHIO B

JIEJIOBOI1 Urpe.

5. Yka3aHus 10 NPOBeJIeHNI0 KOHTPOJIbHBIX PadoT A/l 00y4AKIIMXCH 0YHO

¢popMbI 00yUeHU

5.1 TpeOoBaHus K CTPYKTYpe




CTpyKkTypa KOHTPOJBHOM pabOThl MJOJKHA COCTOSITh M3  CIEAYIOIIUX
AJIEMEHTOB: UMETh TUTYJIbHBIA JIUCT, OCHOBHYIO 4acTbh, cioBapb. Ha o00moxke
00s3aTENIbHO yKa3bIBAlOTCSA (pamumiinsi, uUMs, OTYECTBO, HOMEP KOHTPOJIHHOU
paboThl, HA3BaHUE YHUBEPCUTETA, HOMEP TPYMIIHI.

[Ipu BBINOTHEHUH KOHTPOJBLHON pabOThI HEOOXOAMMBI IIMPOKUE TOJIS JAJIs
3aMeudaHuil, 00ObSICHEHUN U METOANYECKUX YKa3aHUMN MTPErno/1aBaTelis.

BrlinonHeHHbIe KOHTPOJIbHBbIE PaOOThl HAMPABISIOTCSA JUISI TPOBEPKU U
PELEH3UPOBAHUS MIPENOIABATEIIO B YCTAHOBIEHHBIE CPOKHU.

5.2 TpeOoBaHMA K COACPKAHHIO
IIpumep KOHTPOJIBbHOM PadOThI N0 AHTJIMICKOMY A3BIKY

|. Ilepeseoume cnedyrowue npeonodicenuss Ha pycckut s3vik. Onpederume
nO  2paMMAmMudecKum NPUHAKAM, KAKOU Hacmvlo peyu AGIAIMCA  C1086d,
ogopmnenHvle OKOHYaHUeM —S, U KaKylo (OYHKYUIO 2MO OKOHYAHUE GbINOJHIEem,
m.e. CIAYACUM JIU OHO:
IToka3zareneM 3-ro Jmna eIuHCTBEHHOro yucia riaroia Presentindefinite;
[Tpn3HakoM MHO>KECTBEHHOT'O YHCJIA UMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO;
[TokazaTenem NPUTSKATEIHHOTO MaJ1€Ka UMEHHU CYIIECTBUTEIILHOTO.
Children like to play computer games.
My brother wants to go to Disney's Center.
These people are looking for new jobs.
Il. Ilepesedoume cnedyrowue npeonodicenus, oOpawas GHUMAHUE HA
0cobeHHOCmU nepesodda HA PYCCKUUL A3bIK ONpedesieHUll, BbIPANCEHHbIX UMEHeM
CYUiecmeumenbHbiM.
1. Seminar system is common in many universities.
2. Energy growth in this region is really impressive.
3. John is a newspaper reporter in New York.
I1l. Ilepesedume credyrowue npednoxcenus Ha pyccKuil A3viK, cooepaicaujue
pasuble Yopmbl CPABHEHUs NPULALAMENbHBIX.
1. What is the name of the biggest port in the USA?
2. The island of Great Britain is smaller than Greenland.
3. The more money you earn, the more prestigious your job is
IV. Ilepeseoume npeonosicenus na pycckuil s3viK, 0opaujas SHUMAHUE HA
nepesoo HeonpeoeNeHHbIX U OMPUYAMETbHBIX MEeCIMOUMEHUII.
1. | want to say some words to your sister.
2. She has no mistake in her test.
3. Do we have any chalk on the blackboard?
V. Ilepesedume cnedyrowue npeonroxceHus Ha pyccKull s3ulk, onpeoeiume 8
HUX 8UO0BPEMEHHbIe (POPMbL 2l1a20108 U YKAdCUMe UX UHGUHUMUS.
1. As the office where he works at is the nearest to his house, he walks there.
2. He spent last summer in the country.
3. When will you leave home tomorrow?
VI. Ilpouumaiime u ycmHO nepeseoume Ha pPYCCKUU SA3bIK MEKCHI.
Tucvmenno nepeseoume 5-i abzay.

WNEE



IHosicHeHHS K TEKCTY
the wealthy — GoraTtbie;
to feel out of place — uyBcTBOBaTH CeOsI HE B CBOCH TapeliKe;

FLORIDA: AMERICA'S VACATIONLAND

1. Walt Disney World, near Orlando, Florida, lets experience it all: the past,
the present, the future, and world's fantasy. In Disney's Magic Kingdom, you can
go to Main Street, USA, a town from around 1900, whose theatre shows only silent
films. You can travel through space on Space Mountain like astronauts. You can,
of course, also see characters from Disney movies and even have dinner at
Cinderella Castle.

2. But Florida is much more than Walt Disney World. At Cape Canaveral,
you can go to the Kennedy Space Center and four buildings where vehicles are
assembled and astronauts are trained. Palm Beach is the space for those who prefer
polo. In general, Palm Beach is the place for the wealthy. Visitors needn't feel out
of place, though. St. Augustine, founded by Spaniards, is the oldest city in the
United States. To go through its old section, San Augustine Antiguo, you must
walk or take a horse-drawn carriage.

3. In addition to its millions of visitors, Florida has many people who come
to stay. More than half of all Floridians were born somewhere else. Florida is one
of the fastest-growing states. Who are these new Floridians?

4. First of all many Cubans settled in Miami after the Cuban Revolution.
Then there are many retired people, especially from the North-eastern and
Midwestern states. For years their jobs tied them to cold northern winters. Now
they can relax in the Florida sun. In Florida there are many social clubs,
apartments, and even entire communities that are only for older people. Almost 20
percent of Florida population is 65 years or older.

5. But other people move to Florida precisely because of their jobs. Florida
has a rapidly growing economy. From 1980 to 1985, for example, the number of
jobs in Florida increased by 25 percent. Florida now produces not only oranges and
grapefruit, but communications and aerospace equipment. The new jobs have
brought younger families to Florida.

VII. Ilpouumaiimesonpockmexcmy. U3 npusedeHuvix 6apuanmos omeema
VKasicume Homep NpeodlodCeHUs, cooepicaueco NpasuilbHbli  Oomeem Ha
nocmaeieHHblll eonpoc.

Why do many retired people move to Florida?

1. because they like the climate.
2. because they were immigrants.
3. because they want to find a job.

IIpuMep KOHTPOJILHOI PadoThI MO0 PPAaHIY3CKOMY S3BIKY

|. 3aoatime ace 603modicHBIE BONPOCHL K CLEVIOWUM NPEOTIOHCEHUIM.
1. Il ferme la porte.
2. A Moscou il y a beaucoup de monuments.



Il. Packpotime crxobku u 6 3agucumocmu om CMblCla NOCMABbMeE 21a20Jbl 8
présent, passé composé unu futur simple 6 coomsemcmeyiowem nuye u wucne.
1. lls (finir) leur composition.
2. Hier, elle (partir) pour Lyon.
3. Je (étre) a Paris demain.
I1l. Obpaszyiime 6ce noserumenvuvle hopmvi 0m credyiowux 21a2ono8:
Selever, faire
IV. a) 3amenume mouku 6 npagoii KoJNOHKE  COOMBEMCMBYIOUWUMU
NPUNALAMENbHBIMU HCEHCKO20 POOa.

un petit village - une........ ville
un boulevard étroit - une rue..........
un beau chateau - une....... maison

un centre industriel - une region..........
un corps gras - une tarte...........
un vieux quartier - une....... histoire.
0) 3anuwume ci1080couemManus U3 i1eol KOJOHKU 80 MHONCECMBEHHOM YUCIIE.
V. Ilepeseoume cnedyrowue  npeonodxcenus, obpawas  GHUMAHUE  HA
MHO203HAYHOCIb NPEOJI0208.
1. Elle est partie pour Marseille.
2. Nous irons au cinema.
3. Je voyage en bateau.
4. Marseille se trouve en France.
5. Il parle a son ami de son voyage.
6. Elles reviennent du magasin.
7. Dans ce vase il y a des fleurs.
VI. Bcmagevme emecmo mouex mecmoumenuss uau Hapeuus Y7,
llepeseoume npeonosicenus Ha pyccKkuil sA3biK.
1. Vous interessez-vous a cette histoire? — Oui, je m’....interesse.

»

en .

2. Allez-vous a I’institut? - Oui, nous...... allons.
3. As-tu parlé de cet incident? - Oui, j’....... ai parlé.
4. Ton pére, est-il revenu de Paris? - Oui, il.....est revenu.

VII. Ilpouumatime u ycmno nepeseoume mexcm. Ilepenuwume u nepegeoume
nucomento 4,5 u 6 abzaywi.

MARSEILLE
1. Marseille est la deuxiéme ville de France aprés Paris, mais la troisiéme
agglomeration apres 1’agglomération lyonnaise. Elle est une des plus ancienne
villes. Marseille a ¢ét¢ fondée par des Grecs au Xle siecle avant notre ¢re. Cette
petite ville située au bord de la Méditerranée, dans une baie entourée par des
montagnes, est devenue le plus grand port francais.
2. La ville est dominée par la basilique de Notre-Dame de la Garde qui se trouve
sur une colline. La basilique a été construite au milieu du XIXe siécle. Une belle
panorama s’ouvre du haut de la basilique.
3. Les Marseillais sont fiers de leur Cannebicre: c’est une belle et large rue qui
descend vers le Vieux Port. Elle est aussi animée que Grands Boulevards a Paris.
La Cannebic¢re a divisé la ville en deux parties: le vieux Marseille aux rues




sombres et étroites et les quartiers modernes aux belles maisons et larges
boulevards plantés de palmiers et de platanes.

4. C’est dans cette ville que commence 1’histoire d’Edmond Dantgs, le comte de
Monté-Cristo, racontée par Alexandre Dumas. Non loin de la ville, sur une petite
ile, se trouve le célebre Chateau d’If. Le guide montrera aux touristes la cellule
dans laquelle Edmond Danteés a été enfermé plus de 14 ans et d’ou il a réussi a
s’évader.

5. L’industrie marseillaise est présentée par celle de corps gras. On produit ici de
I’huile d’olive. Les industries alimentaires sont représentées par des brasseries,
chocolateries, raffineries de sucre, conserveries, fabriques de boissons. Depuis déja
plusieurs années on produit ici des materiaux de constructions (tuiles, ciments).

6. Depuis sa fondation Marseille a toujours €té un port qui engendera la ville. Au
cours de toute son histoire, Marseille s’est plus intéressée a la mer qu’a I’intérieur.
Voila pourquoi il s’appelle toujours “un navire ancré en rade de France”.

Mots et expressions:

Tuile, f - uepenmia

Palmier, m — nanpma

Au cours de-BTeueHue

Ancré enrade — crosmuii Ha peiine

VII. Boinuwume uz 2 abzaya npeonoxcenue c participe passé, noouepkunume
npuyacmue, ykaxcume om KAKo2o 21a20id OHO 00pa308aHo U 8 KAKou poiu 8
npeonoxceruu svicmynaem. Ilpeonooicenue nepesedume.

IX. Bwinuwume u3z 6 ab3aya npeonodxceHue ¢ MeCMOUMEHHBIM 2l1A20JIOM,
nooyepKHume 21a20, ykaxcume gpems 2nazona.llpednoscenue nepesedume.

X. Ilpouumaiime 1 ab3ay. M3 npusedénHvlx HudCE NPeONodfCeHUll 8blbepume mo,
KOMopoe COOMBEemMCma)yent e20 COO0ePIHCAHUIO, U YKANCUMe e20 HoMep.

1. Marseille est une deuxiéme agglomeration apres 1’agglomération parisienne.

2. Marseille est une troisieme agglomeration apres 1’agglomération lyonnaise.

3. Marseille est une deuxiéme agglomeration apres I’agglomération lyonnaise.

IIpuMep KOHTPOJILHOI PadOThI 0 HEMENKOMY SI3BIKY

3aoanue 1.Ilepenuwiume u3 OauHbIX NPeOOdNCEHULl Me, Oelcmseue KOmopvlx
npoUCXo0um 6 Hacmosiujee 8peMs, nepeseoume ux.
1) Viele Menschen besuchen jahrlich die zahlreichen Kultur historischen
Statten Dresdens.
2) Die Gemailde Galerie Dresdens entstand im Jahre 1722.
3) Die Stadt wird Erzeugnisse der chemischen Industrieproduzieren.
4) Dresden ist in der ganzen Welt als Stadt der Kunstbekannt.
5) Heute zéhlt Dresden iiber 500000 Einwohner.
3aoanue 2. Ilepenuwume u3 OauHbIX NPeONOdCeHUU me, Oelcmeue KOmopbvlx
APOUCXOOUTIO 8 NPOULTIOM, Nepegeoume Ux.
1) Dresden ist ein bedeutendes kulturelles und wissenschaftliches Zentrum des
Landes.
2) In den letzten Jahren wuchsen modern Neubaugebiete.



3) Charakteristisch fiir die Industrie Dresdens ist ihre Vielseitigkeit.
4) Die Gemailde Galerie wird im Laufe der Zeit immer Mehran Bedeutung
gewinnen.

5) Die Werktitigen haben die Stadtwiederhergestellt.
3aoanue 3. Boinuwume u3z ynpasxcnenuii 1 u 2 npeonodicerus, 0elcmsus Komopbix
npoucxooum 8 6yoyujem.
3a0anue 4. Ilepenuwume  credyrwowue  ClOJNCHble — CyujecmeumesvbHbie,
scmpeuarowuecs: ¢ mexkcme «Dresdeny, noduepxnume 6 HuUx 0CHO8HOE ClOBO,
3amem nepegedume ux nucvmento. (Ilpu ananuze u nepesode yyumuvlieatime, ymo
nocieonee Cl080 ABIAeMCs OCHOBHBIM, A npeduiecmsyroujee NoSICHsem e20).
Hanpumep,
DieAtomenergie— aToMHast SHEPTHS, SHEPTUs aTOMA.
Der Industriebetrieb, die Kunststadt, das Touristenzentrum, die Geméldegalerie,
die Kunstsammlung, die Maschinenbauindustrie.
3aoanue 5. Ilpouumatime mexcm u nepesedume €20 yCMHO, 3amem nepenuuume u
nepegeoume nucomeHHo avzaywl 1, 3, 5.

DRESDEN

1. Die Griindung Dresdens (Stadt der Industrie, Wissenschaft, Kunst sowie
Touristenzentrum) erfolgte spéatestens um 1200. Dresden blieb fast 300 Jahre ein
unbedeutende Stadt.
2. 1485 gewann Dresden als Hauptstadt des sdchsischen Feudalstaates an
Bedeutung und bliihte rasch auf. Die Stadt erlangte als “Elb-Florenz” europaischen
Ruf. Dresden verwandelte sich in eine GroPe Zahl von Industriebetrieben entstand
in allen Teilen der Stadt. Bedeutend waren Zigaretten-, Photo- und Kino-,
Maschinenbauindustrien.
3. In enger Verbindungmit der spezialisierten Industriestehen die
wissenschaftlichen  Einrichtungen  Dresdens. Dazugehdéren. a. mehrere
wissenschaftliche Einrichtungen der Elektrotechnik und Elektronik.
4. Die Technische Universitdat Dresden ist in der ganzen Welt bekannt und gehort
zu den groften technischen Universitit bestimmen 8 weitere Hochschulen und
mehrere Fach- und Ingenieurschulen das wissenschaftliche Leben der Stadt.
5. Am bekanntesten wurde Dresden in der ganzen Welt als Kunst und der Kultur.
Am bedeutendsten fiir die Rolle Dresdens als Kunststadtsind seine
Kunstsammlungen. Sieumfassen die beiden Geméildegalerien: Alte und Neue
Meister. Inder Gemilde Galerie Dresdens befindest ich eine der groBten
Sammlungen der Nesteuropdischen Malerei. Sieent stand im Jahre 1722 und
enthéltheuteeine groe Anzahlhervorragender Schopfungen der italienischen,
holldndischen und flimischen Vlalerei. Das bekannteste Werk der Galerieist
Raffaels “Sixtinische Madonna”.
IHosicCHEeHUSAAKTEKCTY
Elb-Florenz—®nopentust Ha Dnb6e.
u.a. (unteranderem) — B ToM 4wucIIe.
Raffael — Padasn
“Sixtinische Madonna” — «Cukctuackas MagoHHa»



3adanue 6. Ilpouumatime cnedyrowjue npeodioKHceHUs, nepenuwume u nepegeoume

NUCbMEHHO npedﬂoofceﬂue, Komopoe npa8ulbHo nepedaem codepofcaHue mexKkema.
1. Dresden blieb als ,,Elb-Florenz” unbekannt.
2. In Dresden gibtesmehrere Fachschulen.

5.3 TpeooBaHusi K 0pOpPMJIEHHUIO

O0bEM KOHTpPOIBHOM paboThl — 0 10 cTpanun popmata A4, HamedyaTaHHOTO C
oJHOM cTopoHsl TekcTa (1,5 unrepBai, mpudt TimesNewRoman, rmoss mupokue).

6. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONOJHUTEILHOM Y4eOHOM JTUTEPATYPBhI

6.1 AHIIIMHCKMI SA3BIK

OcHoBHasi iMTEpaTYpa:

l. Anrmumiickuii s3Ik B cdepe  UUPPOBBIX  TEXHOJOTHH U
TenekoMMyHukauuidi : yuyeOHuk / E. ®@. CeipoBarckas, E. II. XKentoBa, A. b.
Komuccapos, H. H. Hukudoposa. — Caunkr-IlerepOypr : CIIOI'YT um. M.A.

bonu-bpyesuua, 2020. — 287 c¢. — ISBN 978-5-89160-209-0. — Teker :
ANEeKTpOHHBIM  //  Jlamb : onekTpoHHO-OMOMmMoTeyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/180378 — Pexum  jgoctyma: s aBTOPHS3.
II0JIb30BATEIIEH.

2. AHrnuicKui sS3bIK 1)1 6aKanaBpoB : yueOHO-MeToauueckoe nocooue / E.
. bapabanosa, B. FO. ApGy3oBa, H. A. bpennesa [u ap.]. — 2-e uza., mon. —
Juntenk : JIuneuxwmii I'TTY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-907461-14-7. — TexkcrT :

NEKTpOHHBIN //  Jlamb : 2yekTpoHHO-OMOMMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228668 — Pexxum  goctyma: s aBTOpUS3.
ITOJIb30BATEIICH.

3. bamkupoBa, O. A. AHramiickuii s3bIK : yueOHoe mocobue / O. A.
bamkuposa, E. B. Kep6ep, FO. E. Kocrepuna. — Omck : OMI'TY, 2020. — 96 c.
— ISBN 978-5-8149-2987-7. — TexkcT : 3MeKTpoHHBIN // JIaHb : AIEKTPOHHO-
oubnmoreunas cuctema. URL: https://e.lanbook.com/book/186835 — Pexum
JIOCTYyTIA: JJIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.

4. Bonkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yaebHoe mocodue / T. I1. BonkoBa. — Mypwmanck : MI'TY, 2018. — 206 c¢. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — TekcT : snektpoHHbBId // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubmmoreuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142708 — Pexum
JOCTYyTIA: JJIsl aBTOPU3. MOJIh30BaTEIEH.

5. T'onpimeBa, M. JI. English for Engineers : ydeO6Hoe mocobue / M. ]I.
["onbimeBa. — Hosocubupcek : HI'TY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-7782-4387-

3. — TexkcT : amekTpoHHbI // Jlanb : 3aeKTpoHHO-OMOMMoTeuHast cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/216224 — Pexum jgoctyma: s aBTOPUS3.
T0JIb30BATEIICH.

6. I'ybanoBa, M. B. AHrnmiickuil s3bIK ISl MHXKEHEpPOB. lIpakTukym :
yueOnoe mocobue / M. B. I'ybanoBa. — KemepoBo : Ky3I'TY umenu T.D.


https://e.lanbook.com/book/180378
https://e.lanbook.com/book/228668
https://e.lanbook.com/book/186835
https://e.lanbook.com/book/142708
https://e.lanbook.com/book/216224

['opbauena, 2020. — 64 c. — ISBN 978-5-00137-119-9. — TekcT : 37eKTPOHHBIN

// Jlanb : AIIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/145118 — Pexum jgoctyma: Il aBTOPH3.
M10JIb30BaTEICH.

7. KpacukoBa, T.W. Anrnuiickuii s3bik [TekcT] : ydeOHOE mocoOue s
CTYJIEHTOB IIEpPBOr0 Kypca HEA3BIKOBBIX BYy30B. - Kopoines M.O. : MI'OTY :
Kaniep, 2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9

8. Kymunoma, 1O. C. AHIIIMHCKMI $3BIK [JI WHXEHEPOB-MEXAHHKOB !

yuebHoe mocobue / FO. C. Kyaunosa, C. B. Huxpomkuna. — HoBocubupck :
HI'TY, 2019. — 94 c. — ISBN 978-5-7782-3891-6. — TekcT : 31eKTpOHHBIH //
Jlanp ' ANEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucreMa. URL:
https://e. Ianbook com/book/152379 — Pexwum jgoctyma: UL aBTOPH3.
TIOJTb30BATEIICH.

JloNmoJIHUTEIbHAA JINTepaTypa:

1. Anamko, M. A. I'pammaTHka aHTTIUICKOTO SI3bIKa : y4EOHO-METOUUECKOE
rmocobue : B 3 yactax / M. A. Anamko. — Tomesattu : TI'Y, 2017 — Yacts 3 —
2017. — 172 c¢. — ISBN 978-5-8259-1177-9. — TekcT : snextpoHHsiii // Jlans :
3JIeKTPOHHO-OnOmoTeynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139859 —
Pexum noctyna: asist aBTOpU3. MOJIb30BaTENEH.

2. ApyrtionsH, [.JI. Metoauueckas pa3pabotka "YuuMmcd 3anaBath
Bonpochl" (Anrmuiickuii  s3bik) /  JJ. Apyrtiomsn ; I'BOY BO MO
"Texnonornueckui yausepcurer'. - Koposne M.O. ; Caparos : Amupur, 2019. -
17 c. - ISBN 978-5-00140-376-0. - TekcT (BU3yaJIbHBI) : HENOCPEACTBSHHBIM.

3. JlezéBa, T. U. I'pammaTuka aHraMicKOro sA3bika : yueOHoe nmocodue / T.
. JlezéBa. — MockBa : PTY MUPOA, 2020. — 139 ¢. — TekcT : 37eKTpOHHBIH //

Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL.:
https://e. Ianbook com/book/163868 — Pexum  jmoctyma: Ui aBTOPH3.
MOJIb30BATENCH.

4. Hukpomkuna, C. B. VIHOCTpaHHBIN $3bIK: HAYaJIbHBIA KypC : y4eOHO-
meroanueckoe nocooue / C. B. Hukpomkuna. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. —
155 c. — ISBN 978-5-7782-4463-4. — Tekct : osnexktpoHHbld // Jlawp :
3JIEKTPOHHO-OnOMmoteynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/216323 —
Pexum moctyna: A aBTOpU3. TOJI30BATENCH.

5. Step by Step : yue6nuk / C. M. PabGaganosa, C. 1. MyrtaeBa, M. B.
MuiaeBa [u np.]. — Maxaukana : JIT'Y, 2019. — 266 c. — ISBN 978-5-9913-
0182-4. — TexkcT : anexTpoHHbld // JlaHb : 3IE€KTPOHHO-OMOIMOTEYHAs CUCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/158342 — Pexum goctyma: i aBTOPH3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

6.2 ®paHny3ckuii A3bIK

OcHoBHas JuTEparypa:
1. AnnppesnoBa, JI. H. ®panmysckuit s3pik. Frangais en technologie :
yuebHoe nocooue / JI. H. AnapesnoBa. — Hoocubupck : HI'TY, 2021. — 71 c.
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— ISBN 978-5-7782-4426-9. — TexkcT : 35meKTpOHHBIN // JIaHb : AIEKTPOHHO-
oubnnoreunas cuctema. URL: https://e.lanbook.com/book/216284 — Pexum
JIOCTYyTIA: JUIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.

2. Bacunbuenko, FO. A. JlenoBoit MHOCTpaHHBIN SI3bIK : yueOHOE mocodue /
1O. A. Bacunbuenko, A. A. BaxaboBa. — Bomrorpan : Bonrorpanckuii I'AY,
2019. — 160 c.— TekcT : 2neKkTpoHHbIN // JlaHb : 3IEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139240 — Pexum goctyma: mjs
aBTOPU3. MOJIB30BATENEH.

3. JopmumonTtora, O. A. B mupe (paniry3ckoro si3pika : yaedHoe mocodue /
O. A. JlopmupontoBa, C. JI. Xuponkuna, I'. H. 3aBpsanmoBa. — Jluneuk :
Junmenkuit I'TTY, 2021. — 106 c¢. — ISBN 978-5-907461-18-5. — Tekcr :
aMeKTpoHHBI  //  Jlamp : snekTpoHHO-OMOMmMoTewyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228644 — Pexum jgoctyma: JUIsl  aBTOPH3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

4. Korrera, E. B. ®panmy3ckuii 361k : yueOHoe mocodue : [16+] / E. B.
Korresa ; TexHonornueckuii yauepcurer. — Mocksa : Jlupekr-Menua, 2022. —
112 c. : wi. —  Pexum  gocryma: 10  TIOJITHUCKE. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=685316 — ISBN 978-5-4499-2979-
2. — TeKcT : 2NIeKTPOHHBIM.

5. Opexoga, E. f1. f3pIk, oOpazoBaHue, HayKa : yueOHOoe nocodue : [16+] / E.
S. Opexosa, 1. C. Janunona, 0. C. [lanunoa. — U3x. 2-e, crep. — Mocksa ;
bepnun : lupekr-Meaua, 2019. — 202 c. : Tabn. — Pexxum gocTymna: 1no moJrnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500662 — bubmuorp. B KH. —
ISBN 978-5-4499-0049-4. — DOI 10.23681/500662. — TekcT : 31eKTPOHHBIH.

6. Illapanosa, T. H. ®panny3ckuit s3eik=Le francgais : yueOHOe mocobue :
[16+] / T. H. IlapamoBa, C. E. I'pyeko ; OMCKHIl TOCYyAapCTBEHHBIN
TEXHUYECKUN yHHUBepcUTeT. — OMcK : OMCKUH TOCYAapCTBEHHBIH TEXHUYECKUM
yauBepcutetr (OmMI'TY), 2020. — 112 c. : wun., Tabn. — Pexxum pocryna: mo
noamucke. URL:  https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683025 -
bubmuorp.: c. 104. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — TekcT : 27I€KTPOHHBIA.

JlonoJIHUTe IbHAS JIUTepaTypa:

1. Aunpesinosa, JI. H. Renforcez vos compétences en frangais! 3akpenute
CBOM 3HaHMS BO (ppaHiry3ckoM si3bike! : yueOHoe nmocobue / JI. H. AnapesHoBa. —
HoBocubupck : HI'TY, 2019. — 67 c. — ISBN 978-5-7782-4067-4. — Tekcr :

ANEKTpOHHBIN  //  Jlamb : 2nekTpoHHO-OMOMMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/152392 — Pexum gocryma: s aBTOPUS3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

2. barana, XK. Langue et culture francaises=KynbTypa ¢dpaniry3ckoi peuu :
yaeOHoe nocobwue : [16+] / XK. barana, H. JI. Kpuunkora, H. B. Tpemena. — 3-¢
u3j., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum gocTymna: mo moJnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 — ISBN 978-5-9765-
0963-4. — TekcT : AIMEKTPOHHBI.

3. barana, XK. Parlons francais=IloroBopum mo-(paniry3cku : ydeOHOE
nocobwue : [16+] / XK. barana, JI. M. lllamkun, E. B. Xanununa. — 3-e uzn., crep. —
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Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexum goctyna: no noamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 — ISBN 978-5-9765-1020-3.
— TekcT : 2JIEKTPOHHBIN.

4. I'mymkoBa, E. H. M3yuaii u coBepmieHcTBYM. ' pammaTuka ¢gppaHIry3ckoro
s3bika : yueOHoe nocooue / E. H. I'mymkoBa. — ExatepunOypr : YI'JITY, 2019.
— 108 c. — ISBN 978-5-94984-714-5. — Texkcrt : anekrpoHHbidt // JlaHp :
3NIeKTpOHHO-OnOmoTeuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142587 —
Pexxum noctyna: s aBTOpU3. MOJIb30BaTEIEH.

5. TonmorBuna, H. B. I'pammaruka ¢paHIiy3ckoro si3blka B CXemax H
yOpakHEeHHsX : yaeOHoe mocodue : [12+] / H. B. I'onorsuna. — Cankt-Iletepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wi., tabn. — Pexxum nocryna: mo moanucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774 — ISBN 978-5-9925-0736-
2. — TeKcT : 2MeKTPOHHBIH.

6. HWBanuenko, A. W. ®paHiy3ckuil s3bIK: TOBCEIHEBHOE OOIICHUE.
[IpakTuka yctHo# peun : [16+] / A. U. UBanuenko. — Cankt-Iletepoypr : KAPO,
2020. — 376 c. : wum, Tabm. — Pexum goctyma: mo mnoamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813 — Bubauorp. B k. — ISBN
978-5-9925-0596-2. — TeKcT : 2NMEeKTPOHHBIH.

6.3 Hemenkunii 361K

OcHoBHas JuTEparypa:

1. Akunmmna, Y. b. Hemenkwuii s3b1k : yueOnuk / M. b. Axkunmuna, JI. H.
Mupomnnyenko. - Mocksa : UHOPA-M, 2021. - 247 c. - (Beiciiee oOpa3zoBaHue:
Crnermmamurer). - ISBN 978-5-16-016544-8. - Tekcr : saextponHbid. URL:
https://znanium.com/catalog/product/1178778 — Pexxum nmoctyma: 1o moJmIcKe.

2. banep, O. B. Hemenkuii si3pik : yueOHoe mocobue / O. B. banep, JI. C.
3uukuHa. — KemepoBo : Ky3I'TY umenun T.D. I'opbauesa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — Texct : anekTpoHHbidi / Jlanb : 531I€KTpOHHO-
oubnmoteuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/105467 — Pexum
JOCTYyIIA: JUIsl aBTOPU3. MOJIb30BATEIEH.

3. bounapenko, T. H. COOpHUK TEKCTOB W YNpPaXHEHUW IO HEMEIKOMY
S3BIKY JIJISI CTYJCHTOB TEXHUUECKHUX crenuanbHoctedt : [16+] / T. H. bonnapenko ;
TexXHONOrMYeCKud yHUBEPCUTET, WHCTUTYT NPOEKTHOIO MEHEIHKMEHTA W
uHxKeHepHoro OusHeca, Kadenpa mHOCTpaHHBIX A3bIKOB. — MockBa ; bepaun :
Hupext-Menuna, 2020. — 73 c¢. — Pexum pocryna: no mnoanucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521 — bubauorp. B k1. — ISBN
978-5-4499-0609-0. — TekCT : JIEKTPOHHBIM.

4. bytycoBa, A. C. Hemeukuii s3bIk (IPOJABUHYTHIN YPOBEHb): YUEOHUK IS
CTyJeHTOB OakayiaBpuara : B 3 vactsax : [16+] / A. C. bByrycosa, M. B. Jlecnsik, B.
J1. ®atpiMuHa ; oTB. pen. B. JI. @ateimuna ; FOxHBINA (eaepanbHblil YHUBEPCUTET.
— PocroB-na-Jlony ; Taranpor : IOxubili denepanbubiii yauBepcutet, 2020. —
Yacte 3. — 196 c. : wi. — Pexum pocryna: no mnoxmnucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619146 — bubmuorp. B k1. — ISBN
978-5-9275-3677-1 (Y. 3). - ISBN 978-5-9275-2519-5. — TekcT : 37IeKTPOHHBIMN.
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5. Emepkuna, JI. B. Hemenxunii s3Ik 17151 BCEX HANPABICHUN NOATOTOBKH :
yuebHoe nocooue / JI. B. Emepkuna, 1. B. Mansnes, B. FO. XaputonoB. —
Yensbunck : HOVYTY, 2020. — 73 c. — Teker : anexktpoHHsld // JlaHp :
3NIeKTPOHHO-OnOmoTeuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/175342 —
Pexum moctyna: s aBTOpHU3. TOJIB30BaTENCH.

6. I[Ipockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkuii s3pIk 1j1s1 CTYICHTOB
1-2 kypcoB : yuebHoe mocobue / I'. A. Ilpockypuna. — Upkyrck : UPHUTY,
2019 — Yactp 1 — 2019. — 222 c. — Tekcr : anekTpoHHblt // Jlawp :
2JIEKTpOHHO-OMOMoTeunas cucremMa. URL: https://e.lanbook.com/book/164015 —
Pexum noctyna: asist aBTOpU3. MOJIB30BATENECH.

7. IMpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkwuii s3pIK U1 CTYIEHTOB
1-2 kypcoB : yuebHoe mocoobme / I'. A. Ilpockypuna. — Upkyrck : UPHUTY,
2019 — Yactp 2 — 2019. — 204 c. — Tekcr : amekTpoHHblt // Jlawp :
3JIeKTPOHHO-OnOmoTeynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164016 —
Pexum octyma: i aBTOPHU3. TOJIB30BaTENICH.

8. Pymbimena, JI. 3. Hemenkuii s3b1k : yueOHO-MeTOuueckoe nocodue / JI.
3. PynbimeBa. — Ynan-Y» : BCTUK, 2020. — 52 c. — TekcT : 25eKTpoHHbIH //

Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucTeMa. URL:
https://e.lanbook.com/book/158642 — Pexum goctyma: I aBTOPH3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

9. TemeneBa, . A. Hemeukunii sI3pIK 711 TEXHUYECKUX YHHBEPCUTETOB :
yuebHoe nocodue / U. A. Temienena, 0. C. FOpbeBa. — HoBocubupck : CI'VIIC,
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